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19.4.91

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° C 104/1

(Actos preparatorios)

COMISSAO

Propostas da Comissao relativas a fixagio de pregos de produtos agricolas e de determinadas
medidas conexas (1991/1992)

COM(91) 72 final — Vol. Il

(Apresentadas pela Comissdo em 11 de Margo de 1991)

Proposta de

REGULAMENTO (CEE) N¢ ... DO CONSELHO

de .

que introduz um regime de retirada temporaria das terras ardveis para a campanha de
1991/1992

(91/C 104/01)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 43¢,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social,

Considerando que a produgdo de determinadas cuituras
arvenses tem vindo a aumentar continuamente, 0 que agrava
o desequilibrio entre a oferta e a procura, nomeadamente no
que se refere aos cereais e as oleaginosas; que este risco de
desequilibrio crescente ndo pode ser atenuado sem uma
acgdo que tenha em vista as superficies; que o regime de
retirada das terras araveis previsto no Regulamento (CEE)
n® 797/85 do Conselho, de 12 de Margo de 1985, relativo a
melhoria da eficicia das estruturas agricolas ('), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3577/90 (%), possibilita uma acgdo desse tipo; que,

(1) JO n° L 93 de 30. 3. 1985, p. 1.
(3) JO n® L 353 de 17. 12. 1990, p. 23.

todavia, este regime tem como objectivo uma retirada das
terras plurianual e se insere numa perspectiva de gesto a
longo prazo das exploragdes; que, tendo em conta os
problemas que se levantam a curto prazo, é necessario prever
um regime especifico de retirada das terras susceptivel de
reduzir as sementeiras relativas a colheita de 1992;

Considerando que, para que o regime em causa seja eficaz, é
conveniente que seja retirada da produgio uma percentagem
minima das terras ardveis cultivadas em 1991, que, para esse
efeito, é conveniente prever que os produtores interessados
no regime em causa declarem, antes de 15 de Abril de 1991,
as superficies que cultivam nesse ano e que estas superficies
possam ser objecto de um controlo adequado por parte dos
Estados-membros;

Considerando que o regime de retirada temporaria das terras
araveis deve ser aplicado em toda a Comunidade de acordo
com os critérios aplicaveis no dmbito do regime de retirada
das terras araveis previsto no Regulamento (CEE) n® 797/
/85; que, todavia, certas regides da Comunidade estio
excluidas do beneficio do referido regime; que é, por
conseguinte, conveniente prever disposi¢oes especificas para
as regides em causa;

Considerando que é conveniente conceder os incentivos
necessarios para sensibilizar os produtores para a participa-
¢40 no regime em causa,



N¢ C 104/2

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

19. 4. 91

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. E instituido um regime temporario de ajuda  retirada
das terras ardveis para o periodo compreendido entre 1 de
Setembro de 1991 e 31 de Agosto de 1992.

2. O regime referido no n® 1 comporta a concessio de
uma ajuda a retirada de todas as terras ardveis que, sem
distingdo de culturas, tenham sido efectivamente cultivadas
com vista a colheita de 1991. Ficam excluidas do referido
regime as terras consagradas a produtos nio sujeitos a uma
organizagdo comum de mercado.

3. As terras araveis retiradas da produgdo devem repre-
sentar, por exploragdo, pelo menos 15 % das terras ardveis
referidas no n? 2. A superficie que continuar a ser cultivada,
com produtos sujeitos a uma organizagio comum de mer-
cado, com vista a colheita de 1992 nio deve ser superior a
superficie utilizada para os mesmos fins em 1991, diminuida
da superficie colocada em pousio ao abrigo do presente
regulamento.

As superficies retiradas devem ser mantidas em pousio até 31
de Agosto de 1992.

Artigo 2°

O regime de ajuda referido no n® 1 do artigo 19 inclui:

a) Um prémio por hectare retirado, igual a parte financiada
pela Comunidade da ajuda que seria concedida para as
mesmas superficies pelo Estado-membro em causa, em
conformidade com o n®4 do artigo 1°A do Regula-
mento (CEE) n? 797/85. Na medida em que tal se
revelar necessario, designadamente em fung¢io das con-
digoes de produgio regionais, para assegurar ao regime
um cardcter suficientemente incitativo, os Estados-mem-
bros podem aumentar este prémio no montante que
concederem a titulo da sua contribui¢io nacional no
ambito do regulamento acima mencionado;

b) O direito ao reembolso da imposi¢io de co-responsabi-
lidade de base, referida no artigo 4°B do Regulamento
(CEE) n® 2727/75, cobrada sobre as vendas de cereais
efectuadas pelo produtor em causa no decurso da
campanha de comercializagio de 1991/1992.

Artigo 3°

Nas regioes em que o regime de retirada das terras previsto
pelo Regulamento (CEE) n® 797/85 nio for aplicdvel por
forga do artigo 32°A do referido regulamento, o montante
mdximo do prémio a conceder ¢ fixado de acordo com o
processo previsto no artigo 26° do Regulamento (CEE)
n® 2727/75, tendo em conta os critérios enunciados no
n® 4, alinea a), do artigo 1°A do Regulamento (CEE)
n® 797/85. Este montante é financiado pela Comunidade de
acordo com as taxas referidas no anexo III do Regulamento

(CEE) n® 223/90 da Comissdo (!); a parte remanescente
pode, nas condigdes referidas na alinea a), segunda frase, do
artigo 2°, ser financiada pelos Estados-membros.

Artigo 4°

Os produtores beneficiarios do regime referido no presente
regulamento sdo excluidos, em 1991/1992, do regime
previsto no Regulamento (CEE) n?® 1346/90 do Conse-
lho (2).

Artigo §°

1. Os Estados-membros adoptarao todas as medidas que
garantam o cumprimento e o controlo das disposi¢des
previstas pelo presente regulamento.

2. Para beneficiarem das disposi¢des do presente regula-
mento, os produtores interessados devem apresentar as
autoridades competentes, antes de 15 de Abril de 1991, um
plano de utilizagdo das superficies da respectiva exploragio
que especifique as superficies cultivadas com destino a
colheita de 1991.

Artigo 6°

As medidas definidas nos artigos 2° e 3° do presente
regulamento sido consideradas interven¢des destinadas 2
regularizagdo dos mercados agricolas, na acepgiodon? 1 do
artigo 3° do Regulamento (CEE) n° 729/70 do Conse-
lho (3).

Artigo 7°

Serdo adoptadas de acordo com o processo previsto no
artigo 26° do Regulamento (CEE)n® 2727/75 as normas de
execugio do presente regulamento e, nomeadamente:

— as relativas a dimensdo minima das superficies a retirar;
estas normas deverdo ter em conta, nomeadamente, as
exigéncias de controlo e a eficicia pretendida para o
regime em causa,

— as relativas aos controlos; estas normas podem prever o
recurso aos meios de teledetecgdo aérea ou espacial.

Artigo 8°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jormal Oficial das
Comunidades Europeias.

O artigo 5° ¢ aplicavel a partir de 1 de Abril de 1991.

(*) JOn® L 22 de 27. 1. 1990, p. 62.
(3) JOn® L 134 de 28. 5. 1990, p. 10.
(3) JO n® L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.
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O presente regulamento e obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-membros.

Feito em . . Pelo Conselbo
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO
de ...

que altera o Regulamento (CEE) n® 2727/75, que estabelece a organizagio comum de mercado no
sector dos cereais

{91/C 104/02)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 43¢,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2727/75 (1},
com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 3577/90 (2), previu uma bonificagio especial na
intervengao para o centeio que satisfaga determinadas carac-
teristicas qualitativas que permitam a sua utilizagdo na
panificagao, a fim de elevar o preco de mercado deste dltimo
ao nivel do trigo mole panificavel, distinguindo-o assim do
centeio forrageiro;

Considerando que os progressos registados no dominio da
selec¢do das variedades de centeio fazem com que, actual-
mente, a aptiddo para a panifica¢do dependa quase s6 da
situagdo climatica no momento da colheita; que, por esse
motivo, em condi¢des climaticas normais de colheita, a quase
totalidade da produgdo de centeio preenche os critérios
exigidos para a concessio da bonificagdo; que, nestas
circunstancias, o prego de mercado do centeio ¢ mantido pela

interven¢do ao nivel do prego dos cereais panificaveis,
impedindo assim que a parte da produgio que excede as
necessidades da moagem seja escoada para a alimentagio
animal; que, por conseguinte, a produgdo de centeio se
acumula na intervengio;

Considerando que, dada esta situagdo, se deve suprimir a

bonificagio especial na intervengdo concedida ao centeio
panificdvel,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
No n? 1, terceiro travessio, do artigo 3% do Regulamento

(CEE) n? 2727/75, sdo suprimidos os termos «e para o
centeio».

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das

Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir da campanha de 1991/1992.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

(1) JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
(2) JO n® L 353 de 17. 12. 1990, p. 23.

Pelo Conselbo
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N¢ C 104/5

Proposta de

REGULAMENTO (CEE) N2 ... DO CONSELHO

de. .

que fixa, para a campanha de comercializagio de 1991/1992, os pregos aplicaveis no sector dos
cereais

(91/C 104/03)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de Portugal
e, nomeadamente, o n° 1 do seu artigo 89°¢,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizagdo comum de mercado no sector dos cereais (1),
com a ultima redacg¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n®.../91(%), e, nomeadamente, 0 n® 35 do seu
artigo 3°, '

Tendo em conta a proposta da Comissdo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que a politica de mercados e de pregos ¢ o
principal instrumento da politica agricola comum;

Considerando que, em muitos casos, ndo h4 escoamento em
condigdes normais para os excedentes, quer nos mercados de
exportagio quer no mercado interno; que é conveniente
prosseguir com a politica restritiva de pregos, tendo em vista
reduzir os custos or¢amentais resultantes da canaliza¢io dos
excedentes para os mercados dos paises terceiros, bem como
incentivar mais fortemente o consumo no mercado interno;
que este objectivo pode ser atingido atraves da manutengio,
para a campanha de 1991/1992, dos pregos de intervengdo
do trigo mole, da cevada, do centeio, do milho e do sorgo
aplicados durante a campanha anterior;

Considerando que, no ambito de uma politica de qualidade,
¢é conveniente apoiar a producio de trigo mole panificavel de
qualidade superior; que, para esse efeito, ¢ indicado manter a
aplicagdo da bonificagdo especial para o trigo mole panifi-
cavel;

Considerando que, no que diz respeito ao trigo duro, o
Conselho iniciou a partir da campanha de 1986/1987 uma
aproximagio do seu pre¢o de intervengao do prego do trigo
mole; que, tendo em conta, por um lado, a actual relagdo de
precos entre 0s cereais em causa e, por outro, o desequilibrio
verificado no mercado do trigo duro, a prossecugdo de tal

("} JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
(*) Ver pagina 4 do presente Jornal Oficial.

politica de aproximagio se revela oportuna; que, para este
efeito, é conveniente proceder a uma nova diminuigio do
preco de intervengdo do trigo duro;

Considerando que a aplicagdo do artigo 68° do Acto de
Adesio de Espanha e de Portugal conduziu, em Espanha, a
um nivel de pregos diferente do dos precos comuns; que o
n? 1 do artigo 70° do Acto de Adesdo preve disposi¢des a
aplicar para aproximar os pregos espanhdis dos precos
comuns; que 0OS Crtérios previstos para essa aproximagao
conduzem 2 fixagdo do preco de intervengdo espanhol do
trigo duro no nivel a seguir indicado;

Considerando que os pregos comuns foram aplicados em
Espanha durante a campanha precedente relativamente a
todos os cereais, com excepgio do trigo duro; que, no que diz
respeito a esse cereal, ¢ oportuno aproximar os pregos, em
conformidade com as disposi¢cdes previstas no n® 1 do
artigo 70° do Acto de Adesao;

Considerando que as disposi¢oes relativas aos pregos aplica-
veis em Portugal relativamente aos cereais foram previstas
pelo Regulamento (CEE) n® 3653/90 do Conselho, de 11 de
Dezembro de 1990, que prevé disposi¢des transitdrias
relativas & organiza¢do comum de mercado dos cereais e do
arroz em Portugal (3); que, em relagdo ao trigo mole, o prego
de intervengido deve ser fixado nos termos do disposto no
n? 2, segundo travessdo, do artigo 29 do citado reguia-
mento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de comercializagio de 1991/1992, os
precos aplicaveis no sector dos cereais sdo fixados no
anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicdvel a partir do inicio da campanha de comercializa-
¢do de 1991/1992.

(3) JO n? L 362 de 27. 12. 1990, p. 28.
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O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-membros.

Feito em . . . Pelo Conselbo
ANEXO
(Em ECU/tonelada) (Em ECU/tonelada)

TRIGO MOLE MILHO
Preco de intervengio (1) Prego de intervengio 168,55
— Comunidade, excepto Portugal 168,55 Pre¢o indicativo comum 212,33
— Portugal 210,80
Prego indicativo 233,26 SORGO

Prego de intervengiao 160,13
CENTEIO Prego indicativo comum 212,33
Pre¢o de intervengio 160,13
Preco indicativo comum 212,33 DSOS

Pre¢o de intervengao
CEVADA — Comunidade, excepto Espanha 219,44
Preco de intervengdo 160,13 — Espanha 208,63
Pre¢o indicativo comum 212,33 Prego indicativo 268,01

(1) O prego ¢ aumentado de 3,37 ecus/tonelada para o trigo mole panificavel que corresponda aos critérios qualitativos especificos
previstos no Regulamento (CEE) n® 1570/77.
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N¢ C 104/7

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO
de ...

que fixa, para a campanha de 1991/1992, o montante da imposi¢ao de co-responsabilidade no sector
dos cereais

(91/C 104/04)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n¢ 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organiza¢do comum de mercado no sector dos cereais (1),
com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n®.../91 (%), e, nomeadamente, o n° 2 do seu
artigo 49,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que o montante da imposi¢do de co-respon-
sabilidade referida no artigo 4° do Regulamento (CEE)
n® 2727/75 ¢é determinado com base na produgio
cerealifera, bem como nas quantidades de cereais utilizados
na Comunidade sem intervengio financeira e nas importa-
¢oes de produtos de substitui¢ao dos cereais constantes do
anexo D do regulamento atrés citado; que, todavia, tendo

em conta, por um lado, a situagdo da cerealicultura na
Comunidade e, por outro, a prossecu¢do da politica restri-
tiva de precos para a campanha de 1991/1992, ¢ indicado
fixar, para a campanha de 1991/1992, o montante da
imposigio de co-responsabilidade no nivel a seguir indi-
cado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de comercializagio de 1991/1992, o
montante da imposi¢ao de co-responsabilidade referida no
artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 2727/75 ¢ fixado em
10,11 ecus por tonelada.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicdvel a partir do inicio da campanha de comercializa-
¢do de 1991/1992.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicvel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

(1) JOn® L281del. 11.1975,p.1.
(2) Ver pagina 4 do presente Jornal Oficial.

Pelo Conselbo
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Proposta de

REGULAMENTO (CEE) N? ... DO CONSELHO

de ..

que fixa, para a campanha de comercializagio de 1991/1992, o montante da ajuda para o trigo

(91/C 104/05)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de Portugal
e, nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 89°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n?® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector dos cereais (1),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n®.../91(%), e, nomeadamente, o n° 3 do seu
artigo 10°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social,

Considerando que o objectivo da ajuda ao trigo duro é
assegurar um nivel de vida equitativo aos produtores das
regides da Comunidade onde esta produgdo constitui uma
parte tradicional e significativa da produgio agricola; que
essas regides foram fixadas pelo Regulamento (CEE}
n® 3103/76 (3), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3656/90 (*); que, a fim de atenuar o
impacte da baixa do prego de intervengao para o trigo duro
sobre os rendimentos dos produtores, é aconsethavel aumen-
tar a ajuda para a campanha de 1991/1992;

Considerando que as regras de aproximagio das ajudas
previstas no n¢ 2 do artigo 79¢ do Acto de Adesdo condu-
zem, em relagdo a Espanha, a fixa¢io do montante de ajuda
indicada no presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de 1991/1992, a ajuda para o trigo duro
referida no artigo 10° do Regulamento (CEE) n? 2727/75 ¢é
fixada, para as regies indicadas no anexo do Regulamento
(CEE) n? 3103/76, em:

— 187,66 ecus por hectare para a Comunidade, excepto
Espanha,

— 149,23 ecus por hectare para Espanha.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir do inicio da campanha de comercializa-
¢do de 1991/1992,

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

(*) JOn° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.

(2) Ver pagina 4 do presente Jornal Oficial.
(3) JO nS L 351 de 21. 12. 1976, p. 1.

(*) JO n® L 362de27. 12. 1990, p. 34.

Pelo Conselbo
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Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° C 104/9

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO
de . ..

que fixa, para a campanha de comercializagio de 1991/1992, os acréscimos mensais dos precos dos
cereais, das farinhas de trigo e de centeio, bem como dos grumos e sémolas de trigo

(91/C 104/06)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector dos cereais (*),
com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° .(2), e, nomeadamente, o n° 2 do seu
artigo 6°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Considerando que, aquando da fixacio do numero e do
montante dos acréscimos mensais, bem como da determina-
¢io do primeiro més no decurso do qual aqueles sdo
aplicados, é necessario ter em conta, por um lado, as
despesas de armazenamento e de financiamento da armaze-
nagem dos cereais na Comunidade e, por outro lado, na
necessidade de um escoamento das existéncias de cereais em
conformidade com as exigéncias do mercado;

Considerando que, no que respeita ao pre¢o limiar para o
milho e o sorgo, os acréscimos mensais sdo, além disso, esta-

belecidos em conformidade com o n¢ 1, Gltimo paragrafo, do
artigo 5¢ do Regulamento (CEE) n® 2727/75;

Considerando que, no que respeita aos produtos obtidos a
partir da transformagio do trigo mole, da mistura de trigo
com centeio e do centeio, se devem ter em comnta 0s progressos
no ambito das técnicas culturais e da moagem,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de comercializagio de 1991/1992, os
acréscimos mensais que devem ser aplicados ao prego
indicativo, ao pre¢o limiar, ao preco de interven¢do bem
como ao prego de compra dos produtos referidos nas alineas
a), b) e ¢) do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 2727/75
s3o fixados pelo presente regulamento.

Artigo 2°

Os acréscimos mensais que devem ser aplicados ao prego
indicativo, ao preco limiar, ao prego de interven¢io e ao
preco de compra do trigo mole, do centeio, da cevada, do
milho, do sorgo e do trigo duro, validos para o primeiro més
da campanha, s3o os seguintes:

(Em ECU/tonelada)

:
| Acréscimos mensais aplicdveis ao prego
i de interveng3o e ao prego de compra

Acréscimos mensais aplicaveis
a0 prego indicativo e ao prego limiar

Periodo Trigo mole, Trigo mole,
centeio, Trigo duro 'centeio’ ! Trigo duro

cevada, miltho cevada, milho |

: € sorgo € sorgo J
Julho de 1991 J — — - | —
Agosto de 1991 ! — — : 1,50 2,03
Setembro de 1991 / — — | 3,00 4,06
Outubro de 1991 ! — — | 4,50 6,09
Novembro de 1991 ; 1,50 2,03 [ 6,00 8.12
Dezembro de 1991 " 3,00 4,06 ‘( 7,50 10,15
Janeiro de 1992 | 4,50 6,09 ‘ 9,00 12.18
Fevereiro de 1992 6,00 8,12 10,50 14,21
Margo de 1992 7,50 10,15 ] 12,00 16,24
Abril de 1992 ‘ 9,00 12,18 J 13,50 18.27
Maio de 1992 | 10,50 14,21 | 15,00 20,30
Junho de 1992 | — — 15,00 20,30

(1) JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
(2) Ver pagina 4 do presente Jornal Oficial.
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No que diz respeito ao milho e ao sorgo, o acréscimo mensal
fixado para os meses de Agosto e Setembro nio se aplica ao
prego limiar.

Artigo 3°

Os acréscimos mensais que devem ser aplicados aos pregos
limiares da mistura de trigo e centeio, da aveia, do paingo, da
alpista e do trigo mourisco, vélidos para o primeiro més da
campanha, sdo os que se aplicam ao trigo mole.

Artigo 4°

Os acréscimos mensais que devem ser aplicados ao prego
limiar das farinhas de trigo, de mistura de trigo e centeio
(méteil) e de centeio, bem como ao prego limiar dos grumos
(gruaux) e sémolas de trigo mole e de trigo duro, vélidos para
o primeiro més da campanha, sdo os seguintes:

(Em ECU/tonelada)

Farinha de trigo,
de mistura de
trigo e cenreio

Grumos (gruaux)

Periodo (meéteil), e de e sémolas de
centeio, grumos trigo duro
(gruaux) e sémolas
de trigo mole
Julho de 1991 — —
Agosto de 1991 2,10 3,21
Setembro de 1991 4,20 6,42
Outubro de 1991 6,30 9,63
Novembro de 1991 8,40 12,84
Dezembro de 1991 10,50 16,05
Janeiro de 1992 12,60 19,26
Fevereiro de 1992 14,70 22,47
Margo de 1992 16,80 25,68
Abril de 1992 18,90 28,89
Maio de 1992 21,00 32,10
Junho de 1992 21,00 32,10

Artigo §°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal

Oficial das Comunidades Europeias.

E aplicével a partir do inicio da campanha de comercializagao de 1991/1992.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

Pelo Conselho
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N¢ C 104/11

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO
de...

que fixa, para as sementeiras da campanha de comercializagio de 1991/1992, o montante da
ajuda a produgio para determinados cereais

(91/C 104/07)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector dos cereais (1),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n®...(?), e, nomeadamente, ¢ n®3 do seu
artigo 10°B;

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social,

Considerando que o objectivo da ajuda a produgdo para
determinados cereais, referida no artigo 10°B do Regula-
mento (CEE) n® 2727/75, é incentivar a produgio, na
Comunidade, de trigo mourisco, de alpista ¢ de milho
paingo, como alternativa a produgdo de cereais excedenta-
rios; que o montante da ajuda deve ser fixado num nivel que

permita atingir esse objectivo sem, no entanto, ocasionar
uma produgio desproporcionada relativamente as necessida-
des reais do mercado comunitario; que, para o efeito, é
conveniente manter a ajuda no mesmo nivel,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A ajuda i produgio, referida no artigo 10°B do Regula-
mento (CEE)n? 2727/75, para o trigo mourisco, a alpista e
o milho painco semeados durante a campanha de 1991/
/1992, é fixada em 50 ecus por hectare.

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jormal Oficial das

Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Julho de 1991.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

(1) JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
(2) Ver pdgina 4 do presente Jornal Oficial.

Pelo Conselho
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Proposta de

REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO

de .

que fixa o montante global da ajuda concedida aos pequenos produtores no dmbito do regime de
co-responsabilidade no sector dos cereais

(91/C 104,08)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n¢ 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizagiao comum de mercado no sector dos cereais (1),
com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® .. ./91 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 4°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que, de acordo com o Regulamento (CEE)
n° 729/89 do Conselho, de 20 de Margo de 1989, que
estabelece regras gerais do regime especial aplicivel aos
pequenos produtores no ambito do regime de co-responsa-
bilidade no sector dos cereais (?), o montante global da ajuda
deve ser determinado em func¢do do produto global das
imposigoes de co-responsabilidade suportadas pelos produ-
tores que nio comercializem mais do que 25 toneladas; que
aquele montante foi fixado para as campanhas de 1989/
/1990, 1990/1991 € 1991/1992 com base numa imposi¢io
de co-responsabilidade de base correspondente a 3% do

prego de interven¢ao do trigo mole; que, atendendo a fixagdo
da imposi¢ao de co-responsabilidade para a campanha de
1991/1992 num montante de base correspondente a 6 % do
prego de intervengdo do trigo mole, e em aplicagio do n? 2
do artigo 2° do Regulamento (CEE) n® 729/89, se deve
proceder ao ajustamento do montante global desta ajuda,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Em derrogagdo don? 2 do artigo 22 do Regulamento (CEE)
n® 729/89, o montante global da ajuda ¢ fixado em 330
milhdes de ecus.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento € obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . . .

(1) JOn® L 281del.11.1975,p. 1.
(2) Ver pagina 4 do presente Jornal Oficial.
(3) JO n® L 80 de 23. 3. 1989, p. S.

1 2

Pelo Conselbho



19.4.91

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ C 104/13

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N? . . . DO CONSELHO

de .

que fixa, para as sementeiras da campanha de comercializagio de 1991/1992, 0 montante da ajuda a
favor dos pequenos produtores de determinadas culturas agricolas

(91/C 104/09)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1346/90 do
Conselho, de 14 de Maio de 1990, que institui uma ajuda a
favor dos pequenos produtores de determinadas culturas
agricolas (1), e, nomeadamente, o n® 2 do seu artigo 1°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social,

Considerando que a referida ajuda tem por objectivo atenuar
os efeitos dos estabilizadores sobre o rendimento dos peque-
nos produtores em causa; que as condigdes naturais preva-
lecentes nas zonas de montanha e de colina, bem como nas
zonas desfavorecidas da Comunidade, contribuem para que
os produtores das regides consideradas usufruam de um
rendimento médio inferior ao dos produtores do resto da

Comunidade; que este facto deve ser tido em conta na fixagiao
do montante da ajuda; que, para o efeito, é conveniente
manter a ajuda no mesmo nivel,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para as superficies semeadas durante a campanha de 1991/
/1992, a ajuda referida no n® 2 do artigo 1° do Regula-
mento (CEE) n® 1346/90 ¢ fixada em:

— 50 ecus por hectare nas zonas de montanha e de colina,
bem como nas zonas desfavorecidas referidas na Direc-
tiva 75/268/CEE do Conselho (2),

— 30 ecus por hectare no resto da Comunidade.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Julho de 1991.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . . .

(1) JO n° L 134 de 28. 5. 1990, p. 10.

Pelo Conselbo

(2) JO n° L 128 de 19. 5. 1975, p. 1.



N°¢ C104/14

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

19. 4. 91

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO

de .

que fixa, para as sementeiras da campanha de comercializacao de 1991/1992, o montante da ajuda a
produgao para determinadas variedades de milho duro vitreo de alta qualidade

(91/C 104/10)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organiza¢io comum de mercado no sector dos cereais (1),
com a ultima redacg¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n®.../91 (%), e, nomeadamente, o n°4 do seu
artigo 10°A,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social,

Considerando que o objectivo da ajuda a produgio é facilitar
o desenvolvimento da produgio de milho duro vitreo de alta
qualidade; que o montante da ajuda deve ser fixado a um

nivel que possa permitir uma expansio da cultura, mas sem
ocasionar uma produgdo desproporcionada em relagio as
necessidades reais do mercado comunitario,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A ajuda 2 produgio para o milho duro vitreo de alta
qualidade, referido no artigo 10°A do Regulamento {CEE)
n® 2727/75 e semeado durante a campanha de 1991/1992,
é fixada em 100 ecus por hectare.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Julho de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

(1) JOn° L281del.11.1975,p. 1.
(2) Ver pagina 4 do presente Jornal Oficial.

Pelo Conselho



19. 4. 91

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ C 104/15

Proposta de

REGULAMENTO (CEE) N? ... DO CONSELHO

de .

que fixa, para a campanha cerealifera de 1991/1992, o prego minimo da batata a pagar pelo produtor
de fécula ao produtor de batata

(91/C 104/11)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n?® 1008/86 do
Conselho, de 25 de Margo de 1986, que adopta algumas
regras de execugdo do regime das restituigdes i produgio
aplicaveis a fécula de batata (1), com a ultima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1350/90 (2), e,
nomeadamente, o n° 1 do seu artigo 1°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE)
n® 1008/86, é conveniente que o Conselho fixe um prego
minimo a pagar pelo produtor de fécula ao produtor de
batata, no estddio a porta da fébrica, pela batata utilizada
para o fabrico de fécula; que a concessio do prémio ao
produtor de fécula estd subordinada ao pagamento desse
preco minimo;

Considerando que convém manter a ligagio entre os pregos a
entrega das matérias-primas destinadas ao fabrico do amido
e da fécula, a fim de assegurar uma igualdade das condigGes
de concorréncia entre a industria da fécula e a industria do
amido,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha cerealifera de 1991/1992, o prego minimo
da batata a pagar pelo produtor de fécula ao produtor de
batata, no estadio a porta da fébrica, é fixado em 249,10
ecus pela quantidade de batata necessaria ao fabrico de uma
tonelada de fécula.

Este prego serd ajustado em fungdo do teor de fécula da
batata.

Artigo 2°

As regras de execugio do presente regulamento serio
adoptadas de acordo com o processo previsto no artigo 26°
do Regulamento (CEE) n? 2727/75 do Conselho (3).

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Julho de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

(1) JO n® L 94 de 9. 4. 1986, p. 5.
(2) JO n® L 134 de 28. 5. 1990, p. 15.

Pelo Conselbo

(3) JOn®L 281 del.11. 1975, p. 1.



N°¢ C 104/16 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 19. 4. 91
Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ ... DO CONSELHO
de...
que fixa, para a campanha de comercializagao de 1991/1992, os pregos aplicaveis no sector
do arroz

(91/C 104/12)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece a
organizagdo comum do mercado do arroz (!), com a dltima
redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1806/89 (2), e, nomeadamente, o n%3 do seu
artigo 39,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social,

Considerando que a politica de mercados e de pregos,
centrada em exploragdes modernas, é o instrumento princi-
pal da politica dos rendimentos no sector agricola; que tal
politica s6 assume o seu real valor se integrada no conjunto
da politica agricola comum, que compreende uma politica
socio-estrutural dindmica e a aplicagio das regras de concor-
réncia do Tratado;

Considerando que o prego de intervengdo do arroz paddy
deve ser fixado num nivel que tenha em conta a orientagio a
dar a produgdo do arroz, tendo em vista a sua utilizagdo;

Considerando que o prego indicativo do arroz em pelicula
deve ser derivado do prego de intervengdo do arroz paddy, de
acordo com os critérios referidos no n® 3 do artigo 4¢ do
Regulamento (CEE) n® 1418/76;

Considerando que, para os produtos referidos no presente
regulamento, a aplicagdo dos critérios de fixagio dos
diferentes pregos, bem como a aplicagio das medidas
previstas para a taxa de ciAmbio a aplicar no sector agricola,
conduzem a que se fixem esses pre¢os nos niveis que a seguir
se indicam;

Considerando que o n? 3, segundo travessdo, do artigo 2°
do Regulamento (CEE) n® 3653/90 do Conselho, de 11 de
Dezembro de 1990, que prevé disposi¢des transitdrias
relativas & organizagdo comum do mercado dos cereais e do
arroz em Portugal (3), previu as regras de aproximagao dos
pregos portugueses do arroz em relagdo aos pregos comuns;
que essas regras levam a fixagdo dos pregos portugueses nos
niveis a seguir indicados,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de comercializagio de 1991/1992, os
pregos aplicaveis no sector do arroz sdo fixados do seguinte
modo:

I. Comunidade; excepto Portugal

a) Preco de interven¢io para o arroz paddy: 304,24
ecus por tonelada;

b) Prego indicativo do arroz em pelicula: 533,08 ecus
por tonelada.

II. Portugal

a) Prego de interven¢do para o arroz paddy: 328,98
ecus por tonelada;

b) Prego indicativo do arroz em pelicula: 533,08 ecus
por tonelada.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplic4vel a partir de 1 de Setembro de 1991.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

(1) JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
(2) JOn® L 177 de 24. 6. 1989, p. 1.
(3) JO n® L 362 de 27. 12. 1990, p. 28.

Pelo Conselho



19. 4. 91

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° C 104/17

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ ... DO CONSELHO
de...

que fixa, para a campanha de comercializagio de 1991/1992, os acréscimos mensais dos pregos do
arroz paddy e do arroz em pelicula

(91/C 104/13)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece a
organizagdao comum do mercado do arroz (!), com a ultima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1806/89 (3), e, nomeadamente, o n®2 do seu
artigo 79,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que, aquando da fixagdo do nimero e do
montante dos acréscimos mensais, bem como da determina-
¢do do primeiro més durante o qual serdo aplicaveis, hd que
ter em conta, por um lado, as despesas de colocagdo em
armazém e de financiamento da armazenagem do arroz na
Comunidade e, por outro, a necessidade de escoamento das
existéncias de arroz de acordo com as necessidades do
mercado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1.  Paraacampanha de comercializagio de 1991/1992, 0
montante de cada um dos acréscimos mensais previstos no

n° 1 do artigo 7° do Regulamento (CEE) n¢ 1418/76 ¢
igual a:

— 2,07 ecus por tonelada para o prego de intervengao e para
o prego de compra,

— 2,58 ecus por tonelada para o prego indicativo.

2. Os acréscimos mensais aplicam-se ao prego de inter-
vengio e ao prego de compra de 1 de Janeiro de 1992 a 1 de
Julho de 1992, permanecendo validos até 31 de Agosto de
1992 os pregos assim obtidos para o més de Julho de
1992.

Os acréscimos mensais aplicam-se ao preco indicativo de 1 de
Outubro de 1991 a 1 de Julho de 1992, permanecendo valido
até 31 de Agosto de 1992 o prego assim obtido para o més de
Julho de 1992.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte 2o da sua publicagdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Setembro de 1991.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . . .

(1) JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
(2) JO n® L 177 de 24. 6. 1989, p. 1.

Pelo Conselho



N°¢ C 104/18

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

19. 4. 91

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . . . DO CONSELHO
de...

que fixa, para as sementeiras da campanha de comercializagio de 1991/1992, o montante da ajuda a
produgdo para determinadas variedades de arroz

(91/C 104/14)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n¢ 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece a
organizagdo comum do mercado do arroz (1), com a ultima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1806/89 (?), e, nomeadamente, o n°3 do seu
artigo 8°A,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que o objectivo da ajuda 2 produgio ¢
promover a reconversao das variedades da produgdo de arroz
para determinados tipos de arroz mais procurados no
mercado comunitario; que as variedades procuradas tém
rendimentos agrondémicos normalmente inferiores aos das
variedades tradicionalmente cultivadas;

Considerando que é adequado fixar a ajuda a produgio a um
nivel que, tendo em conta a menor receita econdémica devida
ao menor rendimento das variedades em causa, possa

permitir um desenvolvimento da produgio em fungdo das
possibilidades reais de escoamento;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3878/87 (3),
com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 832/90 (¢), determina, nomeadamente, as zonas
da Comunidade que podem beneficiar da ajuda,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A ajuda 4 produgio para determinadas variedades de arroz
referidas no artigo 8°A do Regulamento (CEE) n® 1418/76
e que forem semeadas durante a campanha de 1991/1992, ¢
fixada, para os paises mencionados no anexo A do Regula-
mento (CEE) n? 3878/87, em 200 ecus por hectare.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Setembro de 1991.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus,elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

(1) JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
(2) JO n° L 177 de 24. 6. 1989, p. 1.

Pelo Conselbo

(3) JOn® L 365 de 24. 12. 1987, p. 3.

(*) JO n® L 86 de 31. 3. 1990, p. 46.



19.4.91

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° C 104/19

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N° . .. DO CONSELHO

de ..

que fixa, para a campanha de comercializagio de 1991/1992, determinados pregos no sector do
agucar e a qualidade-tipo das beterrabas

(91/C 104/15)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector do agticar (*), com
a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 464/91 da Comissio (2), e, nomeadamente,on® 3 doseu
artigo 2%, o n®4 do seu artigo3° e o n®3 do seu
artigo 49,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que, aquando da fixagdo dos pregos do
aglcar, é necessdrio ter em conta os objectivos da politica
agricola comum; que a politica agricola comum tem, nomea-
damente, por objectivos assegurar 4 populagio agricola um
nivel de vida equitativo, garantir a seguranga dos abasteci-
mentos e assegurar precos razodveis nos fornecimentos aos
consumidores;

Considerando que, a fim de se atingirem estes objectivos, é
necessario fixar o prego indicativo do agucar a um nivel que,
tendo em conta, nomeadamente, o nivel que dele deriva para
o prego de intervengio, assegure aos produtores de beterraba
ou de cana uma remuneragdo equitativa, respeitando os
interesses dos consumidores, e que seja susceptivel de manter
uma rela¢io equilibrada entre os pregos dos principais
produtos agricolas;

Considerando que, dadas as caracteristicas que regem o
mercado do agucar, a comercializagdo apresenta riscos
relativamente limitados; que, portanto, para a fixagio do
preco de intervengao do agucar, a diferenga entre o prego
indicativo e o prego de intervengio pode ser fixada a um nivel
relativamente baixo;

Considerando que o prego de base da beterraba deve ser
estabelecido tendo em conta o prego de intervengdo, bem
como as despesas relativas a transformagio e fornecimento
da beterraba as fébricas e na base de um rendimento que pode
ser avaliado para a Comunidade em 130 quilogramas de
agucar branco por tonelada de beterraba com 16 % de teor de
agucar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. O pregoindicativo do agucar branco é fixado em 53,00
ecus por 100 quilogramas.

2. O prego de intervengdo do agiicar branco ¢ fixado em
50,36 ecus por 100 quilogramas para as zonas nio deficita-
rias da Comunidade, exceptuando Espanha.

Artigo 2°

O prego de base da beterraba vélido na Comunidade,
exceptuando Espanha e Portugal, é fixado em 38,00 ecus por
tonelada no estadio de entrega no centro de recolha.

Artigo 3°?

As beterrabas da qualidade-tipo apresentam as seguintes
caracteristicas:
a) Qualidade s3, integra e comercializivel;

b) Teor de agicar de 16 % aquando da recepgio.

Artigo 4°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicdvel para a campanha de comercializagio de 1991/
/1992,

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

(1) JOn® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
(2) JO n° L 54 de 28. 2. 1991, p. 22.

Pelo Conselbo



N° C 104/20 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 19. 4. 91
Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N° ... DO CONSELHO
de .

que fixa, para a campanha de comercializagdo de 1991/1992, os pregos de intervengdo derivados do

aglicar branco, o prego de intervengdo do agticar bruto, os pregos minimos da beterraba A ¢ da

beterraba B, os pregos limiar, o montante do reembolso para a perequacio das despesas de

armazenagem, bem como os pregos aplicaveis em Espanha e em Portugal
(91/C 104/16)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, Considerando que o Regulamento (CEE) n? ... fixou o

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de Portugal
¢, nomeadamente, o n? 2 do seu artigo 234°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a
organizagao comum de mercado no sector do agucar (1), com
a tltima redacg¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 464/91 da Comissio (2), e, nomeadamente,on® 5 doseu
artigo 3%,0n° § doseuartigo 5°,0n° 4 do seu artigo 8% eo
n® 5 do seu artigo 149,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? . . . do Conselho,
de ... de 1991, relativo a aproximagdo dos pregos comuns
dos precos do agucar e da beterraba aplicaveis em Espa-
nha (3), e, nomeadamente, o seu artigo 6°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Considerando que o Regulamento (CEE) n?.../91 do
Conselho, de . .. de 1991, que fixa, para a campanha de
comercializagio de 1991/1992, determinados pregos no
sector do agticar e a qualidade-tipo das beterrabas (*), fixou o
preco de intervengio do agucar branco em 50,36 ecus por
100 quilogramas valido para as zonas nio deficitarias;

Considerando que o n® 1 do artigo 3% do Regulamento
(CEE) n® 1785/81 prevé que os pregos de intervengio
derivados do agticar branco devem ser fixados para cada uma
das zonas deficitdrias; que, para esta fixagdo, é adequado ter
em conta as diferengas regionais do preco do agicar que
podem ser estimadas, no caso de uma colheita normal e de
livre circulagdo do agucar, com base nas condigbes naturais
de formagio dos pregos de mercado;

Considerando que ¢é previsivel uma situagio de abasteci-
mento deficitario nas zonas de produgio de Itdlia, da Irlanda
e do Reino Unido;

Considerando que o n® 5 do artigo 3% do Regulamento
(CEE) n© 1785/81 prevé a fixa¢do de um prego de interven-
¢do para o aglicar bruto; que é necessrio estabelecer este
preco a partir do prego de intervengido para o agucar
branco;

(1) JOn® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.

(2) JO n¢ L 54 de 28. 2. 1991, p. 22.

(3) Ver pagina 22 do presente Jornal Oficial.
(*) Ver pagina 19 do presente Jornal Oficial.

prego de base da beterraba em 38,00 ecus por tonelada; que o
n® 2 do artigo 52 do Regulamento (CEE) n® 1785/81 prevé
que o pre¢o minimo a fixar para a beterraba A é igual a 98 %
do prec¢o de base da beterraba e que o preco minimo a fixar
para a beterraba B é, em principio, igual a 68 % do referido
preco de base, sem prejuizo do disposto no n® 5 do
artigo 28° do referido regulamento;

Considerando que, nos termos do n® 2 do artigo 14 do
Regulamento (CEE) n® 1785/81, o preco limiar do agucar
branco ¢ igual ao prego indicativo acrescido das despesas de
transporte calculadas forfetariamente a partir da zona mais
excedentdria da Comunidade até 4 zona de consumo defici-
tario mais afastada na Comunidade e de um montante
forfetdrio que tenha em conta a quotizagio das despesas de
armazenagem; que, dada a situagdo do abastecimento na
Comunidade, é necessdrio ter em conta as despesas de
transporte entre os departamentos do Norte da Franga e
Palermo;

Considerando que o prego limiar do agucar bruto deve ser
derivado do preco limiar do agiicar branco tendo em conta os
montantes forfetdrios para a transformac¢io e o rendi-
mento;

Considerando que o prego limiar do melago deve ser fixado
de modo a que as receitas das vendas de melaco possam
atingir o nivel das receitas das empresas que foram tomadas
em considerag¢do aquando da fixagao do pre¢o de base da
beterraba;

Considerando que os artigos 3° e 4¢ do Regulamento (CEE)
n?.../91 dispdem que, para a primeira etapa da aproxi-
magio, em Espanha, dos precos do agticar e da beterraba,
sejam fixados, relativamente a estes produtos, um preco de
intervengdo do agtcar branco e um prego de base e pregos
minimos da beterraba tendo em conta um elemento de
redu¢do em relagdo a um prego de referéncia; que, para a
campanha de comercializagdo de 1991/1992, o elemento de
redugdo em relagdo ao prego de referéncia é de 1,72 ecus por
100 quilogramas de agucar branco e de 1,418 ecus por
tonelada de beterraba; que, na fixag¢ao dos precos do agucare
da beterraba aplicdveis em Espanha, por forga do artigo 5°
do Regulamento (CEE)n? . . ./91, se devem ter em conta os
precos comuns correspondentes a fixar para a mesma
campanha de comercializagio;

Considerando que o artigo 5¢ do Regulamento (CEE)
n° 1358/77 do Conselho, de 20 de Junho de 1977, que
estabelece as regras gerais de compensagio dos pregos de
armazenagem no sector do aglcar e revoga o Regulamento
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(CEE)n¢ 750/68 (1), com a ultima redac¢io que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n° 3042/78 (%), prevé que o
montante do reembolso no ambito da perequagio das
despesas de armazenagem é fixado, por més e por unidade de
peso, tendo em consideragdo os encargos de financiamento
com uma taxa de juro de 10%, os encargos de seguro € as
despesas especificas da armazenagem;

Considerando que, para a fixagao dos. precos vélidos em
Portugal, se devem aproximar dos pre¢os comuns os pregos
fixados para este Estado-membro para a campanha de
comercializacdo de 1986/1987, em conformidade com o
artigo 238° do Acto de Adesao,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para as zonas deficitarias da Comunidade, exceptuando
Portugal, o preco de intervengio derivado do agticar branco é
fixado em:

a) 51,57 ecus por 100 quilogramas, para todas as zonas do
Reino Unido;

b) 51,57 ecus por 100 quilogramas, para todas as zonas de
Irlanda;

¢) 52,30 ecus por 100 quilogramas, para todas as zonas de
[talia.

Artigo 2°

O prego de intervengao do agucar bruto é fixado em 41,74
ecus por 100 quilogramas.

Artigo 3°

P

1. O pre¢o minimo da beterraba A, valido na Comuni-
dade, na sua composi¢io em 31 de Dezembro de 1985, é
fixado em 37,24 ecus por tonelada.

2. Sem prejuizo da aplica¢ao do n® 5 do artigo 28° do
Regulamento (CEE) n® 1785/81, o pre¢o minimo da beter-
raba B, valido na Comunidade, na sua composi¢io em 31 de
Dezembro de 1985, é fixado em 25,84 ecus por tonelada.

Artigo 4°
1.  ParaEspanhae Portugal, os precos aplicdveis no sector
do agucar sio fixados do seguinte modo:
a) Para Espanha:

aa) O prego de intervengdo do agucar branco é fixado
em 58,64 ecus por 100 quilogramas;

bb) Os pregos da beterraba sao fixados em:

— 45,49 ecus por tonelada para o prego de
base,

— 44,73 ecus por tonelada para o prego minimo da
beterraba A,

— 33,33 ecus por tonelada para o pre¢o minimo
da beterraba B, sem prejuizo da aplicagio
do n? 5 do artigo 28° do Regulamento (CEE)
n® 1785/81;

b) Para Portugal:

aa) O prego de intervengdo do agucar branco ¢ fixado
em 50,70 ecus por 100 quilogramas;
bb) Os pregos da beterraba sio fixados em:

— 40,83 ecus por tonelada para o prego de
base,

— 40,07 ecus por tonelada para o prego minimo da
beterraba A,

— 28,67 ecus por tonelada para o prego minimo
da beterraba B, sem prejuizo da aplicagio
do n? 5 do artigo 28° do Regulamento (CEF)
n® 1785/81.

2. Os pregos da beterraba referidos na alinea b) do n° 1
dizem respeito ao estddio de entrega no centro de recolha, e
aplicam-se a qualidade-tipo tal como ¢ definida no artigo 3°
do Regulamento (CEE) n® .. ./91.

Artigo §°
O prego limiar ¢ fixado em:
a) 61,11 ecus por 100 quilogramas de agticar branco;
b) 52,25 ecus por 100 quilogramas de agucar bruto;

c) 6,89 ecus por 100 quilogramas de melago.

Artigo 6°

O montante do reembolso referido no artigo 8° do Regu-
lamento (CEE) n? 1785/81 ¢ fixado em 0,50 ecus por
100 quilogramas de agtcar branco por més.

Artigo 7°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel para a campanha de comercializagio de 1991/
/1992,

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

(1) JOn® L156de25.6.1977, p. 4.
(2) JO n® L 361 de 23. 12. 1978, p. 8.

Pelo Conselbo
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO
de...
relativo a aproximagio dos precos do agticar e da beterraba sacarina aplicaveis em Espanha aos pregos
comuns

(91/C 104/17)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 43°,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de Portugal
e, npmeadamente, o n¢ 3, alinea b) do seu artigo 70° e o
n® 1 do seu artigo 892,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Considerando que o n? 3, alinea a), do artigo 702 do Acto
de Adesdo prevé que, no caso de, para um produto, 0 prego
em Espanha ser superior ao pre¢o comum, o prego neste
Estado-membro seja mantido no nivel resultante da aplica-
¢do do artigo 68° do Acto de Adesido, devendo a aproxima-
¢do resultar da evolugdo dos pregos comuns durante os sete
anos seguintes a adesdo; que, todavia, nos termos destas
disposigdes, o preco em Espanha serd adaptado na medida
do necessario para evitar um aumento da diferenga entre este
preco € 0 prego comum;

Considerando que, na sequéncia da aplicagio das disposi-
¢Oes em causa dos artigos 68 e 702 do Acto de Adesio, o
preco de intervengdo do agucar aplicavel em Espanha, na
campanha de comercializagio de 1990/1991, é 16,2%
superior ao preco de intervengio fixado para as zonas nio
deficitdrias, o que representa uma diferenga de 8,60 ecus por
100 quilogramas de agtcar branco, e o prego de base da
beterraba aplicivel em Espanha é 17,7 % superior ao prego
de base da beterraba aplicavel no resto da Comunidade, o
que corresponde a uma diferenga de 7,09 ecus por tonelada
de beterrabas; que esta situagdo resulta da evolugio dos
precos comuns durante as cinco primeiras campanhas de
comercializa¢ao seguintes a adesdo, os quais, em vez de se
aproximarem dos pregos espanhdis, como se antevia no Acto
de Adesdo, foram quer mantidos durante varias campanhas
quer reduzidos, com a correspondente adaptagio dos pregos
espanhdis, a fim de evitar um aumento da diferenga existente
entre ambos; que, por conseguinte, a importante diferenca
existente no momento da adesio tem sido mantida;

Considerando que a evolugio previsivel dos pregos comuns
deverd manter as referidas diferengas no seu nivel inicial
durante ainda varias campanhas; que, deste modo, nio serd
possivel reabsorver estas diferengas durante o periodo de
aproximagio dos pregos, previsto no n° 3, alinea a), do
artigo 70° do Acto de Adesio, de sete primeiras campanhas
de comercializagio seguintes A adesio, isto é, por ocasido da
campanha de comercializagdo de 1992/1993;

Considerando que o prego do aguicar e o prego da beterraba
aplicéveis em Espanha sdo sensivelmente mais elevados que

os pregos comuns; que a andlise da evolugdo dos pregos apds
as cinco primeiras campanhas de comercializagio seguintes 4
adesdo, levada a efeito em conformidade com o disposto no
n? 3, alinea b), do artigo 70¢ do Acto de Adesio, com base
num parecer da Comissdo, revela a necessidade de, em
primeiro lugar, prorrogar o periodo de aproximagio dos
pregos até 1 de Julho de 1995, a fim de permitir a reabsorgio
das diferengas acima referidas num perfodo de cinco campa-
nhas de comercializagio, periodo suficientemente longo para
ndo afectar, devido a uma redugdo demasiado rapida dos
pregos da beterraba, os agricultores; que, todavia, o regime
das quotas de produgio s6 é aplicdvel nas campanhas de
comercializagio de 1991/1992 ¢ 1992/1993; que os pregos
do agucar e da beterraba sacarina estio, em certa medida,
ligados a existéncia de quotas; que é, por conseguinte,
conveniente prever uma aproximagdo dos precos em duas
etapas, devendo a primeira terminar em 30 de Junho de
1993; que, quanto a segunda etapa, que correspondera is
campanhas de comercializagdo de 1993/1994,1994/1995 e
1995/1996, ¢ necessario determinar as condi¢des da apro-
ximagio dos pregos espanhéis dos pregos comuns, nomea-
damente em fungio do regime de produgio que sera aplicado
neste sector a partir de 1 de Julho de 1993 e dos compro-
missos internacionais da Comunidade, bem como das suas
consequéncias especificas para Espanha;

Considerando que a referida analise revela claramente que a
situagdo de Espanha no sector do aglicar ¢ actualmente
extremamente dificil, devido aos problemas estruturais do
sector, que estd a ser objecto de medidas de reestruturagio;
que estes problemas podem tornar o sector deficitario, em
qualquer campanha, e colocar os produtores em condigbes
de produgio precirias;

Considerando que, por estas razdes, € necessario estabelecer,
para a primeira etapa, um método de aproximagio dos
pregos susceptivel de permitir que, no termo dessa etapa, os
pregos espanhois sejam aproximados dos pre¢os comuns
através da reabsorgio de uma parte da diferenga; que, para
esse efeito, é conveniente adoptar, para a aproximagio a
efectuar durante esse periodo, um prego de referéncia que
inclua um elemento forfetdrio de modo a ter em conta a
situagio especial do mercado do agticar em Espanha,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A aproximagio dos pregos do agucar e da beterraba sacarina
aplicaveis em Espanha sera concluida na campanha de
comercializagdo de 1995/1996 e sera efectuada nas condi-
¢Oes previstas no presente regulamento.



19. 4. 91

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° C 104/23

Artigo 2°

O periodo de aproximacdo dos precos em Espanha ¢
prorrogado até 1 de Julho de 1995. A aproximagao referida
no artigo 19 serd efectuada em duas etapas, compreendendo
a primeira as campanhas de comercializagio de 1991/1992 ¢
1992/1993 e a segunda as campanhas de comercializagio de
1993/1994, 1994/1995 e 1995/1996.

Artigo 3°

1. Para a aproximagdo a efectuar na primeira etapa
referida no artigo 29, é fixado um prego de referéncia para o
agucar branco que inclui um elemento forfetario de 1,40 ecus
por 100 quilogramas de aguicar branco, adicionado ao prego
de intervengdo do aglcar branco aplicivel em Espanha
durante a campanha de comercializagio de 1990/1991.

2.  Sem prejuizo do disposto no artigo 5°, o prego de
intervengdo do agucar branco é fixado mediante a redugdo do
prego de referéncia mencionado no n¢ 1:

a) De 1,72 ecus por 100 quilogramas de agiicar branco para
a campanha de comercializagdo de 1991/1992;

b) De 3,44 ecus por 100 quilogramas de agucar branco para
a campanha de comercializagio de 1992/1993.

3. Os pregos de intervengio referidos no n® 2 enten-
dem-se fixados para 100 quilogramas de agicar branco da
qualidade-tipo, tal como definida no Regulamento (CEE)
n°® 793/72 do Conselho (}), mercadoria nio embalada, a
saida da fabrica, carregada num meio de transporte a escolha
do comprador.

Artigo 4°

1. Para a aproximagio a efectuar na primeira etapa
referida no artigo 29, é fixado um prego de referéncia para a
beterraba que inclui um elemento forfetério de 1,82 ecus por
tonelada de beterraba, adicionado ao prego de base aplicével
em Espanha durante a campanha de comercializagio de
1990/1991.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 52, o prego de base
da beterraba é fixado mediante a redugio do prego de
referéncia mencionado no n® 1:

a) De 1,418 ecus por tonelada de beterraba para a campa-
nha de comercializagdo de 1991/1992;

b) De 2,836 ecus por tonelada de beterraba para a campa-
nha de comercializagdo de 1992/1993.

3. Os precos de base referidos no n® 2 entendem-se
fixados por tonelada de beterraba da qualidade-tipo, no
estadio de entrega no centro de recolha.

As beterrabas da qualidade-tipo tém as seguintes caracteristi-
cas:

(1) JO n® L 94 de 21. 4. 1972, p. 1.

a) Qualidade si, integra e comercializdvel;

b) Teor de agicar de 16 % na recepgio.

4.  Os pregos minimos da beterraba A e da beterraba B
aplicdveis em Espanha correspondem ao prego de base
fixado para a campanha de comercializagdo em causa em
conformidade com os n% 1 e 2, diminuido de um montante
igual A diferenga entre o pre¢o de base fixado nos termos do
artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 1785/81 do Conse-
lho (2) para a mesma campanha e, conforme o caso:

a) O prego minimo da beterraba A fixado para a referida
campanha nos termos do n? 2, primeiro paragrafo, do
artigo 5° do Regulamento (CEE) n? 1785/81;

b) O preco minimo da beterraba B fixado para a referida
campanha nos termos do n? 2, segundo paragrafo, do
artigo 5° do Regulamento (CEE) n°® 1785/81.

Artigo $°

Os pregos calculados, consoante o caso, nos termos do
artigo 3¢ e do artigo 4° sdo ajustados, em cada fixagio, de
um montante igual ao montante do aumento ou da diminui-
¢do eventual dos pregos comuns referidos, respectivamente,
no n? 1, alinea a), do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1785/81 enon? 1 do artigo 4% do mesmo regulamento e
fixados em ecus para as campanhas de comercializagio de
1991/1992 € 1992/1993.

Para a fixagdo dos pregos referidos nos artigos 32 € 42 em
relagio 4 campanha de comercializagao de 1992/1993, sera
tido em conta o ajustamento dos pregos da campanha de
comercializagdo de 1991/1992, efectuado nos termos do
primeiro paragrafo.

Artigo 6°

O Conselho, deliberando por maioria qualificada, sob
proposta da Comissdo, fixa os pregos referidos nos arti-
gos 3¢ e 4° a0 mesmo tempo que 0s pregos correspondentes
referidos no n¢ 1, alinea a), do artigo 3% do Regulamento
(CEE) n? 1785/81.

Artigo 7°

O Conselho adoptar4, antes de 1 de Janeiro de 1993, as
condigdes de aproximagdo dos pregos espanhoéis aos pregos
comuns aplicaveis no periodo correspondente as campanhas
de comercializagio de 1993/1994, 1994/1995 e 1995/
/1996, de acordo com o processo previsto no n° 2 do
artigo 43° do Tratado.

Artigo 8°

As regras de execugido do presente regulamento e, nomeada-
mente, a fixagio dos montantes compensatdrios de adesio

(2) JOn? L177 de 1. 7. 1981, p. 4.
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aplicdveis em Espanha serdo adoptadas de acordo com o Artigo 9°

procedimento previsto no artigo 412 do Regulamento (CEE)

n® 1785/81. Aquando da fixagio prevista no n? 1, O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
alinea a), do artigo 2° do Regulamento (CEE)n? 469/86 do seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial das
Conselho (1), sera tomada em consideragio a necessidade de Comunidades Europeias.

se prever o seu desaparecimento progressivo e total no final

do periodo previsto no artigo 2° E aplicével a partir de 1 de Julho de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-membros.

Feitoem . .. Pelo Conselbo

(1) JOn® L53del. 3. 1986, p. 32.
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO
de ...

que fixa o prego indicativo a produgao, a ajuda a produgio e o prego de intervengio do azeite, para a
campanha de comercializagio de 1991/1992, bem como a quantidade maxima garantida

(91/C 104/18)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de Portugal
e, nomeadamente, o n¢ 1 do seu artigo 892, o n? 3 do seu
artigo 922, o n%2 do seu artigo 234° e o n® 3 do seu
artigo 2909,

Tendo em conta o Regulamento n? 136/66/CEE do Con-
selho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector das matérias
gordas (1), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3577/90 (?), e, nomeadamente, o
n® 4 do sen artigo 4% e o n% 1 do seu artigo 59,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que, aquando da fixagdo do preco indicativo a
produgio do azeite, é necessario ter em conta os objectivos da
politica agricola comum; que a politica agricola comum tem
por objectivos, nomeadamente, assegurar a populagio
agricola um nivel de vida equitativo, garantir a seguranga dos
abastecimentos e assegurar pregos razodveis nos fornecimen-

tos aos consumidores;

Considerando que o referido prego indicativo deve ser fixado
de acordo com os critérios previstos nos artigos 4% e 62 do
Regulamento n? 136/66/CEE;

Considerando que, a fim de assegurar ao produtor um
rendimento equitativo, deve ser fixada uma ajuda  produ-
¢do, tendo em conta a incidéncia que a ajuda ao consumo tem
sobre uma parte apenas da produgio;

Considerando que o prego de intervengao deve ser fixado de
acordo com os critérios previstos no artigo 8° do Regula-
mento n® 136/66/CEE;

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 52 do
Regulamento n® 136/66/CEE, é fixada, em relagio a um
periodo determinado, a quantidade maxima que pode
beneficiar da ajuda a produgdo unitiria fixada para cada

(1) JO n® 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(2) JOn? L 353de17.12. 1990, p. 23.

uma das campanhas em causa; que, em aplicacio dos
critérios referidos no mesmo nimero, é conveniente manter,
em relagdo as campanhas de 1991/1992, 1992/1993 e
1993/1994, a quantidade maxima para cada uma destas
campanhas no nivel a seguir indicado;

Considerando que a aplicagio dos artigos 68° e 236° do
Acto de Adesdo conduziu, em Espanha e em Portugal, a um
nivel de precos de intervengdo do azeite diferente do dos
pregos comuns; que, apds o ajustamento do acervo comuni-
tario no sector das matérias gordas, as regras para a
aproximagao dos pregos de intervengio do azeite aplicaveis
em Espanha e em Portugal sdo as previstas no n? 2, segundo
travessio, do artigo 92° e no n® 2, segundo travessio, do
artigo 290° do Acto de Adesdo;

Considerando que os artigos 952 € 293° do Acto de Adesio
prevéem a concessio da ajuda comunitaria a produgio de
azeite em Espanha e em Portugal; que, por for¢a dos
artigos 79° e 246° do Acto de Adesao, é necessario aproxi-
mar, no inicio da campanha, o montante da ajuda comuni-
taria em Espanha e em Portugal do nivel da ajuda comum;
que Os Critérios previstos para esta aproximagao conduzem i
fixagio das ajudas espanholas e portuguesas nos niveis a
seguir indicados;

Considerando que o preco indicativo 4 produgio, bem como
o prego de intervengdo, sdo fixados para uma determinada
qualidade-tipo; que as razbes que conduziram, para a
campanha de comercializagio de 1981/1982, a determina-
¢do da qualidade-tipo continuam a verificar-se; que é,
portanto, conveniente manter essa qualidade inalterada;

Considerando que, nos termos do n® 4 do artigo 5° do
Regulamenton? 136/66/CEE, uma percentagem da ajuda a
produgdo atribuida aos oleicultores pode ser afectada ao
financiamento de ac¢Oes regionais destinadas a melhorar a
qualidade da produgio oleicola; que tais ac¢des se revelam
necessarias em determinadas regides produtoras; que é, por
conseguinte, conveniente destinar uma parte da referida
ajuda ao financiamento dessas acgoes;

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 20°D do
Regulamento n? 136/66/CEE, é necessario fixar a percen-
tagem da ajuda a produgio que pode ser retida pelas
organizagbes de produtores de azeite reconhecidas ou suas
unides, a fim de que o montante resultante desta retengio
contribua para o financiamento das despesas ocasionadas
pelas actividades decorrentes do disposto no n® 3 do
artigo 5° e no artigo 20°C do referido regulamento; que,
atendendo as despesas previsiveis para a campanha de
1991/1992, é conveniente fixar essa percentagem num nivel
que permita cobrir as referidas despesas,
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
Para a campanha de comercializagdo de 1991/1992, o prego
indicativo a4 produgdo, a ajuda A produgdo e o prego de
intervengdo do azeite sdo fixados nos seguintes niveis:
a) Prego indicativo & produgio: 322,01 ecus por
100 quilogramas;
b) Ajuda i produgio:
— para Espanha: 45,85 ecus por 100 quilogramas,
— para Portugal: 42,53 ecus por 100 quilogramas,
— para a Comunidade dos Dez: 70,83 ecus por
100 quilogramas;

¢) Ajuda A produgio para os oleicultores cuja produgio
média é inferior a 500 quilogramas de azeite por
campanha:

— para Espanha: 51,81 ecus por 100 quilogramas
— para Portugal: 48,49 ecus por 100 quilogramas,
— para a Comunidade dos Dez: 81,62 ecus por
100 quilogramas;
d) Pre¢o de intervencao:
— para Espanha: 185,31 ecus por 100 quilogramas,
— para Portugal: 209,65 ecus por 100 quilogramas,

— para a Comunidade dos Dez: 215,87 ecus por
100 quilogramas.

Artigo 2°

Os pregos referidos no artigo 1° dizem respeito ao azeite
virgem corrente cujo teor em acidos gordos livres, expresso
em 4cido oleico, seja de 3,3 gramas por 100 gramas.

Artigo 3°

Em relagio 4 campanha de comercializagio de 1991/1992,
2% da ajuda a produgio atribuida aos produtores de azeite
sio afectados ao financiamento de acgdes especificas
destinadas a melhorar a qualidade do azeite em cada
Estado-membro produtor.

Artigo 4°

Em relagdo 4 campanha de comercializagio de 1991/1992,a
percentagem do montante da ajuda a produgio que, nos
termos do n® 1 do artigo 20°D do Regulamento n° 136/
/66/CEE, pode ser retida para as organizagdes de produto-
res de azeite ou suas unides, reconhecidas em aplicagio do
referido regulamento, é fixada em 1,5 %.

Artigo §°

Em relagio as campanhas de comercializagio de 1991/
/1992, 1992/1993 e 1993/1994, a produgdo maxima de
azeite referidanon? 1doartigo 52 do Regulamenton?® 136/
/66/CEE ¢ fixada em 1 350 000 toneladas para cada uma
dessas campanhas.

Artigo 6°
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicacgio no Jornal Oficial das

Comunidades Europeias.

E aplicvel a partir de 1 de Novembro de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

Pelo Conselho



19.4.91

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ C 104/27

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO

de .

que fixa, para a campanha de comercializagio de 1991/1992, o prego de objectivo para o algoddo ndo
descarogado”

(91/C 104/19)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo da Grécia e, nomeada-
mente, o n® 8 do Protocolo n® 4 relativo ao algodio, com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 4006/87 (1),

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social,

Considerando que o Protocolo n® 4 acima referido prevé, no
seu n® 8, que o preco de objectivo para o algodio nio
descarogado deve ser fixado anualmente segundo os critérios
determinados no seu n® 2;

Considerando que a aplicagio dos critérios acima referidos
conduz 2 fixagdo do prego de objectivo no nivel a seguir
indicado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1.  Paraacampanha de comercializagio de 1991/1992, 0
prego de objectivo para o algodio nio descarogado é fixado
em 95,86 ecus por 100 quilogramas.

2. O prego referido no n® 1 diz respeito ao algodio:
— de qualidade si, integra e comercializavel,

~— com 14 % de humidade e 3 % de matérias estranhas ndo
organicas,

-— que apresente as caracteristicas necessarias para se obter,
ap6s o descarogamento, 54 % de sementes e 32% de
fibras do grau n® 5 (white middling) e com um compri-
mento de 28 milimetros (13/;, polegadas).

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das

Comunidades Europeias.

E aplicével a partir de 1 de Setembro de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . . .

(1) JO n° L 377 de 31. 12. 1987, p. 49.

Pelo Conselbo



N¢ C 104/28

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

19. 4. 91

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ ... DO CONSELHO

de .

que fixa, para a campanha de comercializagio de 1991/1992, a quantidade méaxima garantida de
algodao e o prego minimo do algodio niao descarogado

(91/C 104/20)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econoémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesiao da Grécia e, nomeada-
mente, o Protocolo n® 4 relativo ao algoddo, com a ltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 4006/78 (1),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1964/87 do
Conselho, de 2 de julho de 1987, que adapta o regime de
ajuda para o algodao instituido pelo Protocolo n® 4 anexo ao
Acto de Adesdao da Grécia (2), alterado pelo Regulamento
(CEE) n® 1357/90 (3), e, nomeadamente, o n? 1 do seu
artigo 29,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n¢ 2169/81 do
Conselho, de 27 de Julho de 1981, que fixa as regras gerais
do regime de ajuda ao algodao (*), com a ultima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 791/89 (%), e,
nomeadamente, o n° 1 do seu artigo 9°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que, nos termos do disposto no n®1 do
artigo 2° do Regulamento (CEE) n% 1964/87, é fixada
anualmente uma quantidade médxima garantida de algodio
que tem em conta a produgio durante um periodo de
referéncia e a evolugido previsivel da procura;

Considerando que, nos termos do disposto no n° 2 do
artigo 9° do Regulamento (CEE) n® 2169/81, o Conselho
fixa, anualmente, um pre¢o minimo para o algodio nio
descarocado a um nivel que garanta aos produtores a
realizagio das suas vendas a um prego tdo aproximado
quanto possivel do prego de objectivo; que este preco deve ter
em conta as variagdes do mercado e as despesas de expedi¢io
do algodio ndo descarogado das zonas de produgdo para as
zonas de descarogamento; que este prego deve ser fixado para

a qualidade considerada para o prego de objectivo e i saida
da exploragio agricola;

Considerando que a aplicagdo dos critérios acima referidos
conduz a fixagio da quantidade maxima garantida e do
pre¢o minimo nos niveis a seguir indicados,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de comercializagio de 1991/1992, a
quantidade méxima garantida de algodio, referida no n® 1
do artigo 2° do Regulamento (CEE) n? 1964/87, é fixada
em 752 000 toneladas.

Artigo 2°

Para a campanha de comercializagdo de 1991/1992, o prego
minimo do algodio nio descarogado, referido no n° 1 do
artigo 92 do Regulamento (CEE) n® 2169/81, ¢ fixado em
91,07 ecus por 100 quilogramas. Este preco diz respeito a
uma mercadoria a saida da exploragio agricola.

Artigo 3°

A quantidade referida no artigo 1° e o prego referido no
artigo 2° sdo relativos ao algodio nio descarogado que
corresponda a quantidade indicada no n? 2 do artigo 19 do
Regulamento (CEE) n? . . . do Conselho, de . . ., que fixa,
para a campanha de comercializagio de 1991/1992, o preco
de objectivo para o algodio ndo descarogado (¢).

Artigo 4°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Setembro de 1991,

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

1

(1) JO n® L 377 de 31. 12. 1987, p. 49.
(2) JO n L 184 de 3. 7. 1987, p. 14.
(3) JO n° L 134 de 28. 5. 1990, p. 22.
(*) JO n® L 211 de 31. 7. 1981, p. 2.
(5) JO n% L 85 de 30. 3. 1989, p. 7.

Pelo Conselbo

(¢) Ver pagina 28 do presente Jornal Oficial.



19. 4. 91

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° C 104/29

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N? ... DO CONSELHO

de . .

que fixa, para a campanha de comercializagio de 1991/1992, os montantes da ajuda para o linho
téxtil e o canhamo, bem como os montantes retidos para o financiamento das medidas que favorecem
a utilizagio de filamentos de linho

(91/C 104/21)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 43¢,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de Portugal
e, nomeadamente, o n° 1 do seu artigo 89° e o n® 2 do seu
artigo 234°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1308/70 do
Conselho, de 29 de Junho de 1970, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector do linho e do
canhamo (1), com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 3995/87 (2), previu, no n? 3 do seu
artigo 2° e no n? 3 do seu artigo 42, que os montantes da
ajuda e da retengdo sejam fixados de acordo com o processo
previsto no n° 2 do artigo 432 do Tratado;

Considerando que o artigo 4° do Regulamento (CEE)
n? 1308/70 prevé que os montantes da ajuda para o linho
destinado sobretudo a produgio de fibras e para o cdnhamo,
produzidos na Comunidade, devem ser fixados anual-
mente;

Considerando que, por for¢a do n®2 do artigo 4° do
referido regulamento, esse montante é fixado por hectare de
superficie semeada e colhida, de modo a que o equilibrio
entre o volume de produgio necessario na Comunidade € as
possibilidades de escoamento dessa produgio seja assegu-
rado; que deve ser fixado, tendo em conta o prego das fibras
de linho e de cAnhamo e das sementes de canhamo praticado
no mercado mundial, o prego dos outros produtos naturais
concorrentes, bem como o prego de objectivo das sementes
de linho;

Considerando que o n® 3 do artigo 2° do Regulamento
(CEE) n® 1308/70 prevé que a parte da ajuda destinada ao
financiamento das medidas comunitdrias que favorecem a
utilizagdo de filamentos de linho seja determinada aquando
da fixagdo da ajuda para a campanha em causa de acordo
com os critérios referidos no mesmo numero; que essa parte
da ajuda deve ser fixada tendo em conta a evolugio da
situagdo do mercado do linho, o montante da ajuda para o
linho, bem como o custo das medidas a prever;

(1) JO n° L 146 de 4. 7. 1970, p. 1.
(2) JO n® L 377 de 31. 12. 1987, p. 34.

Considerando que os artigos 79° e 246° do Acto de Adesdo
determinaram os critérios para a fixa¢io do montante da
ajuda para o linho téxtil e o cdnhamo em Espanha e
Portugal;

Considerando que a aplicagdo desses critérios leva a fixar o
montante da ajuda e a parte da ajuda destinada ao financia-
mento das medidas que favorecem a utilizagdo dos filamen-
tos de linho no nivel a seguir indicado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de comercializagio de 1991/1992, os
montantes da ajuda referida no artigo 4° do Regulamento
(CEE) n® 1308/70 sao fixados:
a) Em relagdo ao linho:
— em 313,26 ecus por hectare, para Espanha e Por-
tugal,
— em 363,13 ecus por hectare, para os outros Esta-
dos-membros;
b) Em relagdo ao cAnhamo:
— em 284,08 ecus por hectare, para Espanha e Por-
tugal,
— em 329,24 ecus por hectare, para os outros Esta-
dos-membros.

Artigo 2°?

Para a campanha de comercializagio de 1991/1992, os
montantes a reter da ajuda para o linho, destinados ao
financiamento das medidas que favorecem a utilizagio dos
filamentos de linho referidas no artigo 2° do Regulamento
{(CEE) n° 1308/70, sio fixados:

— em 31,33 ecus por hectare, para Espanha e Portugal,

— em 36,31 ecus por hectare, para os outros Estados-
-membros.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias. -

E aplicavel a partir de 1 de Agosto de 1991.
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O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-membros.

Feitoem . .. Pelo Conselbo



19.4.91

Jomnal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ C 104/31

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . . . DO CONSELHO
de ...

que fixa, para a campanha de comercializagio de 1991/1992, o prego de objectivo das sementes de

(91/C 104/22)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesao de Espanha e de Portugal
¢, nomeadamente, o n¢ 1 do seu artigo 89° € 0 n? 2 do seu
artigo 2349,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 569/76 do
Conselho, de 15 de Margo de 1976, que prevé medidas
especiais para as sementes de linho ('), com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 4003/87 (2), e, nomeadamente, os n*1 e 3 do seu
artigo 1°;

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social,

Considerando que, aquande da fixagdo anual do prego de
objectivo das sementes de linho, é necessario ter em conta os
objectivos da politica agricola comum; que a politica agricola
comum tem por objectivos, nomeadamente, assegurar 2a
populagdo agricola um nivel de vida equitativo, garantir a
seguranga dos abastecimentos e assegurar pregos razoaveis
nos fornecimentos aos consumidores;

Considerando que o n? 1, primeiro parigrafo, do artigo 1°
do Regulamento (CEE) n% 569/76 prevé, nomeadamente,
que ¢ necessario fixar este pre¢o a um nivel equitativo para os
produtores, tendo em conta as necessidades de abasteci-
mento da Comunidade;

Considerando que a aplicagio destes critérios conduz a
fixacdo do preco de objectivo no nivel a seguir indicado;

Considerando que a aplicagao do artigo 68° do Acto de
Adesio conduziu, em Espanha, a um nivel de precos
diferente do dos pregos comuns; que, nos termos do n? 1 do
artigo 70° do Acto de Adesio, é conveniente aproximar os

pregos espanhois dos pregos comuns, anualmente, no inicio
da campanha de comercializagio; que os critérios previstos
para esta aproximacio conduzem 2 fixagio do prego espa-
nhol no nivel a seguir indicado;

Considerando que o preco de objectivo deve ser fixado em
rela¢do a uma qualidade-tipo que deve ser determinada tendo
em conta a qualidade média das sementes colhidas na
Comunidade; que a quantidade definida para a campanha de
1990/1991 corresponde a esta exigéncia e pode, portanto,
ser mantida para a campanha seguinte,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O prego de objectivo das sementes de linho, para a campanha
de comercializagdo de 1991/1992, é fixado em 53,66 ecus
por 100 quilogramas.

No entanto, para Espanha, este preco é fixado em 49,96 ecus
por 100 quilogramas.

Artigo 2°
O prego referido no artigo 1° diz respeito is sementes:

— a granel, de quantidade si, integra e comercializavel,

— com 2% de impurezas e, em sementes tais quais, 9 % de
humidade e 38 % de 6leo.

Artigo 3°
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das

Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Agosto de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . . .

(1) JO n® L 67 de 15. 3. 1976, p. 29.
(2) JO n® L 377 de 31. 12. 1987, p. 46.

Pelo Conselbo



N¢ C 104/32

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

19. 4. 91

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO
de...

que fixa, para a campanha de comercializagio de 1991/1992, a ajuda para as sementes de
canhamo

(91/C 104/23)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 432,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3698/88 do
Conselho, de 24 de Novembro de 1988, que prevé medidas
especiais para as sementes de cAnhamo (1), previu, no n? 1
do seu artigo 1°, que a ajuda seja fixada de acordo com o
processo previsto no n? 2 do artigo 43° do Tratado;

Considerando que o n®1 do artigo 1° do Regulamento
(CEE) n°® 3698/88 prevé que o montante da ajuda para as
sementes de cinhamo seja fixado anualmente a um nivel
equitativo para os produtores, tendo em conta as necessida-
des de aprovisionamento da Comunidade;

Considerando que a aplicagio dos critérios atras referidos
conduz 4 fixagio do montante da ajuda no nivel a seguir
indicado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

. Artigo 1°

Para a campanha de comercializagio de 1991/1992, o
montante da ajuda para as sementes de cAnhamo é fixado em
24,21 ecus por 100 quilogramas.

Artigo 2°

A ajuda referida no artigo 1° diz respeito is sementes a
granel de quantidade s3, integra e comercializavel.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Agosto de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

(1) JO n° L 325 de 29. 11. 1988, p. 2.

Pelo Conselbo
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Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N2 C 104/33

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO
de...

que fixa, para a campanha de criagdo de 1991/1992, o montante da ajuda para o bicho-da-seda

(91/C 104/24)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 439,

Tendo em conta o Acto de Adesao de Espanha e de Portugal
e, nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 89° e o n® 2 do seu
artigo 234°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 845/72 do
Conselho, de 24 de Abril de 1972, que prevé medidas
especiais tendo em vista favorecer a criagio de
bichos-da-seda (1), alterado pelo Regulamento (CEE)
n® 4005/87 (2), previu, no n° 3 do seu artigo 2°, que o
montante da ajuda seja fixado de acordo com o processo
previsto no n° 2 do artigo 43° do Tratado;

Considerando que o artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 845/72 prevé que o montante da ajuda para os
bichos-da-seda criados na Comunidade deve ser fixado
anualmente de forma a contribuir para assegurar um rendi-
mento equitativo ao criador, tendo em conta a situagio do
mercado dos casulos e da seda crua, a sua evolugio previsivel
e a politica de importagio;

Considerando que os artigos 79 e 246° do Acto de Adesio
determinaram os critérios para a fixa¢io do montante da
ajuda para os bichos-da-seda, em Espanha e Portugal;

Considerando que a aplicagdo dos critérios anteriormente
referidos leva a fixar o montante da ajuda ao nivel a seguir
indicado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de criagdo de 1991/1992, o montante da
ajuda para o bicho-da-seda, referido no artigo 29 do Regu-
lamento (CEE) n® 845/72, é fixado, por caixa de ovos de
bichos-da-seda produzida:

— em 95,80 ecus, para Espanha e Portugal,

— em 111,81 ecus, para os outros Estados-membros.

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das

Comunidades Europeias.

E aplicdvel a partir de 1 de Abril de 1991.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

(*) JO n® L 100 de 27. 4. 1972, p. 1.
(2) JO n? L 377 de 31. 12. 1987, p. 48.

Pelo Conselbo



N¢ C 104/34

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

19. 4. 91

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . . . DO CONSELHO

de ..

que altera o Regulamento n° 136/66/CEE que estabelece uma organizagdo comum de mercado no
sector das matérias gordas

(91/C 104/25)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 439,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social,

Considerando que €é necessério reformar os regimes de apoio
as sementes oleaginosas aplicdveis a partir de 1 de Julho de
1992; que, por conseguinte, o Consetho deve tomar, atem-
padamente, as decisées relativas ao futuro regime;

Considerando que, no caso de o Conselho nio tomar
atempadamente estas decisdes, é conveniente que a Comis-
sdo possa tomar as medidas provisOrias necessdrias, com
base nas suas propostas, de modo a evitar eventuais incerte-
zas e perturbagdes do mercado;

Considerando que, com vista a essa reforma, é igualmente
conveniente antecipar para 30 de Junho de 1992 o termo da
campanha de comercializagio de 1991/1992 das sementes
de girassol;

Considerando que a reconversio das culturas de colza para
variedades «duplo zero» estid praticamente concluida em
toda a Comunidade; que, portanto, nio é necessario manter
o bénus previsto no artigo 24°A do Regulamento n? 136/
/66/CEE do Conselho (1), com a tiltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 3577/90 (2); que, em
contrapartida, é necessario consolidar a reconversio da
cultura mediante a aplicagdo de uma penalizagio relativa-
mente as sementes que nao sejam «duplo zero»;

Considerando, todavia, que a reconversio da cultura nio
esta concluida no territorio da antiga Republica Democriatica
Alem3; que as sementes que nio sejam «duplo zero»
produzidas neste territorio podem, em determinadas condi-
¢bes a definir, ndo ser abrangidas por esta penalizagio;

Considerando que é conveniente prolongar, por mais uma
campanha, o regime das quantidades maximas garantidas
previsto no artigo 27°A do Regulamento n¢ 136/66/
/CEE;

Considerando que, a fim de melhorar a precisio das
estimativas de produgido no dmbito deste regime, é conve-
niente protelar a data limite para a realizagio destas
estimativas para o final do més de Outubro;

Considerando que, na auséncia de um prego de compra de
interven¢io ajustado, em conformidade com o regime de

(1) JO n° 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(2) JO n® L 353 de 17. 12. 1990, p. 23.

quantidades maximas garantidas, até ao final do més de
Outubro, é preferivel alinhar as datas de compra de interve-
n¢io das sementes de girassol em Espanha e em Portugal
pelas datas fixadas para os outros Estados-membros;

Considerando que o nivel de apoio para as sementes de colza
e de nabo silvestre em Espanha deve ser o aplicavel no resto
da Comunidade,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Em derrogagio do disposto no n® 3 do artigo 22° do
Regulamento n® 136/66/CEE, a campanha de comerciali-
zagio de 1991/1992 para as sementes de girassol termina em
30 de Junho de 1992.

Artigo 2°

O Regulamento n® 136/66/CEE é alterado do seguinte
modo:

1. O n°1 do artigo 24°A passa a ter a seguinte redac-
¢do:
«1.  Em relagio as sementes de colza e de nabo
silvestre, 4 excep¢do das denominadas “duplo zero”, o
prego indicativo, o preco de intervengio e o prego de
compra de interven¢io sio diminuidos de um montante
correspondente a uma penalizagio. Todavia, na campa-
nha de comercializa¢io de 1991/1992, e de acordo com
condigdes a determinar, esta medida nio ¢ aplicavel as
sementes produzidas no territério da antiga Republica
Democratica Alema.».

2. No n? 2 do artigo 24°A, o primeiro paragrafo passa a
ter a seguinte redacgio:

«O montante da penalizagdo serad fixado de modo a
consolidar o abastecimento da Comunidade em sementes
“duplo zero”.».

3. Non? 1doartigo 262, o primeiro paragrafo passaatera
seguinte redacgio:

«Um organismo de intervengdo compra, de um 1 de
Novembro a 31 de Maio, nas condigbes definidas em
conformidade com o disposto nos n% 2 e 3, as sementes
de origem comunitaria que lhe forem propostas. O prego
de compra de intervengio ¢ igual a 94% do prego de
intervengao. Se for caso disso, este prego de compra sera
acrescido dos acréscimos mensais e diminuido do mon-
tante da penalizacio referida no artigo 24°A, bem como
do montante referido no n® 4 do artigo 27°%A.».
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4. Non? 1doartigo 279, o segundo paragrafo passaatera
seguinte redacgdo:
«A ajuda a conceder para as sementes de colza e de nabo
silvestre, a excepgdo das “duplo zero”, é fixada com base
no prego indicativo, diminuido da penalizagio referida
no artigo 24%A. Todavia, na campanha de comerciali-
zagdo de 1991/1992, e de acordo com condigbes a
determinar, esta medida ndo é aplicavel as sementes
produzidas no territorio da antiga Republica Democra-
tica Alemi.».

5. Ao n°1 do artigo 27°A ¢ aditado o seguinte pari-
grafo:
«Em derrogagdo do disposto no paragrafo anterior, o
Conselho fixara, unicamente para a campanha de comer-
cializagio de 1991/1992, as quantidades mdximas
garantidas no nivel fixado para a campanha de 1990/
/1991.».

6. Non? 3, primeiro paragrafo, do artigo 27°A, a expres-
sio «estimada antes do fim do segundo més da campanha
de comercializagio» é substituida por «antes do final do
més de Outubro».

7. Ao artigo 27°A ¢ aditado o seguinte n® 3A:

«3A.  Em derrogagdo do disposto no nimero ante-
rior, o ajustamento do montante da ajuda para as
sementes de colza e de nabo silvestre produzidas em
Espanha é, em relagdo a campanha de comercializagio
de 1991/1992, efectuado de modo a que o prego
indicativo ajustado seja o mesmo em Espanha que na
Comunidade na sua composi¢ao em 31 de Dezembro de
1985.».

Artigo 3°

De acordo com o processo previsto no n® 2 do artigo 439 do
Tratado, o Conselho decidird, o mais tardar em 31 de
Outubro de 1991, do novo regime aplicavel is sementes
oleaginosas a partir de 1 de Julho de 1992.

Artigo 4°

Caso o Conselho nido tenha tomado uma decisio até 31 de
Outubro de 1991, a Comissio fica autorizada, de acordo
com o processo previsto no artigo 382 do Regulamento
n? 136/66/CEE, a adoptar medidas provisorias, dentro dos
limites das propostas apresentadas ao Conselho em aplicagio
do disposto no artigo 3°

Artigo §°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

Os artigos 19 e 29 s3o aplicéveis:

— a partir de 1 de Julho de 1991, no que se refere as
sementes de colza e de nabo silvestre,

— a partir de 1 de Agosto de 1991, no que se refere as
sementes de girassol.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

Pelo Conselbo
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Proposta de

REGULAMENTO (CEE) N¢? ... DO CONSELHO

que fixa, para a campanha de comercializagiao de 1991/1992, os pregos indicativos e os pregos de
intervengdo das sementes de colza, de nabo silvestre e de girassol

(91/C 104/26)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de Portugal
e, nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 892,

Tendo em conta o Regulamento n® 136/66/CEE do Con-
selho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece uma
organizagdo comum de mercado no sector das matérias
gordas (1), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE)n? . . . (?), e, nomeadamente, on® 4 do
seu artigo 22° e no n° 2 do seu artigo 24°A,

Tendo em conta a proposta da Comisséo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que, aquando da fixagio dos pregos indicati-
vos e dos pregos de intervengdo das sementes de colza, de
nabo silvestre e de girassol, é necessario ter em conta os
objectivos da politica agricola comum;

Considerando que o prego de intervengio deve ser fixado de
acordo com os critérios previstos no n® 1 do artigo 24° do
Regulamento n® 136/66/CEE;

Considerando que os pregos das sementes de colza, de nabo
silvestre e de girassol devem ser fixados para quantida-
des-tipo determinadas;

Considerando que a redugdo a aplicar aos pregos indicativo e
de intervengio para as sementes de colza e de nabo silvestre
que nio «duplo zero» deve ser fixada de acordo com os
critérios previstos no artigo 24°A do Regulamento n? 136/
/66/CEE;

Considerando que a aplicagio do artigo 68¢ do Acto de
Adesio conduziu, em Espanha, a um nivel de pregos
diferente do dos pregos comuns; que, por for¢a do n® 1 do
artigo 70° do Acto de Adesio, é conveniente aproximar os
pregos espanhois dos pre¢os comuns, anualmente, no inicio
da campanha de comercializagio; que os critérios previstos
para esta aproximagio conduzem i fixagdo dos pregos
espanhdis nos niveis a seguir indicados,

(*} JO n® 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(2) Ver pagina 34 do presente Jornal Oficial.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de comercializagio de 1991/1992, os
precos indicativos e os pregos de intervengdo das sementes de
colza, de nabo silvestre e de girassol sdo fixados da forma
seguinte:

a) Prego indicativo para as sementes de colza e de nabo
silvestre:
— 41,33 ecus por 100 quilogramas para Espanha,
— 43,59 ecus por 100 quilogramas para os outros
Estados-membros;
b) Prego de intervencido para as sementes de colza e de nabo
silvestre:
— 37,21 ecus por 100 quilogramas para Espanha,
— 39,47 ecus por 100 quilogramas para os outros
Estados-membros;
c) Prego indicativo para as sementes de girassol:
— 49,88 ecus por 100 quilogramas para Espanha,
— 56,50 ecus por 100 quilogramas para os outros
Estados-membros;
d) Prego de intervengdo para as sementes de girassol:
— 45,16 ecus por 100 quilogramas para Espanha,

— 51,78 ecus por 100 quilogramas para os outros
Estados-membros.

Artigo 2°

Os pregos indicados no artigo 19 referem-se a sementes a
granel, de qualidade sa, integra e comercializavel:

a) Com 2% de impurezas e, para sementes tais quais, 9 %
de humidade e 40 % de 6leo, para as sementes de colza e
de nabo silvestre;

b) Com 2% de impurezas e, para sementes tais quais, 9 %
de humidade e 44% de dleo, para as sementes de
girassol.

Artigo 3°

Para a campanha de comercializagio de 1991/1992, a
redugio a aplicar aos pregos indicativo e de intervengido das
sementes de colza e de nabo silvestre que ndo «duplo zero» é
fixada em 2,5 ecus por 100 quilogramas.



19. 4. 91 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N¢ C 104/37

Artigo 4° E aplicavel:

— a partir de 1 de Julho de 1991, no que diz respeito as

. . . sementes de colza e de nabo silvestre,
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia

seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das — a partir de 1 de Agosto de 1991, no que diz respeito as
Comunidades Europeias. sementes de girassol.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em
todos os Estados-membros.

Feitoem . . . Pelo Conselbo
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N° . . . DO CONSELHO
de...

que fixa, para a campanha de comercializagio de 1991/1992, os acréscimos mensais do preco
indicativo, do preco de intervengio e do prego de compra de intervengio das sementes de colza, nabo
silvestre e girassol

(91/C 104/27)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento n® 136/66/CEE do Con-
selho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece uma
organizagio comum de mercado no sector das matérias
gordas (1), com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n?... (%), e, nomeadamente, o seu
artigo 25¢,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que, nos termos do artigo 25° do Regula-
mento n® 136/66/CEE, se deve fixar, para a campanha de
comercializagdo de 1991/1992, o montante de que serao
mensalmente acrescidos o pre¢o indicativo, o prego de
intervencio e o prego de compra de intervengdo das sementes
de colza, de nabo silvestre e de girassol e determinar o
namero de meses durante os quais serdo aplicados estes
acréscimos;

Considerando que estes acréscimos, iguais em cada um dos
meses, devem ser fixados tendo em conta as despesas médias
de armazenagem e os encargos com juros verificados na
Comunidade,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1.  Paraacampanha de comercializagao de 1991/1992, o
montante dos acréscimos mensais do prego indicativo, do

prego de intervengio e do prego de compra de intervengio
das sementes de colza e de nabo silvestre é fixado em 0,278
ecu por 100 quilogramas.

2. Os acréscimos referidos no n° 1 serdo aplicados em
conformidade com o quadro que figura no anexo do presente
regulamento.

Artigo 2°

1.  Paraacampanha de comercializagdo de 1991/1992, 0
montante dos acréscimos mensais do prego indicativo, do
prego de intervengio e do prego de compra de intervengio
das sementes de girassol é fixado em 0,331 ecu por 100
quilogramas.

2. Os acréscimos referidos no n® 1 serido aplicados em
conformidade com o quadro que figura no anexo do presente
regulamento.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jormal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel:

— apartirde 1 de Jutho de 1991, no que respeita is sementes
de colza e de nabo silvestre,

— a partir de 1 de Agosto de 1991, no que respeita as
sementes de girassol.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

(1) JO n® 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(2) Ver pagina 34 do presente Jornal Oficial.

Pelo Conselho
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ANEXO
Meses Julho | Agosto | Setembro | Outubro | Novembro | Dezembro | Janeiro |Fevereiro| Margo | Abril Maio Junho
Produtos de 1991 | de 1991 | de 1991 |de 1991 | de 1991 de 1991 |de 1992 | de 1992 | de 1992 | de 1992 | de 1992 | de 1992
Colza e nabo silvestre:
— acréscimos mensais 0 0 0 0 0,278 0,556 | 0,834 | 1,112 | 1,390 | 1,668 | 1,946 |1,946 (1)
Girassol:
— acréscimos mensais 0 0 0 0 0,331 0,662 | 0,993 | 1,324 | 1,655 | 1,986 2,317 12,317 ()

() Apenas aplicavel ao prego indicativo (Regulamento n? 724/67/CEE — JO n? 252 de 19. 10. 1967, p. 10).
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO
de...

que altera o Regulamento (CEE) n? 1491/85 que prevé medidas especiais para os grios de soja

(91/C 104/28)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 439,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que é necessario reformar os regimes de apoio
s sementes oleaginosas aplicaveis a partir de 1 de Julho de
1992; que o Conselho deve, por conseguinte, tomar atem-
padamente as decisdes relativamente ao futuro regime;

Considerando que, caso o Conselho nio adopte essas
decisdes atempadamente, é conveniente que a Comissio
possa estabelecer as medidas provisdrias necessarias com
base nas suas propostas, de modo a evitar qualquer incerteza
e qualquer perturbagio do mercado;

Considerando que é conveniente, por conseguinte, antecipar
para 30 de Junho de 1992 o final da campanha de
comercializagdo de 1991/1992 das sementes de soja;

Considerando que o n® 2 do artigo 2° do Regulamento
(CEE) n? 1491/85 (1), com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 2217/88 (2), prevé a
concessio da ajuda ao transformador de sementes de soja ou,
em derrogagio, ao primeiro comprador; que é conveniente, a
luz da experiéncia adquirida, substituir o transformador pelo
primeiro comprador para a concessao da ajuda;

Considerando que é conveniente prolongar por mais uma
campanha o regime de quantidade méxima garantida pre-
visto no artigo 3°B do Regulamento (CEE) n® 1491/85;

Considerando que, a fim de melhorar a precisdo da estima-
tiva de produgdo no ambito deste regime, é conveniente
transferir a data limite desta estimativa para o final do més de
Janeiro,

(1) JO n® L 151 de 10. 6. 1985, p. 15.
(2) JO n® L 197 de 26. 7. 1988, p. 11.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Em derrogagio do disposto no n®2 do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n® 1491/8S5, a campanha de comercia-
lizagdo de 1991/1992 para as sementes de soja encerrar-se-4
em 30 de Junho de 1992.

Artigo 2°

O Regulamento (CEE) n® 1491/85 ¢ alterado do seguinte
modo:

1. O n? 2 do artigo 22 passa a ter a seguinte redacgido:

«2.  Desde que, no Estado-membro em questio, 2
comercializagdo das sementes de soja esteja submetida a
uma regulamentagio nacional e que essa organizagio
fornega garantias suficientes em matéria de controlo do
direito & ajuda, a ajuda serd concedida a todos os
primeiros compradores que nio sejam transformadores
de sementes de soja:

— aprovados pelo Estado-membro,

— que tenham celebrado com os produtores daquelas
sementes, individuais ou em associagio, um contrato
que preveja o pagamento ao produtor de um prego
pelo menos igual ao preco minimo referido
no n? 3,

— que tenham feito prova da venda ou da entrega das
sementes de soja a um transformador para produgio
de dleo ou para outras utilizagdes na alimentagio
humana ou animal,

— que satisfagam certas condi¢des a determinar. ».

2. Non? 6, alinea c), do artigo 22, é suprimida a expressio
«primeiro travessio».

3. Ao n°1 do artigo 3°%A, ¢ aditado o seguinte pari-
grafo:

«Em derrogagio do disposto no parédgrafo anterior, o
Conselho fixard, apenas relativamente 4 campanha de
comercializagdo de 1991/1992, a quantidade mdxima
garantida no mesmo nivel fixado para a campanha de
1990/1991.».

4. Non?® 3 do artigo 3°A, a expressdo «estimada antes do
fim do segundo més da campanha de comercializagio» é
substituida pela expressio «antes do final do més de
Janeiro».
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Artigo 3°

Em conformidade com o processo previsto no n® 2 do
artigo 439 do Tratado, o Conselho tomara, o mais tardar em
31 de Outubro de 1991, uma decisao sobre o novo regime
aplicivel as sementes de soja a partir de 1 de Julho de
1992.

Artigo 4°

Caso o Conselho nio tenha romado uma decisio até 31 de
Qutubro de 1991, a Comissio fica autorizada, de acordo
com o processo previsto no artigo 38° do Regulamento
n® 136/66/CEE (1), a adoptar medidas provisorias dentro
dos limites das propostas submetidas ao Conselho em
aplicagdo do disposto no artigo 3°

Artigo 5°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seghinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

Os artigos 1° e 29 sio aplicaveis a partir de 1 de Setembro de
1991.

Todavia, relativamente as sementes de soja objecto de um
contrato celebrado antes da data de aplicagdo do presente
regulamento entre um produtor e um transformador, o
disposto no n® 2 do artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 1491/85 aplicavel a partir de 31 de Agosto de 1991
permanece aplicavel.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

(1) JO n? 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.

Pelo Conselbo
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Proposta de

REGULAMENTO (CEE) N¢ . . . DO CONSELHO

de...

que altera o Regulamento (CEE) n? 2194/85 que adopta as regras gerais relativas as medidas
especiais para os grios de soja

(91/C 104/29)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1491/85 do
Conselho, de 23 de Maio de 1985, que prevé medidas
especiais para os grios de soja (), com a iltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® . . . (2), e, nomea-
damente, o n° 6 do seu artigo 29,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2194/85 (3),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 1231/89 (*), adopta os critérios de determinagido
do prego no mercado mundial para as sementes de soja; que é
conveniente tornar menos rigidos esses critérios 4 luz da
experiéncia adquirida para as sementes de colza e de
girassol;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1491/85 subs-
tituiu o transformador pelo primeiro comprador para a
concessdo da ajuda,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n® 2194/85 é alterado do seguinte
modo:

1. Ao artigo 19 é aditado o seguinte n° 4:

«4. A Comissio pode ajustar o pre¢o no mercado
mundial por meio de um montante positivo ou negativo.
No caso de ajustamento negativo, este nio pode exceder
a diferenga entre o prego mundial das sementes, por um
lado, € o prego reconstituido a partir do valor das
quantidades médias de 6leo e de bagagos obtidos na
transformagio, na Comunidade, de 100 quilogramas de
sementes, deduzindo deste valor o montante correspon-
dente aos custos de transformagdo das referidas sementes
em Oleo e em bagagos, por outro lado.».

() JO n® L 151 de 10. 6. 1985, p. 15.

(2) Ver pagina 40 do presente Jornal Oficial.
(3) JO n® L 204 de 2. 8. 1985, p. 1.

(*) JOn® L 128 de 11. 5. 1989, p. 24.

O n? 1 do artigo 29 passa a ter a seguinte redacgio:

«1. A ajuda prevista no n° 2 do artigo 2° do Regu-
lamento (CEE) n? 1491/85 é concedida a pedido de
qualquer primeiro comprador, nio transformador, de
sementes de soja colhidas e transformadas na Comuni-
dade que:

a) Satisfaga, pelo menos, as seguintes condigdes:

— foi previamente aprovado pelo Estado-
-membro,

— tem uma contabilidade de existéncias que corres-
ponde a prescrigdes a estabelecer,

— compromete-se a fornecer outros documentos
comprovativos eventualmente necessérios para o
controlo do direito 4 ajuda,

— compromete-se a declarar os casos referidos no
n?® 1, segundo paragrafo, do artigo 6%;

b) Apresente, antes de uma data a estabelecer, ao
organismo competente do Estado-membro em que as
sementes serdo colhidas:

— um contrato celebrado com o produtor, especifi-
cando determinadas condigdes,

— uma declaragio indicando a quantidade de
sementes de soja efectivamente entregue,
devendo este documento ser assinado pelas duas
partes,

— uma declarag¢io indicando a quantidade de
sementes de soja vendida ou entregue a um
transformador.».

O n? 2 do artigo 29 ¢ suprimido.
O artigo 3° passa a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 3°

A ajuda é paga ao primeiro comprador nio transforma-
dor quando o seu montante for definitivo e apés
verificagio de que as sementes de soja foram vendidas ou
entregues a um transformador na Comunidade para a
produgio de 6leo ou para outras utilizagdes na alimen-
tagio humana ou animal. No entanto, a pedido do
primeiro comprador, a ajuda pode ser paga adiantada-
mente desde que as sementes de soja tenham sido
identificadas e seja constituida uma caugio de montante
equivalente ao montante do adiantamento da ajuda.».

No n? 1 do artigo 42, o dltimo paragrafo passa a ter a
seguinte redacgio:
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«A identificagio das sementes ¢ feita a partir da sua
entrada nos armazéns do primeiro comprador autori-
zado, nio transformador, € antes da sua entrega ao
transformador.».

6. O n? 3 do artigo 4° ¢ suprimido.

7. O n® 4 do artigo 4° passa a ser o n° 3 e a alinea a) é
suprimida.

8. Nasegunda frase do artigo 82, os termos «que nio sejam
transformadores» sdo substituidos por «nio transforma-
dores» e a referéncia ao n® 2 é suprimida.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicdvel a partir de 1 de Setembro de 1991.

No entanto, para as sementes de soja que foram objecto de
um contrato concluido, antes da data de aplicagio do
presente regulamento, entre um produtor e um transforma-
dor, continuam a ser aplicveis as disposigdes do artigo 2°
do Regulamento (CEE) n® 2194/85 aplicaveis em 31 de
Agosto de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . . .

Pelo Conselbo
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ ... DO CONSELHO
de...

que fixa, para a campanha de comercializagao de 1991/1992, o prego de objectivo das sementes de

(91/C 104/30)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de Portugal
e, nomeadamente, o n? 1 do seu artigo 89°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1491/85 do
Conselho, de 23 de Maio de 1985, que prevé medidas
especiais para as sementes de soja (), com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® ... (2), e,
nomeadamente, os n% 1 e 3 do seu artigo 19,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social,

Considerando que, aquando da fixa¢do anual do prego de
objectivo das sementes de soja, hd que ter em conta os
objectivos da politica agricola comum;

Considerando que o prego de objectivo deve ser fixado em
relagdo a uma qualidade-tipo;

Considerando que a aplicagdo do artigo 68¢ do Acto de
Adesio conduziu, em Espanha, a um nivel de pregos
diferente do dos pregos comuns; que, em aplicagio do
disposto no n®1 do artigo 70° do Acto de Adesido, €
conveniente aproximar os pregos espanhéis dos pregos
comuns, anualmente e no inicio da campanha de comercia-
lizagdo; que os critérios previstos para esta aproximagio
conduzem i fixagdo dos precos espanhois no nivel a seguir
indicado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de comercializa¢do de 1991/1992, o prego
de objectivo das sementes de soja é fixado:

a) Em 47,77 ecus por 100 quilogramas, para Espanha;

b) Em 54,08 ecus por 100 quilogramas, para os outros
Estados-membros.

Artigo 2°

O prego referido no artigo 1° respeita as sementes:

— a granel, de qualidade s3, integra e comercializavel,

— com 2 % de impurezas e, para sementes tais quais, 14 %
de humidade e 18 % de 6leo.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Setembro de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

(1) JO n® L 151 de 10. 6. 1985, p. 15.
(2) Ver pagina 40 do presente Jornal Oficial.

Pelo Conselho



19. 4. 91

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ C 104/45

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO
de...

que fixa, para a campanha de comercializagdo de 1991/1992, o pre¢o minimo das sementes de

(91/C 104/31)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econoémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de Portugal
e, nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 892,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1491/85 do
Consetho, de 23 de Maio de 1985, que prevé medidas
especiais para as sementes de soja (1), com a tltima redacgao
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? ... (%), e,
nomeadamente, o n° 6 do seu artigo 29,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Considerando que, por for¢a do n® 6 do artigo 2° do
Regulamento (CEE) n? 1491/85, o Conselho fixa todos os
anos um preco minimo para as sementes de soja;

Considerando que este preco minimo deve ser fixado em
relagio a uma qualidade-tipo e a um estddio bem determi-
nados;

Considerando que a aplicagao do artigo 68° do Acto de
Adesio conduziu, em Espanha, a um nivel de pregos
diferente do dos precos comuns; que, em aplicagio do
disposto no n? 1 do artigo 70° do Acto de Adesio, é
conveniente aproximar o prego espanhol do prego comum,
anualmente, no inicio da campanha de comercializa¢io; que
os critérios previstos para esta aproxima¢io conduzem 2
fixa¢do do preco espanhol no nivel a seguir referido,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de comercializagio de 1991/1992, o preco
minimo das sementes de soja referido non® 6 do artigo 2% do
Regulamento (CEE) n® 1491/85 ¢é fixado:

a) Em 41,08 ecus por 100 quilogramas, para Espanha;

b) Em 47,39 ecus por 100 quilogramas, para os outros
Estados-membros.

Artigo 2°

O prego indicado no artigo 1° refere-se as sementes que
correspondam aos critérios referidos no artigo 2° do Regu-
lamento (CEE) n? . . . do Conselho, de . . ., que fixa, para a
campanha de comercializagio de 1991/1992, o prego de
objectivo das sementes de soja ().

Este prego entende-se referido a uma mercadoria 2 saida das
zonas de produgio.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicdvel a partir de 1 de Setembro de 1991.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . . .

(1} JO n° L 151 de 10. 6. 1985, p. 15.
(2) Ver pagina 40 do presente Jornal Oficial.

Pelo Conselbo

(3) Ver pagina 42 do presente Jornal Oficial.



N°¢ C 104/46

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

19. 4. 91

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . . . DO CONSELHO

de ..

que altera o Regulamento (CEE) n® 1431/82 que prevé medidas especiais para as ervilhas, as favas,
as favarolas ¢ os tremogos doces

(91/C 104/32)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 43°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que o artigo 2°A do Regulamento (CEE)
n® 1431/82 do Conselho (1), com a dltima redacgio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 3577/90 (2), prevé que
o prego limiar de desencadeamento, o prego de objectivo e o
preco minimo das ervilhas, favas e favas forrageiras sejam
mensalmente acrescidos; que a experiéncia mostrou que a
aplicagdo desses acréscimos mensais a0 prego minimo nio
contribuiu para melhorar a fluidez da comercializagio e que,
por conseguinte, é conveniente suprimir tais acréscimos em
relagdo a esse prego;

Considerando que é conveniente prorrogar por uma campa-
nha o regime da quantidade maxima garantida previsto no
artigo 3°A do referido regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n°® 1431/82 ¢ alterado do seguinte
modo:

1. No artigo 2°A, ¢ suprimida a men¢io ao prego
minimo.

2. Ao n?1 do artigo 3°A ¢ aditado o seguinte para-
grafo:

«Em derrogag¢io do disposto no paragrafo anterior, o
Consetho fixard, apenas em relagdio a campanha de
comercializagdo de 1991/1992, a quantidade maxima
garantida no nivel fixado para a campanha de 1990/
/1991.».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicacio no Jormal Oficial
das Comunidades Europeias.

E aplicével a partir de 1 de Julho de 1991.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

(1) JOn° L 162 de 12. 6. 1982, p. 28.
(2) JO n® L 353 de 17. 12. 1990, p. 23.

Pelo Conselbo



19.4.91

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ C 104/47

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ ... DO CONSELHO
de...

que fixa, para a campanha de comercializagio de 1991/1992, o prego limiar de desencadeamento da
ajuda, o prego de objectivo € o pre¢o minimo para as ervilhas, as favas, as favas forrageiras ¢ os
tremogos doces

(91/C 104/33)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1431/82 do
Consetho, de 18 de Maio de 1982, que prevé medidas
especiais para as ervilhas, as favas, as favarolas e os tremogos
doces (1), com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE)n? . . . (?), ¢, nomeadamente,osn® 1 e
5 do seu artigo 2° e o n°® 3 do seu artigo 3°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social,

Considerando que o n? 2 do artigo 2° do Regulamento
(CEE) n® 1431/82 prevé que um preco limiar de desenca-
deamento da ajuda para as ervilhas, as favas, as favas
forrageiras e os tremogos doces deve ser fixado em relagio
aos bagagos de soja;

Considerando que este prego limiar de desencadeamento da
ajuda para as ervilhas, as favas e as favas forrageiras e os
tremogos doces deve ser referido a uma qualidade-tipo;

Considerando que o n¢ 3 do artigo 29 do Regulamento
(CEE) n° 1431/82 prevé que o prego de objectivo deve ser
fixado para as ervilhas, as favas e as favas forrageiras
destinadas 3 alimentag¢do humana;

Considerando que o artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1431/82 prevé a fixagdo de um prego minimo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. Para a campanha de comercializagdo de 1991/1992, o
preco limiar de desencadeamento da ajuda referido no
artigo 2° do Regulamento (CEE) n° 1431/82 ¢ fixado
em:

(1) JOn® L 162 de12. 6. 1982, p. 28.
(2) Ver pagina 46 do presente Jornal Oficial.

— 43,34 ecus por 100 quilogramas, para as ervilhas, as
favas e as favas forrageiras,

— 41,69 ecus por 100 quilogramas, para os tremogos
doces.

2. O preco indicado no n? 1 refere-se a bagacos de soja
com um teor:

— de proteinas brutas totais, de 44 %,

— de humidade, de 11 %.

Artigo 2°

1.  Paraacampanha de comercializagio de 1991/1992, 0
preco de objectivo referido no artigo 2° do Regulamento
(CEE) n% 1431/82 ¢ fixado em 28,59 ecus por 100 quilo-
gramas, para as ervilhas, as favas e as favas forrageiras.

2.  Opregoindicadonon?® 1 refere-se a produtos a granel,
de qualidade sa, integra e comercializavel, com 2% de
impurezas e, no produto tal qual, 14% de humidade.
Todavia, se a soma dos teores de impurezas e de humidade
for inferior a 16%, os produtos sio considerados de
qualidade-tipo.

Artigo 3°

1.  Paraacampanha de comercializagio de 1991/1992, o
prego minimo ¢é fixado em:

— 24,96 ecus por 100 quilogramas, para as ervilhas,

— 23,12 ecus por 100 quilogramas, para as favas e as
favarolas,

— 27,98 ecus por 100 quilogramas, para os tremogos
doces.

2. Opregoindicadonon? 1 refere-se a produtos a granel,
de qualidade sa, integra e comercializavel, com 2% de
impurezas e, no produto tal qual, 14% de humidade.
Todavia, se a soma dos teores de impurezas e de humidade
for inferior a 16%, os produtos s3o considerados de
qualidade-tipo.

Artigo 4°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europetas.

E aplicavel a partir de 1 de Jultho de 1991.



N° C 104/48 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 19. 4. 91

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-membros.

Feitoem . . . Pelo Conselho



19. 4. 91

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° C 104/49

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO
de ...

que fixa, para a campanha de comercializagio de 1991/1992, os acréscimos mensais do prego limiar
de desencadeamento e do prego de objectivo para as ervilhas, as favas e as favas forrageiras

(91/C 104/34)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1431/82 do
Conselho, de 18 de Maio de 1982, que prevé medidas
especiais para as ervilhas, as favas, as favarolas e os tremogos
doces (1), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® ...(?), e, nomeadamente, o seu
artigo 2°A,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que, nos termos do artigo 2°A de Regula-
mento (CEE) n® 1431/82, é necessario fixar, para a cam-
panha de comercializagdo de 1991/1992, os montantes de
que serdo acrescidos mensalmente o prego limiar de desen-
cadeamento e o preco de objectivo das ervilhas, das favas e
das favas forrageiras, respectivamente, durante um periodo a
determinar, a partir do inicio do terceiro més da campanha, e
determinar o numero de meses durante os quais estes
acréscimos serdo aplicados;

Considerando que estes acréscimos, iguais para todos os
meses, devem ser fixados tendo em conta as despesas médias
de armazenagem e os juros observados na Comunidade;

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1.  Paraacampanha de comercializagio de 1991/1992, 0
montante dos acréscimos mensais do pre¢o de objectivo das
ervilhas, das favas e das favas forrageiras é fixado em
0,158 ecu por 100 quilogramas.

2. Os acréscimos referidos no n® 1 serdo aplicados em
conformidade com o quadro que figura no anexo do presente
regulamento.

Artigo 2°

1.  Paraacampanhade comercializagdo de 1991/1992, 0
montante dos acréscimos mensais do prego limiar de desen-
cadeamento das ervilhas, das favas e das favas forrageiras é
fixado em 0,35 ecu por 100 quilogramas.

2. Os acréscimos referidos no n® 1 serdo aplicados em
conformidade com o quadro que figura no anexo do presente
regulamento.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Julho de 1991.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

(1) JO n° L 162 de 12. 6. 1982, p. 28.
(2) Ver pagina 46 do presente Jornal Oficial.

Pelo Conselho



N¢ C 104/50

Jornal Oficial das Comuruidades Europeias

19. 4. 91
ANEXO
" T
Meés Julho | Agosto | Setembro |Outubro | Novembro | Dezembro | Janeiro |Fevereiro| Margo | Abnl Maio | Junho

¢ de 1991 I de 1991 | de 1991 [de 1991 | de 1991 | de 1991 |de 1992 | de 1992 | de 1992 | de 1992 | de 1992 | de 1992
Acrescaimos mensais
aplicavers ao prego de
objectivo 0 0 0,158 | 0,316 | 0,474 0,632 | 0,790 | 0,948 | 1,106 | 1,264 | 1,264 | 1,264
Acrescimos mensais
aplicavers ao prego limiar
de desencadeamento 0

0 0,350 l0,700 1,050 1,400 | 1,750 | 2,100 | 2,450 | 2,800 | 2,800 | 2,800




19. 4. 91

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ C 104/51

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ ... DO CONSELHO
de ...

que fixa, para a campanha de comercializagio de 1991/1992, o prego de objectivo no sector das
forragens secas

(91/C 104/35)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 439,

Tendo em conta o Acto de Adesao de Espanha e de Portugal
e, nomeadamente, o n° 1 do seu artigo 89°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1117/78 do
Conselho, de 22 de Maio de 1978, que estabelece a
organizagdo comum de mercado no sector das forragens
secas (1), com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 2275/89 (2), previu, no n? 1 do seu
artigo 4° e no n® 2 do seu artigo 5%, que o prego de
objectivo, bem como a percentagem a ter em consideragao
para o calculo da ajuda, sejam fixados de acordo com o
processo previsto no n® 2 do artigo 432 do Tratado;

Considerando que, nos termos do artigo 4° do Regulamento
(CEE) n°® 1117/78, deve ser fixado um prego de objectivo
para determinados produtos do sector das forragens secas;
que este preco deve referir-se a uma qualidade-tipo;

Considerando que, nos termos do n® 2 do artigo 5° do
‘Regulamento (CEE) n® 1117/78, a ajuda prevista no n® 1
deste mesmo artigo deve ser igual a uma percentagem da
diferenca entre o prego de objectivo e o preco médio do
mercado mundial dos produtos em causa; que convém, tendo
em conta as caracteristicas do mercado em questio, fixar esta
percentagem em 80 %;

Considerando que a aplicagio do artigo 68° do Acto do
Adesao conduziu, em Espanha, a um nivel de precos
diferente do dos precos comuns; que, em aplicagdo do n° 1
do artigo 70° do Acto de Adesio, ¢ conveniente aproximar o

prego espanhol do prego comum, anualmente, no inicio da
campanha de comercializa¢io; que os critérios previstos para
esta aproximagio conduzem 2 fixagdo do preco espanhol no
nivel a seguir indicado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de comercializagio de 1991/1992, o prego
de objectivo para os produtos referidos na alinea b), primeiro
e terceiro travessoes, do artigo 1° do Regulamento (CEE)
n® 1117/78 ¢ fixado:

a) Em 174,30 ecus por tonelada, para Espanha;

b) Em 178,61 ecus por tonelada, para os outros Esta-
dos-membros.

Este preco refere-se a um produto:
— com um teor de humidade de 11 %,

— com um teor de proteinas brutas totais, relativamente 4
matéria seca, de 18 %.

Artigo 2°

Para a campanha de comercializagio de 1991/1992, a
percentagem a utilizar para o célculo da ajuda referida no
artigo 52 do Regulamento (CEE) n® 1117/78 ¢ fixada em
80 %, para os produtos referidos na alinea b), primeiro e
terceiro travessdes, e na alinea c) do artigo 1° do referido
regulamento.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Maio de 1991.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

(Y) JO n® L 142 de 30. 5. 1978, p. 1.
(2) JOn® L 218 de 28. 7. 1989, p. 1.

Pelo Conselho



N°¢ C 104/52

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

19. 4. 91

Proposta de

REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO

de ..

que altera o Regulamento (CEE) n° 804/68, que estabelece a organiza¢io comum de mercado no
sector do leite e dos produtos lacteos

(91/C 104/36)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 439,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Considerando que o n° 3 do artigo 5°C do Regulamento
(CEE)n° 804/68 (1), com a tltima redacgio que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n° 3641/90 (2), fixa, paracadaum
dos Estados-membros, a quantidade global de entregas de
leite e de equivalente leite a empresas que tratem ou
transformem leite ou outros produtos lacteos que ndo pode
ser excedida pela soma das quantidades de referéncia
individuais;

Considerando que o mercado do leite e dos produtos lacteos
se caracteriza por uma situa¢do excedentéria persistente,
devida, designadamente, a redugio das possibilidades de
exportagdo para paises terceiros e a baixa continua do
consumo de determinados produtos lacteos na Comunidade;
que, dada a necessidade imperiosa de alcangar um certo
equilibrio entre a oferta e a procura, é conveniente proceder a
uma redugio de 2% das gquantidades globais garantidas
acima referidas; que, por razdes de coeréncia, é conveniente
diminuir as quantidades fixadas, para o periodo de 1991/
/1992, no n® 3, alinea f) do terceiro paragrafo, do artigo
5°C do Regulamento (CEE) n® 804/68 em 2% das
quantidades de base fixadas nos termos do segundo pari-
grafo da mesma disposi¢do; que o proprio principio da
organizagdo comum de mercado implica a sua constante
adaptagdo em func¢io das varia¢des da situagdo econdmica
no sector em causa; que a nova redug¢io deve, pois, aplicar-se
a todos os Estados-membros, devendo todos os produtores
afectados participar da mesma forma no esforgo de solida-
riedade exigido,

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

(1) JO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
(2) JO n° L 362 de 27. 12. 1990, p. 5.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

No n? 3 do artigo 5°C do Regulamento (CEE) n® 804/68,
a alinea f) do terceiro parigrafo passa a ter a seguinte
redacgdo:

«f) Para o periodo de 12 meses compreendido entre 1 de
Abril de 1991 e 31 de Margo de 1992, a quantidade
global garantida é fixada, em milhares de toneladas,
do seguinte modo:

Bélgica 3025,531
Dinamarca 4 589,080
Alemanha 28 514,420 (1)
Grécia 544,780
Espanha 4 571,000
Franga 24 195,960
Irlanda 4 963,200
Italia 8 620,120
Luxemburgo 249,100
Paises Baixos 11 260,260
Portugal 1743,420
Reino Unido 14 409,800

Das quais 6 463,800 para o
Republica Democratica Alemi.».

Artigo 2°

territdrio da antiga

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Abril de 1991.

Pelo Conselho



19.4.91

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° C 104/53

Proposta de

REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO

de ..

que fixa, para a campanha leiteira de 1991/1992, o prego indicativo do leite e os pregos de
interven¢do da manteiga, do leite em p6 desnatado e dos queijos grana padano e parmigiano
reggiano

(91/C 104/37)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,’

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de Portugal
e, nomeadamente, o n° 1 do seu artigo 89° e 0 n° 2 do seu
artigo 234¢,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector do leite e dos
produtos lacteos (), com a wltima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® ... (%), e, nomeadamente, o
n° 4 do seu artigo 3° e 0 n° 1 do seu artigo 5°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que, aquando da fixagio anual dos pregos
agricolas comuns, é necessario ter em conta os objectivos da
politica agricola comum; que a politica agricola comum tem
como objectivos, nomeadamente, assegurar a populagio
agricola um nivel de vida equitativo, garantir a seguranga dos
abastecimentos e assegurar precos razoaveis nos fornecimen-
tos aos consumidores;

Considerando que, consequentemente, ¢ conveniente que o
prego indicativo do leite tenha uma relagdo equilibrada com
os pregos dos outros produtos agricolas e, em particular, com
os da carne de bovino, que corresponda a orientagao
desejada em matéria de criagio de bovinos; que, por outro
lado, é necessario tomar em consideragao, na fixagao deste
prego, os esforgos da Comunidade para estabelecer a longo
prazo um equilibro entre a oferta e a procura no mercado do
leite, tendo em conta o comércio externo do leite e dos
produtos lacteos;

Considerando que os pregos de intervengdo da manteiga e do
leite em po6 desnatado se destinam a contribuir para a
formagio do prego indicativo do leite; que é necessario
determinar os seus niveis, tendo em conta tanto a situagio
geral da oferta e da procura no mercado leiteiro da Comu-
nidade como as possibilidades de escoamento da manteiga e

(*) JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
(2) Ver pagina 52 do presente Jornal Oficial.

do leite em pé desnatado no mercado da Comunidade e no
mercado mundial;

Considerando que os pregos de intervengao dos queijos grana
padano e parmigiano reggiano devem ser fixados segundo os
critérios previstos no n® 2 do artigo 5 do Regulamento
{CEE) n° 804/68;

Considerando que, nos termos do artigo 5°B do Regula-
mento (CEE) n° 804/68, aquando da fixa¢io do preco
indicativo do leite e dos pregos de intervengdo, o Conselho
fixa um limiar de garantia para o leite; que, contudo, o
objectivo inicialmente visado pela fixa¢io de um limiar de
garantia devera ser alcangado, nomeadamente, pela institui-
¢3o de um regime de taxa suplementar que penalize as
entregas de leite ou de outros produtos lacteos que excedem
as quantidades de referéncia determinadas;

Considerando que da aplicagio do artigo 68° do Acto de
Adesio resultou, em Espanha, um nivel de pregos diferente
do dos pregos comuns; que, por for¢a do n® 1 do artigo 70°
do Acto de Adesao, é necessdrio aproximar, em cada ano, os
pregos espanhois dos pregos comuns no inicio da campanha
de comercializagdo; que os critérios previstos para esta
aproximagio conduzem a fixagio dos pregos espanhdis nos
niveis indicados no artigo 1° do presente regulamento;

Considerando que o Regulamento (CEE) n?¢ 3639/90 do
Conselho, de 11 de Dezembro de 1990, relativo a aplicagio
do preco comum da manteiga em Portugal (3), prevé que o
prego de interven¢do da manteiga aplicivel em Portugal é o
preco comum decidido relativamente 4 campanha de 1991/
/1992; que, pelo contrario, no que diz respeito ao leite em p6
desnatado, foi decidido, nos termos do Regulamento (CEE)
n® ... do Conselho, de ..., que estabelece disposi¢des
transitdrias da organizagio comum de mercado do leite e dos
produtos lacteos em Portugal (4), reaproximar o preco de
intervengao portugués do prego comum em duas etapas; que
é conveniente efectuar a primeira aproximagio em relagio a
campanha de 1991/1992 e fixar um unico preco para o
Continente e os Agores,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha leiteira de 1991/1992, o preco indicativo
do leite e os pregos de intervengdo dos produtos ldcteos sao
fixados do seguinte modo:

(?) JOn® L 362 de 27.12. 1990, p. 2.
(*) Ver pdgina 61 do presente Jornal Oficial.
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(Em ECU/100 kg)

CO(E:'B‘:‘:CIC Espanha Portugal
a) Prego indicativo do leite 26,81 26,81 26,81
b) Prego de intervengio
Manteiga 292,78 302,49 292,78
Leite em p6 desnatado fabricado segundo o processo: ! |
— spray 172,43 | 202,67 202,67
— rollers 163,81 (1) J — —
i H
Queijo grana padano: l ‘
— com 30 a 60 dias de idade 1 379,67 |
— com pelo menos seis meses de idade | 470,43 1
Queijo parmigiano reggiano com pelo menos seis | l y
meses de idade 519,21 | |
|

() Apenas em relacio ao produto fabricado na antiga Republica Democratica Alema.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal

Oficial das Comunidades Europeias.

E aplicdvel a partir do inicio da campanha leiteira de 1991/1992.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

Pelo Conselbo
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Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N? C 104/55

Proposta de

REGULAMENTO (CEE) N¢ ... DO CONSELHO

de .

que altera o Regulamento (CEE) n® 1079/77, no que diz respeito a taxa de co-responsabilidade no
sector do leite e dos produtos lacteos

(91/C 104/38;

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 439,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1079/77 (1),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 3660/90 (2), criou uma taxa de co-responsabili-
dade aplicavel até ao fim da campanha leiteira de 1990/1991
e tributando, em principio, a totalidade das quantidades de
leite entregues as fabricas ou centros de tratamento, bem
como certas vendas de produtos ldcteos na exploragao;

Considerando que esta taxa se destina a estabelecer um
melhor equilibrio do mercado leiteiro, criando uma ligagdo
mais directa entre a produgdo e as possibilidades de escoa-
mento dos produtos lacteos, tendo em conta a importancia
dos interesses publicos em jogo; que os dados e previsdes
actualmente disponiveis demostram que 0s objectivos referi-
dos dificilmente poderio ser atingidos antes do final do
periodo previsto; que é, por conseguinte, necessario prolon-
gar a aplicagdo do referido regulamento para a campanha
leiteira de 1991/1992;

Considerando que a situagdo do mercado é de molde a que se
mantenha a taxa de co-responsabilidade em 1,5 % do prego
indicativo do leite, para a campanha leiteira de 1991/
/1992,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n® 1079/77 ¢ alterado do seguinte
modo:

1. No n°1 do artigo 1°, os termos «e 1990/1991» sio
substituidos pelos termos «1990/1991 e 1991/1992».

2. Ao artigo 2° ¢é aditado o seguinte nimero:

«13.  No que diz respeito a campanha leiteira de
1991/1992, a taxa de co-responsabilidade é fixada em
1,5 % do prego indicativo do leite.».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicivel a partir do inicio da campanha leiteira de
1991/1992.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

(1) JOn® L 131 de 26. 5. 1977, p. 6.
{2) JO n® L 362 de 27. 12. 1990, p. 44.

Pelo Conselbo
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . . . DO CONSELHO
de...

que fixa, para a campanha leiteira de 1991/1992, os precos limiar de determinados produtos
lacteos

(91/C 104/39)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a
organiza¢io comum de mercado no sector do leite e dos
produtos lacteos (1), com a tltima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n? . . . (?) e, nomeadamente, o seu
artigo 4°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Considerando que os precos limiar devem ser fixados de
modo a que, tendo em conta a necessaria protecgdo da
industria transformadora da Comunidade, os pre¢os dos
produtos lacteos importados se situem a um nivel que
corresponda ao prego indicativo do leite; que é, em conse-
quéncia, necessario fixar o preco limiar com base no preco
indicativo do leite, tendo em conta a relagdo que se deseja ver
estabelecer entre o valor da matéria gorda do leite e 0 do leite
desnatado, bem como custos e rendimentos uniformes para
cada um dos produtos lacteos em causa; que é conveniente ter
em conta um montante forfetario destinado a assegurar uma
protec¢io suficiente a industria transformadora da Comuni-
dade,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. Para a campanha leiteira de 1991/1992, os pregos
limiar sdo fixados do seguinte modo:

(Em ECU/100 kg)

Produto-piloto do grupo de produtos Pregos limiar
1 57,21
2 193,76
3 268,72
4 100,22
S 131,66
6 328,43
7 381,76
8 318,14
9 596,17

10 344,11
11 317,01
12 94,72

2. Os produtos-piloto referidos no n® 1 sio os definidos
no anexo [ do Regulamento (CEE)n° 2915/79 do Conselho,
de 18 de Dezembro de 1979, que determina os grupos de
produtos e as disposi¢oes especiais relativas ao calculo dos
direitos niveladores no sector do leite e dos produtos
lacteos (3), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3116/90 (4).

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir do inicio da campanha leiteira de
1991/1992.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

(1) JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
(2) Ver pagina 52 do presente Jornal Oficial.

Pelo Conselbo

(3) JOn® L 329 de 24. 12. 1979, p. 1.
(*) JOn® L 303 de 31. 10. 1990, p. 1.
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Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° C 104/57

Proposta de

REGULAMENTO (CEE) N? ... DO CONSELHO
de...

que altera o regime de compras de intervengdo para a manteiga e o leite em p6 desnatado previsto no
Regulamento (CEE) n® 777/87

(91/C 104/40)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeta,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n?¢ 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector do leite e dos
produtos lacteos (1), com a ultima redacgio que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® ... (%), e, nomeadamente, o
n® 1, primeiro paragrafo, do seu artigo 7°A,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que o artigo 7°A do Regulamento (CEE)
n® 804/68 prevé a possibilidade de a Comissio alterar, até
ao final do oitavo periodo de 12 meses de aplicagio do regime
da imposi¢ao suplementar referida no artigo 5°C do mesmo
regulamento, o regime de intervengdo da manteiga e do leite
em p6 desnatado, com base em critérios a adoptar pelo
Conselho;

Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE)
n® 777/87 (3), com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3577/90 (*), foram definidas as
condi¢des em que as compras de manteiga e de leite em po
desnatado podiam ser suspensas ou restabelecidas, e, em
caso de suspensdo, as medidas alternativas que poderiam ser
tomadas;

Considerando que a experiéncia adquirida demonstra que as
condi¢des previstas para o restabelecimento da intervengao
permanente para a manteiga no regime assim instituido
podem criar importantes dificuldades de gestdo do mercado e
que o referido regime tido-pouco permite alcangar plena-
mente os objectivos estabelecidos em matéria de regulamen-
tagdo do mercado; que €, por conseguinte, conveniente, por
um lado, deixar de obrigar a Comissdo a restabelecer, em
determinadas condigdes, a interven¢io permanente e, por
outro, redefinir as condi¢oes em que se efectuam, ou néo, as
compras de intervengio por concurso,

1) JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.

) Ver pagina 52 do presente Jornal Oficial.
3) JO n° L 78 de 20. 3. 1987, p. 10.

4) JO n® L 353 de 17. 12. 1990, p. 23.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

No artigo 1°¢ do Regulamento (CEE)n® 777/87,0sn% 3 e 4
sdo substituidos pelos seguintes n% 3, 4 e 35;

«3.  Seaaplicagdo don® 1 conduzir a uma diminui¢io
dos pregos de mercado da manteiga tal que esses pregos se
situem, num ou em vdrios Estados-membros, num nivel
inferior a 92% do prego de intervengdo durante um
periodo representativo, as compras pelos organismos de
intervengdo serio realizadas neste ou nestes Esta-
dos-membros no dmbito de um concurso, aberto com
base num caderno de encargos a determinar. Logo que os
precos de mercado se situem, neste ou nestes Esta-
dos-membros, a um nivel igual ou superior a 92% do
prego de intervengio durante um periodo representativo,
as compras por CONCurso serao suspensas.

4.  Em caso de aplicagdo do n® 2, as compras pelos
organismos de interven¢io podem ser efectuadas no
imbito de um concurso permanente, aberto com base
num caderno de encargos a determinar.

5. Em caso de aplicagdo dos n% 3 ou 4:

a) Poderio ser tomadas outras medidas tendentes a
preservar a estabilidade dos mercados e, designada-
mente, evitar variagoes erraticas dos pregos;

b) Sera tida em conta a importancia especial de que se
revestem as compras de manteiga pelo organismo de
intervengio para a estabilidade do mercado e para a
remuneragdo dos produtores de leite na Irlanda e na
Irlanda do Norte;

¢} Serd tida em conta a situagdo decorrente da existéncia
em Espanha e em Portugal de um nivel de pregos
diferente do dos pregos comuns.».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir do inicio da campanha leiteira de
1991/1992.
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O presente regulamento e obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aphcavel em
todos os Estados-membros.

Feitoem . .. Pelo Conselbo
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Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ C 104/59

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N? ... DO CONSELHO
de. ..

que altera o Regulamento (CEE) n? 857/84, que estabelece as regras gerais para a aplicagdo do direito
nivelador referido no artigo 5°C do Regulamento (CEE) n? 804/68 no sector do leite e dos produtos
lacteos

(91/C 104/41)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector do leite e dos
produtos lacteos (1), com a ltima redacgio que lhe foi dada
pelo Regulamento {CEE) n® . .. (%), e, nomeadamente, o
n° 6 do seu artigo 5°C,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 857/84 (3),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 306/91 (%), fixou, no seu anexo, para cada
Estado-membro, a quantidade global de vendas directas que
a totalidade das quantidades de referéncia atribuidas a cada
produtor que efectua vendas directas ao consumidor nio
pode exceder; '

Considerando que as quantidades globais garantidas desig-
nadas «entregas» foram reduzidas de 2% nos termos da
alteragao efectuada ao Regulamento (CEE) n? 804/68; que
as razdes por que se prodeceu aquela reducio dizem respeito
ao mercado do leite e dos produtos lacteos no seu conjunto,
qualquer que seja a comercializa¢do; que é conveniente, pelas
mesmas razdes, reduzir as quantidades globais garantidas de
vendas directas de 2%, para o conjunto dos Estados-mem-
bros,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
No anexo do Regulamento (CEE) n°® 857/84, a coluna

relativa ao periodo compreendido entre 1 de Abril de 1991 e
31 de Margo de 1992 ¢é substituida pela coluna seguinte:

«1 de Abril de 1991 a 31 de Margo de 1992

373,193
0,951
150,038 (1)
4,528
516,950
732,824
15,210
717,870
0,951
90,307
118,580
375,892

(') Das quais 58,800 para o territério da antiga Republica Democritica
Alema.».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Abril de 1991.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

(1) JO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.

(2) Ver pagina 52 do presente Jornal Oficial.
(3) JOn® L 90de 1. 4. 1984, p. 13.

(*Y JOn® L 37de9. 2.1991,p. 4.

Pelo Conselbo
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO
de ...

que estabelece, para o periodo compreendido entre 1 de Abril de 1991 e 31 de Margo de 1992, a
reserva comunitaria para aplicagdo da imposi¢ao referida no artigo 5°C do Regulamento (CEE)
n° 804/68, no sector do leite e dos produtos lacteos

(91/C 104/42)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a
organizagdo comum de mercado no sector do leite e dos
produtos lacteos (1), com a ultima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n° ... (?) e, nomeadamente, o
n¢ 6 do seu artigo 5°C,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 804/68 preve,
no n® 4 do seu artigo 5°C, a constitui¢do de uma reserva
comunitiria com o fim de completar, no inicio de cada
periodo de 12 meses, as quantidades globais garantidas dos
Estados-membros em que o regime de imposi¢io levanta
dificuldades especiais; que, para o oitavo periodo de 12
meses, é conveniente fixar novamente a reserva comunitaria
em 2 082 885,740 toneladas, das quais 443 000 toneladas
destinadas a ser atribuidas nos Estados-membros em que a
execu¢io do regime de imposi¢do continua a suscitar dificul-
dades especiais, 600 000 toneladas destinadas a atenuar as
dificuldades encontradas pelos Estados-membros para atri-
buir as quantidades de referéncia especificas, em aplicagdo
do artigo 3°A do Regulamento (CEE) n® 857/84 do Con-
selho, de 31 de Mar¢o de 1984, que estabelece as regras
gerais para a aplicagio do direito nivelador referido no
artigo 5°C do Regulamento (CEE) n® 804/68 no sector do
leite e dos produtos lcteos (3), com a ultima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°® .M, e
1 039 885,740 roneladas destinadas a atenuar as dificulda-
des encontradas pelos Estados-membros para atribuir as
quantidades de referéncia suplementares ou especificas a

determinadas categorias de produtores, na acepgio do
artigo 39B do referido regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para o periodo compreendido entre 1 de Abril de 1991 e
31 de Margo de 1992, a reserva comunitaria previstanon® 4
do artigo 5°C do Regulamento (CEE) n? 804/68 ¢ fixada
em 2 082 885,740 toneladas, das quais:

— 443 000 roneladas destinadas a ser atribuidas em deter-
minados Estados-membros em que a execugio do regime
de imposi¢ao continua a suscitar dificuldades espe-
ciais,

— 600 000 toneladas destinadas a atenuar as dificuldades
encontradas pelos Estados-membros para atribuir as

quantidades de referéncia especificas, em aplicagio do
artigo 3°A do Regulamento (CEE) n® 857/84,

— 1039 885,740 toneladas destinadas aos produtores
referidos no artigo 3°B do Regulamento (CEE) n° 857/
/84.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir do inicio do oitavo periodo de 12 meses
do regime de imposi¢io suplementar.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

(1) JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.

(2) Ver pagina 52 do presente Jornal Oficial.
(3) JOn° L 90 de 1. 4. 1984, p. 13.

™

4

Ver pagina 59 do presente Jornal Oficial.

Pelo Conselbo
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Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ C 104/61

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢° ... DO CONSELHO
de. ..

que prevé disposi¢oes transitorias de aplicagdo da organizagio comum de mercado do leite e dos
produtos licteos em Portugal

(91/C 104/43)

O CONSELHO.DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesido de Espanha e de Portugal
e, nomeadamente, o n° 3 do seu artigo 234 eon® 1 do seu
artigo 3109,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Considerando que a politica desenvolvida pela Comunidade
em matéria de precos desde a adesdo e, nomeadamente, a
introdugio do regime dos estabilizadores agricolas, nio
permite o decurso do processo de aproximagio dos pregos do
leite em po desnatado aplicaveis em Portugal do prego
comum, previsto no artigo 285° do Acto de Adesdo; que o
preco comum foi fixado, para a campanha de 1990/1991,
em 172,43 ecus por 100 quilogramas e¢ que os pregos
portugueses foram fixados, para o mesmo periodo, em
210 ecus por 100 quilogramas no Continente e 207 ecus por
100 quilogramas nos Agores; que, a fim de nio aumentar a
diferenca entre estes precos e, pelo contrario, de os aproxi-
mar, é necessario adaptar as disposi¢oes em causa do Acto de
Adesao;

Considerando que é, por conseguinte, conveniente adoptar o
principio da aproximagio dos pregos do leite em p6 desna-
tado aplicdveis em Portugal do prego comunitario em duas
etapas € que ¢ oportuno que, na primeira aproximagio, o
prego portugués seja alinhado pelo preco espanhol, ap6s os
dois pregos portugueses terem sido fixados no mesmo
nivel;

Considerando que se verificou que o nivel dos pregos de
mercado praticados em Portugal para este produto leva a
considerar que a aproximagdo assim efectuada nio serd
susceptivel de ter efeitos negativos no referido produto,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A diferenga entre os precos do leite em pé desnatado
aplicaveis em Portugal e o pre¢o comum é eliminada por uma
aproximagio dos precos portugueses do preco comum.

A primeira aproximagio efectuar-se-a no inicio da campanha
leiteira de 1991/1992 e ¢é fixada em:

— 7,33 ecus por 100 quilogramas para Portugal Continen-
tal,

— 4,33 ecus por 100 quilogramas para os Agores.
O prego comum € aplicavel em Portugal, em 1992, a partir do

inicio da campanha de comercializagio do produto em
causa.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir do inicio da campanha leiteira de
1991/1992.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

Pelo Conselbho



N° C 104/62

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

19. 4. 91

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO
de...

que altera o Regulamento (CEE) n? 805/68, que estabelece a organizagio comum de mercado no
sector da carne de bovino

(91/C 104/44)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeta e, nomeadamente, o seu artigo 43°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que o artigo 6° do Regulamento (CEE)
n® 805/68 (1), com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3577/90 (2), instituiu um regime de
compras de interven¢io para estabilizar o mercado da carne
de bovino e apoiar os respectivos pregos; que, para além do
regime de compras facultativo normal limitado a uma
quantidade maxima de 235 000 toneladas por ano, o n® §
do artigo atras mencionado criou um regime de compras
obrigatorio, denominado «rede de seguranta», sem quais-
quer limites quantitativos, aplicado em determinadas condi-
¢bes excepcionais de mercado;

Considerando que, 4 luz da experiéncia adquirida, a fixagio
de um limite nio levou a que fosse alcangado o objectivo em
causa, que consistia em definir a quantidade maxima de
produtos a comprar para apoiar o mercado sem necessidade
de recorrer ao regime denominado «rede de seguranga»; que,
por conseguinte, se revela oportuno suprimir a referéncia a
uma quantidade global anual a n3o exceder; que, todavia, a
gestdo do regime de intervengio terd em conta condigdes
especiais de determinados mercados regionais;

Considerando que, além disso, parece adequado adaptar os
limiares a luz da recente diminuicdo dos precos de mercado e
de varios realinhamentos monetdrios, que aumentaram
sensivelmente a diferenca, expressa em ecus, entre o prego de
mercado € o preco de intervengio;

Considerando que a experiéncia demonstrou que o regime da
rede de seguranga nio permitia manter sob controlo as
quantidades para as quais eram feitas propostas de precos
nem garantir que o pre¢o de compra fixado fosse repercutido
para o criador; que, além disso, este regime é demasiado
favoravel e, por conseguinte, nio incentiva suficientemente
os interessados a esfor¢arem-se na procura de outros merca-
dos para a carne de bovino; que, por estas razdes, tal regime
deve ser abandonado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
O artigo 6° do Regulamento (CEE) n® 805/68 é alterado do
seguinte modo:
1. Non® 1, é suprimida a tltima frase.

2. Nos primeiro e segundo travessdes do n® 2, os n® 88 ¢
84 sao substituidos, respectivamente, por 80 e 76.

No n? 3, é suprimido o primeiro travessao.
4. Sao suprimidos os n%® 4 e 5.

On? 6 passa a ser o n? 4; na primeira frase, é suprimida
a expressio «Sem prejuizo do n® 5».

6. On¢? 7passaaseron? ;o seusegundo paragrafo passa
a ter a seguinte redacgdo:
«A Comissdo decidira:

— quanto a suspensio das compras referidas no
segundo travessio do n? 3.».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir do inicio da campanha de comercializa-
cio de 1991/1992.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

(1) JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
(2) JOn®L353de17.12.1990, p. 23.

Pelo Conselho
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Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ C 104/63

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N° . .. DO CONSELHO
de...

que fixa, para a campanha de comercializagao de 1991/1992, o prego de orientagio e o prego de
intervengio dos bovinos adultos

(91/C 104/45)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econodmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a
organizag¢do comum de mercado no sector da carne de
bovino (1), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 3577/90 (), e, nomeadamente, o
n® 3 do seu artigo 3°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social,

Considerando que, aquando da fixagdo do prego de orien-
tagio dos bovinos adultos, é necessario ter em conta os
objectivos da politica agricola comum; que a politica agricola
comum tem como objectivos, nomeadamente, assegurar a
populagio agricola um nivel de vida equitativo, garantir a
seguranga dos abastecimentos e assegurar pregos razoaveis
nos fornecimentos aos consumidores;

Considerando que o preco de orientagdo deve ser fixado de
acordo com os critérios previstos no n® 2 do artigo 3° do
Regulamento (CEE) n¢ 805/68;

Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE)
n° 805/68, a grelha comunitaria de classificagdo das carca-
¢as de bovinos adultos estabelecida pelo Regulamento (CEE)
n% 1208/81 (3) é aplicdvel no 4mbito das compras de
intervengdo; que se afigura adequado, em consequéncia,

fixar o prego de intervengio por 100 quilogramas de peso
carcaga para as categorias de animais elegiveis para a
intervengdo em relagdio a uma qualidade de referéncia
definida segundo a mencionada grelha; que, além disso,
sendo essas categorias cada vez mais comparaveis do ponto
de vista do seu valor comercial, é portuno fixar um prego de
interveng¢ao unico para as referidas categorias de animais e
manté-lo no nivel previsto para a campanha de comerciali-
zagdo anterior,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de comercializagio de 1991/1992, o preco
de orientagdo dos bovinos adultos é fixado em 200 ecus por
100 quilogramas de peso vivo.

Artigo 2°

Para a campanha de comercializagao de 1991/1992, o preco
de intervengio é fixado, para as carcagas de animais machos
da qualidade R3 da grelha de classificagdio comunitaria de
bovinos adultos, estabelecida pelo Regulamento (CEE)
n? 1208/81, em 343 ecus por 100 quilogramas de peso
carcaga.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir do inicio da campanha de comercializa-
¢do de 1991/1992.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . . .

(1) JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
(2) JO n® L 353 de 17. 12. 1990, p. 23.
() JOn°L 123 de 7. 5. 1981, p. 3.

Pelo Conselbo
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Jornal Oficial das Comunidades Europeias

19. 4. 91

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N? ... DO CONSELHO

de ..

que altera o Regulamento (CEE) n? 3013/89, que estabelece a organizagio comum de mercado no
sector das carnes de ovino e caprino

(91/C 104/46)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 439,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que o artigo 7° do Regulamento (CEE)
n® 3013/89 (1), aiterado pelo Regulamento (CEE)
n® 3577/90 (2), prevé, no seu n® 5, as regras em matéria de
desencadeamento das medidas de armazenagem privada
previstas no mesmo artigo; que, a luz da experiéncia
adquirida e atendendo ao caracter matematico do desenca-
deamento da medida de armazenagem privada referida no
n® 3 do mesmo artigo, ¢ oportuno que essa medida seja

decidida unicamente pela Comissdo, em vez de se recorrer ao
processo do comité de gestio,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
No artigo 7° do Regulamento (CEE) n® 3013/89, a
alinea b) do n° § passa a ter a seguinte redacgio:

«b) Sera decidida a abertura das medidas previstas nos n% 1
e 2.

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia

seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . ..

(1) JO n% L 289 de 7. 10. 1989, p. 1.
(3) JO n® L 353 de 17. 12. 1990, p. 23.

Pelo Conselbo
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Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ C 104/65

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . . . DO CONSELHO
de...

que fixa, para a campanha de comercializagio de 1992, o prego de base, o nivel director € a
sazonalizagdo do prego de base e do nivel director no sector da carne de ovino

(91/C 104/47)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3013/89 do
Conselho, de 25 de Setembro de 1989, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector das carnes de
ovino e caprino (1), com a ultima redacgdo que the foi dada
pelo Regulamento (CEE) n? . . . (2), e, nomeadamente, os
n% 1 e 2 do seu artigo 3°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social,

Considerando que o prego de base deve ser fixado segundo os
critérios determinados no n? 2 do artigo 3¢ do Regulamento
(CEE) n® 3013/89;

Considerando que, aquando da fixagio do preco de base
para as carcagas de ovinos, € necessario ter em conta 0s
objectivos da politica agricola comum; que a politica agricola
comum tem por objectivos, nomeadamente, assegurar um
nivel de vida equitativo a populagio agricola, garantir a
segurang¢a dos abastecimentos e assegurar pregos razoaveis
nos fornecimentos aos consumidores; que estes elementos
levam a fixar o preco da campanha de 1992 no nivel previsto
no presente regulamento;

Considerando que é conveniente fixar os montantes sema-
nais sazonalizados aplicaveis ao prego de base de acordo com
a experiéncia adquirida durante a campanha de 1990;

Considerando que, nos termos do artigo 24° do Regula-
mento (CEE)n?® 3013/89, o Reino Unido pode conceder, na
Gra-Bretanha, um prémio ao abate dos ovinos, sempre que
os pregos verificados nos mercados representativos dessa
regiio forem inferiores a um nivel director correspondente a
85% do prego de base; que o nivel director é ajustado
sazonalmente do mesmo modo que o preco de base; que, por
conseguinte, se deve igualmente fixar, para a campanha de
1992, a sazonaliza¢io do nivel director,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de comercializa¢do de 1992 no sector da
carne de ovino, o prego de base é fixado em 422,95 ecus por
100 quilogramas, peso carcaga.

Artigo 2°

O prego de base referido no artigo 12 e o nivel director
referido no artigo 24° do Regulamento (CEE) n® 3013/89
sdo ajustados sazonalmente de acordo com o quadro que
consta do anexo do presente regulamento.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir do inicio da campanha de comercializa-
¢do de 1992,

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

(*) JOn® L 289 de7.10.1989,p. 1.
(2) Ver pagina 64 do presente Jornal Oficial.

Pelo Conselho
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Jornal Oficial das Comunidades Europeias

19. 4. 91

ANEXO

Campanha de 1992

(Em ECU.'100 kg peso carcaga)

Semana inciada em: Semana Prego de base Nivel director
6 de Janeiro de 1992 1 432,17 337,59
13 de Janeiro de 1992 2 440,48 344,08
20 de Janeiro de 1992 3 450,39 351,82
27 de Janeiro de 1992 4 456,99 ,‘ 356,98
3 de Fevereiro de 1992 5 ; 465,32 ] 363,48
10 de Fevereiro de 1992 6 471,82 ! 368,56
17 de Fevereiro de 1992 7 475,47 371,41
24 de Fevereiro de 1992 : 8 478.08 373,46
2 de Margo de 1992 i 9 480,94 ; 375,68
9 de Margo de 1992 10 483,34 | 377,55
16 de Margo de 1992 | 11 484,81 { 378,71
23 de Margo de 1992 ! 12 484,81 378,71
30 de Margo de 1992 ‘ 13 E 483,89 | 378,00
6 de Abril de 1992 14 | 483,29 | 377,52
13 de Abril de 1992 15 ’ 482,78 | 377,12
20 de Abril de 1992 * 16 480,55 375,39
27 de Abril de 1992 17 480,17 ‘ 372,78
4 de Maio de 1992 18 j 473,33 369,74
11 de Maio de 1992 19 " 469,39 ! 366,67
18 de Maio de 1992 20 463,02 361,69
25 de Maio de 1992 21 456,66 i 356,72
1 de Junho de 1992 22 444,39 347,14
8 de Junho de 1992 23 433,00 338,25
15 de Junho de 1992 24 421,83 329,52
22 de Junho de 1992 25 ; 410,55 320,71
29 de Junho de 1992 26 “ 399,27 311,89
6 de julho de 1992 27 i 389,70 304,41
13 de Julho de 1992 | 28 ‘ 380,45 297,19
20 de Julho de 1992 | 29 376,63 294,21
27 de Julho de 1992 30 | 374,79 292,77
3 de Agosto de 1992 31 ‘ 374,10 292,23
10 de Agosto de 1992 32 x 374,10 292,23
17 de Agosto de 1992 33 374,10 ; 292,23
24 de Agosto de 1992 34 374,10 : 292,23
31 de Agosto de 1992 ‘ 35 374,10 ; 292,23
7 de Setembro de 1992 36 374,10 i 292,23
14 de Setembro de 1992 37 374,10 292,23
21 de Setembro de 1992 38 “ 374,10 292,23
28 de Setembro de 1992 | 39 1 374,61 292,62
5 de Outubro de 1992 40 i 374,61 292,63
12 de Outubro de 1992 41 | 374,91 292,85
19 de Ourubro de 1992 42 375,38 293,23
26 de Outubro de 1992 43 ; 377,32 294,74
2 de Novembro de 1992 44 [ 380,23 297,02
9 de Novembro de 1992 45 i 383,18 299,32
16 de Novembro de 1992 46 388,70 303,63
23 de Novembro de 1992 47 39421 307,95
30 de Novembro de 1992 48 399,74 312,26
7 de Dezembro de 1992 49 406,09 317,22
14 de Dezembro de 1992 50 414,43 323,73
21 de Dezembro de 1992 51 422,75 330,23
28 de Dezembro de 1992 52 429,13 335,22




19.4.91

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° C 104/67

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ ... DO CONSELHO

de ...

que altera o Regulamento (CEE) n® 1323/90, no que diz respeito ao montante da ajuda especifica a
criagdo de ovinos e caprinos a conceder a partir da campanha de 1992

(91/C 104/48)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 43°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Economico e
Social,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n® 1323/90 () prevé a concessao, a partir da campanha de
1991, nas zonas desfavorecidas na acepc¢ao da Directiva
75/268/CEE do Conselho, de 28 de Abril de 1975, sobre a
agricultura de montanha e de certas zonas desfavorecidas (2),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 797/835 (3), de uma ajuda forfetaria destinada a
compensar os efeitos das medidas tendentes a redugdo do
prémio por ovelha tomadas ao abrigo do artigo 8° do
Regulamento (CEE) n¢ 3013/89 do Conselho, de 25 de
Setembro de 1989, que estabelece a organiza¢do comum de
mercado no sector das carnes de ovino e caprino (*), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® ... (%); que, com vista a compensar a posterior redugio
do prémio, resultante da aplicagio do Regulamento (CEE)
n? ... do Conselho, de . . ., que fixa, para a campanha de
comercializagio de 1992, o prego de base, o nivel director e a
sazonalizacdo do preco de base e do nivel director no sector
da carne de ovino (¢}, ¢ adequado aumentar o nivel da ajuda
supracitada,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

No artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 1323/90, o n® 1
passa a ter a seguinte redac¢do:

«1.  Nas zonas desfavorecidas, na acep¢io dos n® 3, 4
e 5 do artigo 3¢ da Directiva 75/268/CEE, os montantes
unitdrios dos prémios em beneficio dos produtores de
carnes de ovino e caprino, calculados em conformidade
com o artigo 59 do Regulamento (CEE)n? 3013/89,s30
completados com uma ajuda especifica, a titulo das
ac¢oes «mundo rural», de um montante unitdrio de:

— 5,5 ecuspor ovelha, para os produtores referidos nos
n% 2 e 4 do artigo 52 do mesmo regulamento,

— 3,8 ecus por ovelha, para os produtores referidos no
n? 3 do artigo 5° do mesmo regulamento,

— 3,8 ecus por cabra, para os produtores referidos no
n? 5 do artigo 5 do mesmo regulamento,

— 3,8 ecus por fémea da espécie ovina, em caso de
aplicagio do n? 8, segundo paragrafo, do artigo 5¢
do mesmo regulamento,

— 5.5 ecus por ovelha e 4,4 ecus por cabra, em caso de
aplicagdo do disposto no n? 6 do artigo 229 do
mesmo regulamento; neste caso, a ajuda é limitada
aos animais que satisfazem as condigOes previstas
nessas disposi¢oes.».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir do inicio da campanha de comercializa-
¢do de 1992.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

{!) JO n® L 132 de 25. 5. 1990, p. 17.

(2) JOn® L 128 de 19. 5. 1975, p. 1.

(3) JO n% L 93 de 30. 3. 1985, p. 1.

(*) JO nS L 289 de 7. 10. 1989, p. 1.

(5) Ver pagina 64 do presente Jornal Oficial.
(¢) Ver pagina 65 do presente Jornal Oficial.

Pelo Conselho
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Jornal Oficial das Comunidades Europeias

19. 4. 91

Proposta de

REGULAMENTO (CEE) N¢ . . . DO CONSELHO

de .

que fixa, para o periodo de 1 de Julho de 1991 a 30 de Junho de 1992, o preco de base e a
qualidade-tipo do suino abatido

(91/C 104/49)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2759/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organiza¢gdo comum de mercado no sector da carne de
suino ('), com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n° 1249/89 (2), e, nomeadamente, o
n° 4 do seu artigo 4°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que, aquando da fixag¢do do prego de base do
suino abatido, é necessirio ter em conta os objectivos da
politica agricola comum; que a politica agricola comum tem
por objectivo, nomeadamente, assegurar a populagao
agricola um nivel de vida equitativo, garantir a seguranga dos
abastecimentos e assegurar pregos razoaveis nos fornecimen-
tos aos consumidores;

Considerando que o pre¢o de base deve ser fixado segundo os
critérios previstos no 19 do artigo 4° do Regulamento (CEE)
n® 2759/75 para uma qualidade-tipo definida pelo Regula-
mento (CEE) n® 3220/84 do Conselho, de 13 de Novembro

de 1984, que estabelece a tabela comunitaria de classificagio
das carcagas de suinos (), com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 3577/90 (*),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O prego de base do suino abatido da qualidade-tipo é fixado,
para o periodo compreendido entre 1 de Julho de 1991 e 30
de Junho de 1992, em 1 897 ecus por tonelada.

Artigo 2°

A qualidade-tipo é definida em fung¢io do peso e do teor de
carne magra das carcagas de suinos, determinados em
conformidade com os n% 2 e 3 do artigo 2° do Regulamento
(CEE) n° 3220/84, do seguinte modo:

a) Carcagas com peso compreendido entre 60 e menos de
120 quilogramas: categoria U;

b) Carcagas com peso compreendido entre 120 e 180 qui-
logramas: categoria R.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Julho de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

(1) JOno L 282de1.11.1975, p. 1.
(2) JO n® L 129 de 11. 5. 1989, p. 12.

Pelo Conselbo

(3) JO n° L 301 de 20. 11. 1984, p. 1.
(*) JO n® L 353 de 17. 12. 1990, p. 23.
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Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° C 104/69

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO
de. ..

que fixa, para a campanha de 1991/1992, determinados pregos e outros montantes aplicaveis no
sector das frutas e produtos horticolas

(91/C 104/50}

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de Portugal
¢, nomeadamente, o n° 1 do seu artigo 89¢ e o n? 2 do seu
artigo 234°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a
organizagdo comum de mercado no sector das frutas e
produtos horticolas ('), com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento {CEE) n?® 3920/90 (?), e, nomeada-
mente, o n° 1 do seu artigo 16°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2511/69 do
Conselho, de 9 de Dezembro de 1969, que prevé medidas
especiais para melhorar a produgio e a comercializagio no
sector dos citrinos comunitarios (3), com a ultima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1130/89 (%), e,
nomeadamente, o n 2 do seu artigo 7¢,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Economico e
Social,

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 16° do
Regulamento (CEE) n® 1035/72, se devem fixar um prego
de base e um prego de compra para cada um dos produtos
enumerados no anexo Il do referido regulamento e para cada
campanha de comercializa¢do; que, nos termos do n° 3 do
artigo 1° do mesmo regulamento, as campanhas de comer-
cializagdo dos produtos em causa se estendem pelos seguintes
periodos:

— couves-flores, de 1 de Maio a 30 de Abril,
— tomates, de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro,

— péssegos e nectarinas (incluindo os péssegos carecas), de
1 de Maio a 31 de Outubro,

— limdes, de 1 de Junho a 31 de Maio,
— peras, de 1 de Junho a 31 de Maio,
(1) JO n® L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.

2) JOn® L 375 de 31.12. 1990, p. 17.

|

{
(
(3) JOn® L 318 de 18. 12. 1969, p. 1.
(*) JOnS L 119 de 19. 4. 1989, p. 22.

— uvas de mesa, de 1 de Maio a 30 de Abril,
— magas, de 1 de Julho a 30 de Junho,

— mandarinas, satsumas e clementinas, de 1 de Outubro a
15 de Maio,

— laranjas, de 1 de Ourtubro a 15 de Julho,
— beringelas, de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro,

— damascos, de 1 de Maio a 31 de Agosto;

Considerando que, todavia, nos termos do n® 1, terceiro
paragrafo, do artigo 162 do Regulamento (CEE) n® 1035/
/72, ndo devem ser fixados nem precos de base nem pregos
de compra durante os periodos de reduzida comercializagio
de inicio e de final de campanha;

Considerando que, aquando da fixagdo dos pregos de base e
dos precos de compra das frutas e produtos horticolas, se
devem ter em conta os objectivos da politica agricola comum;
que a politica agricola comum tem por objectivos, nomea-
damente, assegurar a populagio agricola um nivel de vida
equitativo, garantir a seguranga dos abastecimentos e asse-
gurar pregos razoaveis nos fornecimentos aos consumido-
res;

Considerando que os precos de base devem ser fixados com
base na evolugio da média das cotag¢des verificadas durante
os trés ultimos anos nos mercados de origem mais represen-
tativos da Comunidade para um produto definido pelas suas
caracteristicas comerciais, tais como a variedade ou o tipo, a
categoria de qualidade, a calibragem e o acondicionamento;
que os pregos de compra devem ser fixados em fungdo do
preco de base, nos termos do n® 3 do artigo 16° do
Regulamento (CEE) n® 1035/72;

Considerando que 0 n? 1 do artigo 148° do Acto de Adesdo
conduziu, no que respeita a Espanha, a fixa¢ao de um nivel
de precos diferente do dos precos comuns; que, por for¢a do
disposto no artigo 149° do referido acto, é oportuno
aproximar os pregos espanhdis dos pre¢os comuns, anual-
mente, no inicio da campanha de comercializa¢do; que as
regras previstas para tal aproximagio conduzem a fixagio
dos precos espanhois nos niveis referidos infra;

Considerando que 0 n° 1 do artigo 285° do Acto de Adesdo
conduziu, no que respeita a Portugal e determinados produ-
tos, a fixagao de um nivel de precos diferente do dos pregos
comuns no inicio da segunda etapa da adesido; que, por forga
do disposto no n? 2 do artigo 2852, é oportuno aproximar
os precos portugueses dos precos comuns, anualmente, no
inicio da campanha de comercializagdo; que as regras
previstas para tal aproximagdo conduzem i fixagao dos
pregos portugueses nos niveis referidos infra;
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Considerando que o montante da compensagdo financeira
para as laranjas e as mandarinas deve ser fixado em
conformidade com os critérios referidos no n® 1 do artigo 7°
do Regulamento (CEE) n® 2511/69,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. Paraacampanhade 1991/1992, os pregos de base e os
precos de compra das frutas e produtos horticolas, os
periodos durante os quais sdo aplicados e as qualidades-tipo
a que se referem sio fixados no anexo L.

Artigo 2°

Para a campanha de 1991/1992, o montante da compensa-
¢do financeira para as laranjas e as mandarinas é fixado no
anexo II.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . . .

Pelo Conselbho
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ANEXO I

PRECO DE BASE E PRECO DE COMPRA

COUVES-FLORES

Para o periodo de 1 de Maio de 1991 a 30 de Abril de 1992
(Em ECU/100 kg de peso liquido)

Prego de base Prego de compra
CEE-10 Espanha | Portugal CEE-10 Espanha Portugal
Maio ¢ 30,91 25,50  27.66 | 13,45 11,08 12,05
Junho 2492 20,99 |, 21,67 10,80 9,09 9,40
Julho o22,13 [ 18,89 ’ 18.88 9,33 8,13 8,13
Agosto S22,13 ¢ 18,89 18.88 9,53 8,13 | 8,13
Setembro f 23,90 | 20,22 20,65 10,17 8,61 i 8,77
QOutubro 2479 20,89 21,54 10,54 8,89 9,14
Novembro 29,82 24,68 26,57 12,90 10,67 ' 11,50
Dezembro [ 29,82 24,68 26,57 12,90 10,67 ] 11,50
Janeiro 29,82 1 24,68 26,57 12,90 10,67 11,50
Fevereiro 27,82 23,18 24,57 12,00 9,99 10,60
Mar¢o 29,26 2426 26,01 12,54 10,40 11,14
Abril L2962 24,53 26,37 12,90 10,67 | 11,50
: ! ‘

Estes pregos referem-se as couves-flores «coroadas» da categoria de qualidade I apresentadas em embalagem.

TOMATES

Para o periodo de 11 de Junho a 30 de Novembro de 1991
(Em ECU/100 kg de peso liquido)

Preco de base Prego de compra

CEE-10 Espanha Portugal CEE-10 Espanha Portugal

Junho (de 11 a 20) 28,41 17,63 23,99 10,80 6,70 9,12
(de 21 a 30) 25,87 16,44 21,45 10,04 6,35 8,36
Julho 23,34 15,27 18,92 8,66 | 5,70 6,98
Agosto 20,93 14,14 16,51 7,77 5,29 6,09
Setembro 22,20 14,73 17,78 8,27 5,52 6,59
Qutubro 23,53 15,35 19,11 8,67 5,71 6,99
Novembro i 28,28 17,57 23,86 11,32 6,94 9,64
z L

Estes pregos referem-se aos tomates dos tipos «redondo» e «suicado» da categoria de qualidade I, calibre de 57 a
67 milimetros, apresentadas em embalagem.

BERINGELAS

Para o periodo de 1 de Julho a 31 de Outubro de 1991

(Em ECU/100 kg de peso liquido)

Prego de base Prego de compra
CEE-10 Espanha Portugal CEE-10 Espanha Portugal
Julho a Outubro 17,74 10,81 14,42 7,11 4,33 5,78

Estes precos referem-se as beringelas:

— de tipo alongado, categoria de qualidade I, calibre superior a 40 milimetros,
— de tipo globular, categoria de qualidade I, calibre superior a 70 milimetros,
apresentadas em embalagem.
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PESSEGOS

Para o periodo de 1 de Junho a 30 de Setembro de 1991
(Em ECU/100 kg de peso liquido)

Prego de base Prego de compra
CEE-10 Espanha Portugal CEE-10 Espanha Portugal
Junho 45,31 43,45 43,51 25,17 24,14 25,17
Julho a Setembro 42,92 41,30 42,92 24,04 23,13 24,04

Estes pregos referem-se aos péssegos das variedades Amsden, Cardinal, Charles Ingouf, Dixired, Jeronimo,
J. H. Hale, Merril Gemfree, Michelini, Red Haven, San Lorenzo, Springcrest e Springtime, categoria de
qualidade I, calibre de 61 a 67 milimetros, apresentadas em embalagem.

NECTARINAS
(incluindo os péssegos carecas)

Para o periodo de 1 de Junho a 31 de Agosto de 1991
(Em ECU/100 kg de peso liquido)

Prego de base Preco de compra
Junho 59,07 28,35

Julho e Agosto 54,69 i 26,25

Estes precos referem-se as nectarinas das variedades Armking, Crimsongold, Early Sun Grand, Fantasia,
Independence, May Grand, Nectared, Snow Queen e Stark Red Gold, categoria de qualidade I, calibre de 61 a
67 milimetros, apresentadas em embalagem.

DAMASCOS

Para o periodo de 1 de Junho a 31 de Julho de 1991
(Em ECU/100 kg de peso liquido)

Prego de base Preco de compra
CEE-10 Espanha Portugal CEE-10 Espanha Portugal
Junho e julho 41,68 31,44 33,34 l 23,74 17,91 19,00

Estes pregos referem-se aos damascos da categoria de qualidade I, calibre superior a 30 milimetros, apresentadas
em embalagem.

LIMOES

Para o periodo de 1 de Junho de 1991 a 31 de Maio de 1992
(Em ECU/100 kg de peso liquido)

Prego de base Pre¢o de compra

CEE-10 Espanha Portugal CEE-10 Espanha Portugal
Junho 42,47 29,89 32,36 2495 17,59 18,95
Julho 43,48 30,46 33,37 25,58 17,95 19,58
Agosto 43,05 30,22 32,94 25,45 17,88 19,45
Setembro 38,67 27,75 28,56 24,05 17,09 18,05
Outubro 36,50 26,52 26,39 23,73 16,94 17,03
Novembro 35,49 25,95 25,38 20,75 15,22 14,75
Dezembro 34,86 25,59 2475 20,50 15,08 14,50
Janeiro 35,87 26,16 25,76 21,01 15,37 15,01
Fevereiro | 34,61 25,45 24,50 1+ 20,38 15,01 14,38
Marco (36,00 26,24 25,89 21,01 15,37 15,01
Abril I 37,65 | 2717 27,54 22,02 15,94 16,02
Maio 38,53 ¢+ 2767 2842 - 22,53 16,23 16,53

Estes precos referem-se aos limdes da categoria de qualidade I, calibre e 53 a 62 milimetros, apresentadas em
embalagem.
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PERAS

(excepto peras para perada)

Para o periodo de 1 de Julho de 1991 a 30 de Abril de 1992
(Em ECU/ 100 kg de peso liquido)

| Preco de base Prego de compra

. CEE-10 } Espanha Portugal CEE-10 Espanha Portugal

! i ;
Jutho i 28,62 f 21,61 21,65 14,73 11,15 11,07
Agosto L 26,72 20,39 19,75 14,34 10,90 10,68
Setembro o 25,57 i 19,68 18,60 | 13.72 10,51 10,06
Outubro L26,59 [ 20,31 19,62 = 13,72 10,51 10,06
Novembro L 26,98 | 20,56 20,01 1 13,97 10,67 10,31
Dezembro : 27,35 20,79 . 20,38 1 14,34 10,90 10,68
Janeiro a Abril [ 27,60 20,95 20,63 ; 1460 | 11,07 10,94

1 L : | |

Estes pregos referem-se:

— s peras das variedades Beurré Hardy, Bon Chrétien Williams, Conférence, Coscia (Ercolini), Crystallis
(Beurré Napoléon, Blanquilla, Tsakonika), Dr. Jules Guyot (Limonera) e Rocha, categoria de qualidade I,
calibre tgual ou superior a 60 milimetros,

— as peras da variedade Empereur Alexandre (Kaiser Alexandre Bosc), categoria de qualidade I, calibre igual ou
superior a 70 milimetros,

apresentadas em embalagem.

UVAS DE MESA

Para o periodo de 1 de Agosto a 20 de Novembro de 1991
(Em ECU/100 kg de peso liquido)

.
‘ Prego de base 1 Prego de compra
( CEE-10 Espanha Portugal CEE-10 Espanha Portugal
i
i , E
Agosto - 36,25 } 36,25 30,33 23,3t | 23,31 19,63
Setembro, Outubro e *’ : i’ | ‘
Novembro (de 1 a 20) 1 32,45 | 32,45 26,53 | 19,88 ; 19,88 16,20

Estes pregos referem-se as uvas de mesa das varieades Regina dei Vigneti, Soultanine, Regina (Mennavacca Bianca,
Rosaki, Dattier de Beyrouth), Itdlia, Aledo, Ohanes (Almeria) e D. Maria, da categoria de qualidade I,
apresentadas em embalagem.

MACAS
(excepto magas para sidra)

Para o periodo de 1 de Agosto de 1991 a 31 de Maio de 1992)

(Em ECU~100 kg de peso liquido}

Prego de base Prego de compra

CEE-10 Espanha Portugal CEE-10 Espanha Portugal
Agosto 26,46 20,72 21.49 l 13,48 10,57 | 10,94
Setembro 26,46 : 20,72 21,49 | 1348 | 10,57 i 10,94
Outubro 2646 | 20,72 21,49 } 13,60 10,65 11,06
Novembro .27,17 . 21,19 22,20 14,03 10,93 11,49
Dezembro . 29,56 [ 22,75 24,59 | 15,14 11,66 12,60
Janeiro a Maio ‘ 31,96 J 24,33 26,99 'L 16,24 12,38 13,70

Estes precos referem-se:

— as magas da variedade Rainha das Reinetas e Verde Doncella, da categoria de qualidade 1, calibre igual ou
superior a 65 milimetros,

— as magas das variedades Delicious Pilafa, Golden Delicious, James Grieve, Red Delicious, Reinette Grise de
Canada e Starking Delicious, categoria de qualidade I, calibre igual ou superior a 70 milimetros,

apresentadas em embalagem.
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MANDARINAS

Para o periodo de 16 de Novembro de 1991 a 29 de Fevereiro de 1992
(Em ECU/100 kg de peso liquido)

Prego de base Prego de compra
CEE-10 Espanha Portugal CEE-10 Espanha Portugal
Novembro (de 16 a 30) 36,95 30,05 36,95 23,64 19,18 23,64
Dezembro 36,57 29,81 36,57 23,13 18,85 23,13
Janeiro 36,07 29,49 36,07 22,37 18,36 22,37
Fevereiro | 34,41 28,43 34,41 ‘ 21,86 18,04 21,86

Estes pregos referem-se as mandarinas da categoria de qualidade I, calibre de 54 a 69 milimetros, apresentadas em
embalagem.

SATSUMAS

Para o periodo de 16 de Qutubro de 1991 a 15 de Janeiro de 1992
(Em ECU/100 kg de peso liquido)

T

{ Prego de base Prego de compra

!
Outubro (de 16 2 31) f 28,72 ‘ 13,71
Novembro 25,48 i 11,47
Dezembro : 27,64 ! 12,44
Janeiro (de 1 a 15) 26,56 | 12,08

I

Estes pregos referem-se as satsumas Unshiu (Owari) da categoria de qualidade I, calibre de 54 a 69 milimetros,
apresentadas em embalagem.

CLEMENTINAS

Para o periodo de 1 de Dezembro de 1991 a 15 de Fevereiro de 1992
{Em ECU/100 kg de peso liquido;

Prego de base Prego de compra
. Dezembro ? 33,85 18,64
Janeiro ! 31,66 17,43
Fevereiro (de 1 a 15) 36,42 18,18

Estes pregos referem-se as clementinas (Citrus Reticulata, Blanco) da categoria de qualidade I, calibre de 43 a
60 milimetros, apresentadas em embalagem.

LARANJAS DOCES

Para o periodo de 1 de Dezembro de 1991 a 31 de Maio de 1992
(Em ECU/100 kg de peso liquido)

Prego de base Prego de compra

CEE-10 Espanha Portugal CEE-10 Espanha Portugal
Dezembro 34,45 31,97 29,44 21,78 20,21 18,63
Janeiro 30,90 29,09 25,89 20,01 18,78 16,81
Fevereiro 31,52 29.60 26,51 . 20,49 19,19 17,21
Margo 33,43 31,15 2842 | 2077 19,39 17,62
Abril e Maio | 34,06 | 31,65 29,05 ! 21,02 19,60 17,87

|

Estes pregos referem-se as laranjas das variedades Moro, Navel, Navellina, Salustiana, Sanguinello e Valencia
Late, categoria de qualidade I, calibre de 67 a 80 milimetros, apresentadas em embalagem.

Nota: Os pregos indicados no presente anexo nio incluem a incidéncia do custo da embalagem em que o produto é
apresentado.
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ANEXO I

MONTANTE DA COMPENSACAO FINANCEIRA PARA A CAMPANHA DE COMERCIALIZACAO DE
1991/1992

7,69 ecus por 100 quilogramas de peso liquido, para as laranjas das variedades Moro, Tarocco, Ovale Calabrese,
Belladonna, Navel, Valencia Late,

6,60 ecus por 100 quilogramas de peso liquido, para as laranjas da variedade Sanguinello,

4,35 ecus por 100 quilogramas de peso liquido, para as laranjas das variedades Sanguigno e Biondo
Comune,

6,47 ecus por 100 quilogramas de peso liquido, para as mandarinas.

Nota: A compensagio financeira apenas sera atribuida para os produtos das categorias de qualidade Extra e I.
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Proposta de

REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO

de ..

que altera os Regulamentos (CEE) n? 1035/72, (CEE)n?¢ 2240/88 ¢ (CEE)n? 1121/89, no que diz
respeito a0 mecanismo dos limiares de intervengdo no sector das frutas e dos produtos horticolas
frescos

(91/C 104/51)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1035/72 do
Consetho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector das frutas e
produtos horticolas (1), com a ultima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 3920/90 (2), e, nomeada-
mente, o n° 3 do seu artigo 16°B,

Tendo em conta a proposta da Comisséo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social,

Considerando que, por intermédio do n® 3A do artigo 16° ¢
do artigo 16°A do Regulamento (CEE) n° 1035/72, bem
como em execugio do disposto no artigo 16°B do referido
regulamento, foram introduzidos limiares de intervengao
para os tomates, satsumas, clementinas, mandarinas e
nectarinas, bem como para os péssegos, limdes, laranjas,
magas e couves-flores;

Considerando que foram adoptadas medidas especificas para
a aplicagdo daqueles limiares de intervengio durante as
campanhas de 1989/1990 e 1990/1991 por intermédio do
Regulamento (CEE) n? 1122/89 (3) e do Regulamento
(CEE) n® 1197/90 do Conselho (*), para tomar em consi-
deragio, por um lado, o inicio da segunda fase de adesdo de
Espanha em 1 de Janeiro de 1990 e, por outro, o inicio da
segunda etapa de adesdo de Portugal em 1 de Janeiro de
1991,

Considerando que, a partir de 1 de Janeiro de 1991, inicio da
segunda etapa da adesio de Portugal, esse mecanismo dos
limiares de intervengdo ¢é aplicavel ao conjunto da Comuni-
dade; que é conveniente adaptar a esta nova situagio, por um
lado, o limiar de intervengio e a frac¢io de superagio fixados
para os tomates pelo n? 3A do artigo 16° do Regulamento
(CEE) n® 1035/72 e, por outro, as fracgdes de superagio
fixadas para os outros produtos pelo artigo 16°A do referido
regulamento, pelo artigo 2° do Regulamento (CEE)
n® 2240/88 do Conselho, de 19 de Julho de 1988, que fixa,
no que respeita aos péssegos, limodes e laranjas, as normas de
aplicagdo do artigo 16°B do Regulamento (CEE) n? 1035/
/72, que estabelece a organizagdo comum de mercado no

(1) JO n® L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
(2) JO n® L 375 de 31. 12. 1990, p. 17.
() JO n® L 118 de 29. 4. 1989, p. 23.
(*) JO n® L 119 de 11. 5. 1990, p. 57.

sector das frutas e produtos horticolas (°), com a dltima
redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1521/89 (¢), bem como pelos artigos 1° € 2° do Regula-
mento (CEE) n? 1121/89 do Conselho, de 27 de Abril de
1989, relativo 2 instaura¢do de um limiar de intervengdo
para as magas e as couves-flores (7); que é conveniente,
relativamente ao limiar de intervengao dos tomates, utilizar o
nivel fixado pelo Regulamento (CEE) n® 1388/90 da
Comissio, de 23 de Maio de 1990, que fixa o nivel do limiar
de intervengdo em relagdo as couves-flores, aos péssegos, as
nectarinas, aos limdes, aos tomates e as magis para a
campanha de 1990/1991 (8), e, relativamente as fracgdes de
superagdo, os niveis fixados pelo Regulamento (CEE)
n® 1197/90,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n® 1035/72 ¢ alterado do seguinte
modo:

1. No n® 3A do artigo 162, o primeiro paragrafo passa a
ter a seguinte redacgio:

«Se, para os tomates, as quantidades que no decurso de
uma determinada campanha foram objecto de medidas
de intervencgio, em aplicagdo do disposto nos artigos 15°
e 19°A, ultrapassarem uma quantidade de 599 300 to-
neladas, os precos de base e os precos de compra fixados
para a campanha de comercializa¢do seguinte relativa-
mente a esse produto, de acordo com os critérios dos
n®2 e 3, sio diminuidos de 1% por fracgio de
30 800 toneladas que exceda tal quantidade. A aplica-
¢do desta disposi¢do ndo pode, todavia, levar a uma
reducdo daqueles pregos superior a 20 %.».

2. Non? 1 do artigo 16°A, o primeiro paragrafo passa a
ter a seguinte redacgio:

«Sempre que, durante uma dada campanha, as medidas
de interven¢do em relagdo as satsumas, clementinas,
mandarinas e nectarinas, realizadas em execugio do
disposto nos artigos 159, 152B, 192 e 1994, incidirem
sobre quantidades que excedam os limiares definidos no
n® 2, os pre¢os de base e os pregos de compra fixados
para a campanha de comercializagdo seguinte, nos
termos dos critérios referidos nos n% 2 e 3 do artigo 169,
serdo diminuidos de 1% por fracgio de:

5) JO n® L 198 de 26. 7. 1988, p. 9.

§) JOn® L 149 de 1. 6. 1989, p. 1.

7) JO n L 118 de 29. 4. 1989, p. 21.
)

(
(
(
(%) JO n® L 133 de 24. 5. 1990, p. 39.
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— 3100 toneladas para as satsumas, Artigo 3°

— 8100 toneladas para as clementinas,

o .
— 3000 toneladas para as mandarinas, nO“:'Rd:t)g‘ulamento (CEE) n° 1121/89 ¢ alterado do seguinte
— 3 000 toneladas para as nectarinas,

o 1 o 1 in:

que exceda a quantidade referida no n® 2.». 1. On® 3 do artigo 1?9 passa a ter a seguinte redacgdo:
«3. A superagio referida no n° 2 implica, para a
campanha de comercializagdo seguinte, uma diminui¢do
0 20 do prego de base ¢ do preco de compra de 1% por
Artigo 2° fracgdo de 79 600 toneladas de excesso.».
O n° 1 do artigo 2° do Regulamento (CEE) n® 2240/88

> ~ 2. O n?® 3 do artigo 2° passa a ter a seguinte redacgio:
passa a ter seguinte redac¢io:

«3. A superagdo referida no n¢ 2 implica, para a

«1.  Se, durante uma campanha de comercializagio, as campanha de comercializagio seguinte, uma diminui¢iao
quantidades objecto de intervengdo respeitantes aos do preco de base e do preco de compra de 1% por
péssegos, limdes ou laranjas, excederem os limiares frac¢io de 18 700 toneladas de excesso.».

definidos nos termos do artigo 12, o pre¢o de base e o
preco de compra fixados para esses produtos, para a
campanha de comercializagio seguinte, serdo diminuidos
o N S ) 4
de 1% por fraccdo que exceda o limiar de: Artigo 4°
— 23 000 toneladas no que diz respeito aos péssegos,
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial das
— 37 700 toneladas no que diz respeito as laranjas.». Comunidades Europeias.

— 11 200 toneladas no que diz respeito aos limdes,

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-membros.

Feitoem . . . Pelo Conselho
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . . . DO CONSELHO
de ...

que altera o Regulamento (CEE) n® 790/89, no que respeita a0 montante maximo da ajuda ao
melhoramento da qualidade e da comercializagio no sector das frutas de casca rija e das
alfarrobas

(91/C 104/52)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector das frutas e
produtos horticolas ('), com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE)n¢ 3920/90 (?), e, nomeada-
mente, o n° 3 do seu artigo 14°D,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 790/89 (3)
fixou o montante méaximo, por hectare, da participagio
financeira do Estado-membro e da Comunidade nos planos
de melhoramento da qualidade e da comercializagio referi-
dos no artigo 14°D do Regulamento (CEE) n® 1035/72;
que essa ajuda se destina a favorecer essencialmente acgdes de
arranque seguidas de replantagio e/ou de reconversio
varietal; que, para assegurar a consecugdo deste objectivo, ¢
conveniente subdividir 0 montante méaximo por hectare,
para se ter em conta a natureza especifica de cada uma das
accdes realizadas no ambito da execugdo do plano; que a
definicio de uma tabela deve reflectir a contribuigio das
diferentes acgbes para o prosseguimento desse objectivo; que
um primeiro limite, correspondente & parte mais importante
do financiamento comunitario, deve cobrir as ac¢des que
mais contribuem, tecnicamente, para o melhoramento da
qualidade e que, em fung¢do da experiéncia adquirida, s6
podem ser realizadas, em cada ano, numa parte relativa-
mente reduzida do pomar abrangido pelo plano, para nio
onerar o capital produtivo da organizagdo de produtores;
que um segundo limite, inferior, deve financiar os outros
tipos de acgdes relativos a parte restante do pomar, que nao é
objecto dos trabalhos fundamentais de melhoramento da
qualidade;

Considerando que ¢ conveniente prever um periodo transi-
tério para permitir as adaptagdes e revisdes eventuais dos
planos ja aprovados a data de entrada em vigor do presente
regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O artigo 2° do Regulamento (CEE) n? 790/89 passa ater a
seguinte redacgio:

(1) JO n° L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
{2) JO n° L 375 de 31. 12. 1990, p. 17.
(3) JO n® L 85 de 30. 3. 1989, p. 6.

«Artigo 2°

O montante maximo por hectare, referido no n° 2 do

artigo 14°D do Regulamento (CEE) n® 1035/72, rela-

tivo a um plano a executar ao longo de um periodo de dez
anos divide-se do seguinte modo:

1. Um montante maximo de 400 ecus por ano durante

os cinco primeiros anos e de 280 ecus por ano durante
0s cinco anos seguintes para as acgdes de arranque
seguidas de replantagdo e/ou de reconversio varie-
tal.
Este montante maximo cobre o financiamento dos
trabalhos decorrentes da execu¢io das acgdes atras
citadas que, no primeiro ano, respeitem a uma
superficie de, no maximo, 10 % da superficie total do
pomar abrangida pelo plano. Em cada um dos anos
seguintes, essa superficie pode aumentar de, no
maéximo, 10 % em relagdo a superficie abrangida pelo
plano.

2. Um montante maximo de 100 ecus por ano, durante
um periodo de dez anos, para os trabalhos decorren-
tes da execu¢do das outras acg¢des que podem ser
realizados no resto do pomar.

3. Os montantes referidos nos pontos1 e 2 serdo
afectados, de acordo com uma tabela, de coeficientes
para se ter em conta a natureza especifica das ac¢oes
realizadas.».

Artigo 2°

As normas de execugio do presente regulamento serio
adoptadas de acordo com o processo previsto no artigo 33°
do Regulamento (CEE) n® 1035/72.

Tais normas de execugio incluirio nomeadamente a defini-
¢do das accoes e a definicio da tabela referida no
artigo 1°¢

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jormal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel:
a) Imediatamente, para os planos de melhoramento da

qualidade e da comercializagdo aprovados a partir da sua
entrada em vigor;

b) A partir de 1 de Setembro de 1992, para os planos
aprovados antes da entrada em vigor referida no pri-
meiro paragrafo.

Nio é aplicavel em relagio as despesas autorizadas antes da
data de entrada em vigor referida no primeiro paragrafo para
execucdo de planos aprovados anteriormente.
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O presente regulamento e obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel em
todos os Estados-membros.

Feito em . Pelo Conselho
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . . . DO CONSELHO
de...

que altera o Regulamento (CEE) n? 822/87, que estabelece a organizagio comum do mercado
vitivinicola

(91/C 104/53)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 43°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social,

Considerando que é conveniente precisar a defini¢do de
campanha viticola que consta do artigo 1° do Regulamento
(CEE)n® 822/87 (!), com a tltima redacgado que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 3577/90 (2);

Considerando que o n® 3 do artigo 17° do Regulamento
(CEE) n° 822/87 admite a utilizagdo de uma determinada
forma de desacidificagdo apenas a titulo transitério; que, a
fim de poder tomar uma decisio definitiva sobre essa técnica,
¢ conveniente prolongar a experiéncia em curso pelo menos
até ao final da campanha de 1991/1992;

Considerando que a duragido dos contratos de armazenagem
a longo prazo para os mostos, referidos no n° 3, segundo
paragrafo, do artigo 329 do regulamento atrs mencionado,
se pode revelar inadaptada em consequéncia das caracteristi-
cas das diferentes campanhas; que, por conseguinte, ¢
conveniente prever que essa duragdo seja determinada pela
Comissio;

Considerando que, no que se refere aos ilcoois, é necessirio
poder dispor de produtos homogéneos de qualidade uni-
forme e elevada; que, em consequéncia, é conveniente prever
uma defini¢do para o alcool bruto que é entregue a interven-
¢ao;

Considerando que o n¢ 4 do artigo 46° do Regulamento
(CEE) n® 822/87 prevé que as campanhas de promogio a
favor do consumo de sumos de uvas sé possam realizar-se até
a campanha viticola de 1990/1991 e que, a fim de se poder
avaliar a sua eficicia, é conveniente prosseguir com a sua
realizacdo durante mais uma campanha;

Considerando que, non?® 3 doseu artigo 182, non® 2 doseu
artigo 209, no n? 12 do seu artigo 39° e no n? § do seu
artigo 659, o Regulamento (CEE) n® 822/87 previu que,
durante a campanbha vitivinicola de 1990/1991, a Comissio
apresente ao Conselho relatorios sobre, respectivamente, a
delimitagio das zonas viticolas, o enriquecimento, os efeitos
das medidas estruturais e sua relagio com a destilagdo
obrigatdria, e sobre os teores maximos de anidrido sulfuroso
dos vinhos, bem como eventuais propostas dai decorrentes;
que a elaboragio de alguns desses relatdrios exigiu a

(1) JOn® L84de27.3.1987,p.1.
(2) JOn® L 353 de 17. 12. 1990, p. 23.

realizagao de estudos em que participaram peritos indepen-
dentes e que ainda nao puderam ser concluidos;

Considerando que a importancia de que se revestem, para o
sector em causa, os problemas acima mencionados requer
um maximo de coeréncia nas solugbes que vierem a ser
propostas; que, para atingir essa coeréncia, se afigura
necessdrio elaborar propostas que possam ter em conta a
totalidade dos dados obtidos e, por conseguinte, adiar por
uma campanha determinados prazos;

Considerando que, dada a evolucgdo desfavoravel do con-
sumo humano directo de vinho de mesa, é necessirio
assegurar o prosseguimento do abandono voluntirio das
superficies viticolas a um ritmo regular; que tal pode ser
alcangado através de uma diminuigio sensivel do prego da
destilagio dita de «apoio»,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n? 822/87 ¢ alterado do seguinte
modo:

1. O n® 6 do artigo 1° passa a ter a seguinte redacgio:

«6. A campanbha viticola para os produtos referidos
non? 2, a seguir denominada «campanha», comega em
1 de Setembro de cada ano e termina em 31 de Agosto
do ano seguinte.».

2. No n? 3 do artigo 172, a data de «31 de Agosto de
1990» ¢é substituida pela de «31 de Agosto de 1992».

3. On? 3, segundo paragrafo, do artigo 18° passa ater a
seguinte redacgio:

«Antes do final da campanha de 1991/1992, a Comis-
sdo apresentara ao Conselho um relatério sobre a
delimitagio das zonas viticolas da Comunidade. O
Conselho, deliberando por maioria qualificada sob
proposta da Comissdo, toma uma decisio sobre a
delimitagdo das zonas viticolas para a Comunidade no
seu conjunto. Estas disposi¢bes sdo aplicdveis a partir
da campanha de 1992/1993.».

4. O n® 2 do artigo 20° passa a ter a seguinte reda-
cgao:

«2. A Comissio apresentard ao Conselho, antesde 1
de Setembro de 1991, um relatdério com os resultados
do estudo referido no n® 1, bem como, se for caso
disso, as propostas adequadas. O Conselho, delibe-
rando sobre estas propostas por maioria qualificada,
decidird em 1992 sobre as medidas a adoptar no
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dominio do aumento do titulo alcoométrico volimico
natural dos produtos referidos no n®1 do
artigo 18%».

No artigo 32¢:

— o segundo paragrafo do n? 3 passa a ter a seguinte -

redacgdo:

«Os contratos de armazenagem a longo prazo para
os mostos de uvas, os mostos de uvas concentrados
e os mostos de uvas concentrados rectificados serdo
celebrados por um periodo a determinar.»,

— no n® S, a alinea b) passa a ter a seguinte reda-
cgao:
«b) Serio fixados o periodo referido no segundo
paragrafo do n® 3, assim como as outras
regras de execucio do presente artigo.».

No artigo 35°:

— o segundo travessdo do primeiro paragrafo don? 6
passa a ter a seguinte redacgdo:

«— quer entregar ao organismo de interveng¢io o
produto da destilagdo, desde que este tenha um
titulo alcoométrico de, pelo menos, 92 % vol e
corresponda a uma defini¢io a adoptar.»,

— ao segundo pardgrafo don? 7, é aditado o seguinte
travessao:

«— a definigao referida no segundo travessio do
primeiro paragrafo do n? 6.».

No artigo 36°:

— o segundo travessio do primeiro pardgrafo don? 4
passa a ter a seguinte redacgdo:

«— quer entregar ao organismo de interven¢io o
produto da destilagdo, desde que este tenha um
titulo alcoométrico de, pelo menos, 92 % vol e
corresponda a uma defini¢do a adoptar.».

— ao segundo paragrafo don?® 5, é aditado o seguinte
travessdo:

«— a definigio referida no segundo travessio do
primeiro paragrafo do n? 4.».

No artigo 39°:

— oterceiro e quarto paragrafos don® 3 passamatera
seguinte redacgio:

«Até ao fim da campanha de 1991/1992:
— a percentagem uniforme ¢ de 85 %,

— as campanhas consecutivas de referéncia sio as
campanhasde 1981/1982,1982/1983e 1983/
/1984.

A partir da campanha de 1992/1993, a percenta-

gem uniforme e as campanhas consecutivas de

referéncia serdo determinadas pela Comissdo, que

fixara:

— a percentagem uniforme, tendo em conta as
quantidades a destilar em conformidade com o
n? 2, para eliminar o excedente de produg¢io
para a campanha em questdo,

— as campanhas consecutivas de referéncia, tendo
em conta a evolugdo da produgio e, especial-
mente, os resultados da politica de arran-
que.».

— o segundo travessao do primeiro paragrafo don® 7
passa a ter a seguinte redacgdo:

«— quer entregar ao organismo de intervengio o
produto da destilagdo, desde que este tenha um
titulo alcoométrico de, pelo menos, 92 % vol e
corresponda a uma defini¢io a adoptar.»,

— ao n? 8, ¢ aditado o seguinte travessio:

«— a definigdo referida no segundo travessao do
primeiro pardgrafo do n® 7.»,

— o0 n? 10 passa a ter a seguinte redacgio:

«10.  Em derrogagio do presente artigo, para as
campanhas de 1985/1986 a 1991/1992, a destila-
¢do obrigatdria pode, na Grécia, ser aplicada de
acordo com disposi¢oes especiais, tendo em conta
as dificuldades constatadas naquele pats, nomeada-
mente no que se refere ao conhecimento dos
rendimentos por hectare. Essas disposi¢oes serao
aprovadas de acordo com o processo previsto no
artigo 83%»,

— o primeiro paragrafo do n® 11 passa a ter a seguinte
redacgio:

«Se, durante as campanhas de 1987/1988 a2 1991/
/1992 se manifestarem dificuldades susceptiveis de
comprometer a realizagdo ou uma aplica¢io equili-
brada da destilagdo obrigatéria referida no n° 1,
serao adoptadas, de acordo com o processo previsto
no artigo 832, as medidas necessarias com o objec-
tivo de assegurar a aplicagdo efectiva da destila-
Gdo.»,

— o n% 12 passa a ter a seguinte redacgdo:

«12.  Antes do final da campanha de 1991/
71992, a Comissdo apresentarda ao Conselho um
relatdério informando, nomeadamente, sobre os
efeitos das medidas estruturais aplicaveis no sector
viticola assim como, se for caso disso, as propostas
com vista a revogar ou substituir as disposi¢oes do
presente artigo por outras medidas capazes de
garantir o equilibrio do mercado vitivinicola.».

9. O n®6 do artigo 41° passa a ter a seguinte reda-

10.

cgdo:

«6. O prego de compra do vinho entregue para a
destilagio referidanosn® 1, 2 e 5 serd de 70 % do prego
de orientagido do vinho de mesa do tipo Al fixado para a
campanha em questio.».

O n%4 do artigo 46° passa a ter a seguinte reda-
cgdo:

«4.  Durante as campanhas viticolas de 1985/86 a
199171992, uma parte a determinar da ajuda referida
non? 1, primeiro travessdo, serd destinada 4 organiza-
¢do de campanhas de promogdo a favor do consumo
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11.

3

de sumos de uvas. Com vista a organizagdo destas
campanhas, o montante da ajuda pode ser fixado num
nivel superior aquele que resulta da aplicagdo do
n¢ 3.».

O n® 5 do artigo 65° passa a ter a seguinte reda-
cgao:

«§5. A Comissao apresentars ao Conselho, antes de 1
de Abril de 1992, a luz da experiéncia adquirida, um
relatério sobre of teores maximos de anidrido sulfuroso
dos virfhos, acompanhado, se for caso disso, de pro-

postas sobre as quais o Conselho deliberara por maioria
qualificada antes de 1 de Setembro de 1992.».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Setembro de 1991.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em . ..

Pelo Conselbho
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢2 . . . DO CONSELHO

de .

que fixa, para a campanha de 1991/1992, os precos de orientagdo no sector do vinho

{91/C 104/54)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 822/87 do
Conselho, de 16 de Marco de 1987, que estabelece a
organizagio comum do mercado vitivinicola ('), com a
tltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3577/90 (?), e, nomeadamente, o seu artigo 27°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico ¢
Social,

Considerando que, aquando da fixagdo dos pregos de
orientacio dos diferentes tipos de vinho de mesa, é necessario
ter em conta os objectivos da politica agricola comum; que a
politica agricola comum tem como objectivos, nomeada-
mente, assegurar a populacio agricola um nivel de vida
equitativo, garantir a seguranga dos abastecimentos e asse-
gurar pregos razoaveis nos fornecimentos aos consumido-
res;

Considerando que, para atingir esses objectivos, ¢ de impor-
tancia primordial ndo aumentar o desvio existente entre a
produgdo e a procura; que, nesse sentido, hd que fixar os
precos de orientagdo para a campanha de 1991/1992 nos
mesmos niveis adoptados em relagio a campanha ante-
rior;

Considerando que, em Espanha, o nivel dos pregos é
diferente do nivel dos pregos comuns; que, em aplicagdo do
artigo 70° do Acto de Adesio, ¢ conveniente aproximar
anualmente os precos espanhois dos pregos comuns, no
inicio da campanha de comercializagdo; que os critérios
previstos para essa aproximagdo conduzem a fixagdo dos
pre¢os espanhois nos niveis a seguir indicados;

o+

Considerando que a evolugio do mereado em Potgugal levou
os pregos dos vinhos de mega a um nivel compar&vel ao dos
Estados-membros da Comunidade na sua composigio em 31
de Dezembro de 1985; que, nestas condiges, é oportuno
fixar, em relagdo 4 campanha de 1991/1992, os mesmos
pregos de orientagao para Portugal e para a Comunidade na
sua composi¢io em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando que os precos de orientagdo devem ser fixados
para cada tipo de vinho de mesa representativo da produgdo
comunitdria, conforme definido pelo anexo IIl do Regula-
mento (CEE) n® 822/87,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1.  Para a campanha de 1991/1992, os precos de orien-
tagdo para os vinhos de mesa sdo fixados do seguinte
modo:

. Prego de orientagdo da . 5

T‘.I:] (;‘ge Comunidade, com excepgio Prq:c;s c]lae orle}r:'tagao

v de Espanha ¢ Lspanha
RI 3,21 ecus/% vol/hl 3,01 ecus/% vol/hi
RII | 3,21 ecus/% vol/hl 3,01 ecus/% vol/hl
R Il 52,14 ecus/% vol/hl 48,81 ecus/% vol/hl
Al 3,21 ecus/% vol/hl 3,01 ecus/% vol/hl
All 69,48 ecus/ % vol/hl 65,04 ecus/% vol/hl
Al 1 79,35 ecus/ % vol/hl 74,28 ecus/% vol/hl

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europetas.

E aplicavel a partir de 1 de Setembro de 1991.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

(1) JOn® L 84de27.3. 1987, p. 1.
(2) JOn® L 353 de 17. 12. 1990, p. 23.

Pelo Conselbo
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . . . DO CONSELHO
de...

que altera o Regulamento (CEE) n® 1442/88, relativo a concessao, para as campanhas viticolas de
1988/1989 a 1995/1996, de prémios de abandono definitivo das superficies viticolas

(91/C 104/55)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econoémica Europeia, e, nomeadamente, o seu artigo 43°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Considerando que é conveniente evitar que, no dmbito das
medidas de abandono voluntdrio de vinhas, referidas no
Regulamento (CEE) n° 1442/88 do Conselho (1), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1327/90 (2), as superficies beneficidrias dos prémios se
transformem em focos de infec¢do para o vinhedo vizi-
nho,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Ao artigo 12 do Regulamento (CEE)n® 1442/88 é aditado o
nimero seguinte:

«3.  Para que o prémio possa ser concedido, a parcela
deve ter sido submetida a uma decepagem completa com
extirpagao das raizes; os residuos vegetais viticolas devem
ter sido eliminados da parcela, designadamente por meio
de queima.».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

(') JOn® L 132 de 28. 5. 1988, p. 3.
(2) JO n® L 132 de 23. 5. 1990, p. 23.

Pelo Conselho
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ ... DO CONSELHO
de ...

que altera o Regulamento (CEE) n° 358/79, relativo aos vinhos espumantes produzidos na

Comunidade, definidos no ponto 15 do anexo 1 do Regulamento (CEE) n° 822/87, ¢ o Regulamento

(CEE) n° 4252/88, relativo a elaboragio e a comercializagdo dos vinhos licorosos produzidos na
Comunidade

(91/C 104/56)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia, e, nomeadamente, o seu artigo 43°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social,

Considerando que o n® 3 do artigo 16° do Regulamento
{CEE) n° 358/79 do Conselho (!}, com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1328/90 do
Conselho (2) e o n? 2 do artigo 6° do Regulamento (CEE)
n® 4252/88 do Conselho (3), alterado pelo Regulamento
(CEE) n® 1328/90, fixam os teores maximos de anidrido
sulfuroso dos vinhos espumantes e dos vinhos licorosos; que
0s mesmos artigos prevéem a apresentacio, antes de 1 de
Abril de 1991, de um relatério da Comissio ao Conselho,
sobre os referidos teores, acompanhado de propostas, se for
caso disso; que se afigura desejavel que as medidas propostas
sejam coerentes com outras a elaborar proximamente pela
Comissdo; que, por conseguinte, ¢ conveniente adiar a data
atras referida; que 0 mesmo se verifica em relagao a data de 1
de Setembro de 1991 inscrita no n¢ 3 do artigo 179 do
Regulamento (CEE) n® 358/79,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n® 358/79 ¢ alterado do seguinte
modo:

1. O n? 3 do artigo 16° passa a ter a seguinte redacgio:

«3. A Comissao apresentara ao Conselho antes de 1
de Abril de 1992, a luz da experiéncia adquirida, um
relatorio sobre os teores maximos de anidrido sulfuroso,
acompanhado, se for caso disso, de propostas, sobre as
quais o Conselho deliberara por maioria qualificada
antes de 1 de Setembro de 1992.».

2. Non? 3doartigo 172, adata «1 de Setembro de 1991~ ¢
substituida por «1 de Setembro de 1992».

Artigo 2°

O n® 2 do artigo 6° do Regulamento (CEE) n® 4252/88
passa a ter a seguinte redacgdo:

«2. A Comissdo apresentara ao Conselho antesde 1 de
Abril de 1992, a luz da experiéncia adquirida, um
relatério sobre os teores maximos de anidrido sulfuroso
dos vinhos licorosos e dos vigprd, acompanhado, se for
caso disso, de propostas, sobre as quais o Conselho
deliberara por maioria qualificada antes de 1 de Setembro
de 1992.».

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jormal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feitoem . . .

(1) JO n® L S4 de 5. 3. 1979, p. 130.
(2) JO n° L 132 de 23. 5. 1990, p. 24.
(*) JO n L 373 de 31. 12. 1988, p. 59.

Pelo Conselho
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Proposta de

REGULAMENTO (CEE) N¢ . . . DO CONSELHO

de ..

que altera o Regulamento (CEE) n¢ 727/70, que estabelece uma organizag¢io comum de mercado no
sector do tabaco em rama

(91/C 104/57)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 439,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 727/70 do
Conselho (1), com a tltima redacgao que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 1329/90 (2), prevé, no n? § do seu
artigo 4°, a possibilidade de o Conselho decidir fixar
quantidades maximas garantidas relativamente a zonas
especificas de produgdo, se uma dada variedade apresentar
diferencas de qualidade devidas as caracteristicas do solo e do
clima; que é necesséario prever que o Conselho possa fixar
precos e prémios diferenciados em fungdo destas zonas
especificas de produgio;

Considerando que a possibilidade de entrega de tabaco em
folha para intervengio deve assumir um caracter excepcio-
nal; que é conveniente prever que a abertura das compras de
intervengio deste tabaco s6 seja decidida em circunstancias
excepcionais;

Considerando que, tendo em conta a unificagio alema, é
necessario alterar a quantidade maxima global garantida
para a Comunidade, prevista-no n® 5 do artigo 4° do
Regulamento (CEE) n® 727/70;

Considerando que a concessio do prémio depende da
celebragio do contrato de cultura europeu referido no
artigo 39 do Regulamento (CEE) n® 727/70; que uma das
condi¢des do mencionado contrato diz respeito 4 produgio
maxima da superficie objecto do contrato; que o Regula-
mento (CEE) n¢ 2501/87 da Comissdo, de 24 de Junho de
1987, que fixa as caracteristicas de cada variedade de tabaco
da produgio comunitdria (), com a dltima redacgio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n? ... (%), prevé o
rendimento maximo por variedade, de tabaco; que a produ-
¢d0 que ultrapassar este rendimento maximo nio tem direito
ao prémio;

Considerando que apenas pode beneficar do prémio a
produgdo abrangida por um contrato de cultura europeu, e
até ao limite dos rendimentos admitidos; que é conveniente
desencorajar a produ¢io comunitdria que nao esteja em

(1) JO n® L 94 de 28. 4. 1970, p. 1.
(2) JO n° L 132 de 23. 5. 1990, p. 25.
(*) JO n® L 237 de 20. 8. 1987, p. 1.
() JOn°L...de...,p.....

conformidade com o referido contrato; que é, por conse-
guinte, necessario excluir da intervengio e da restituigio o
tabaco nao abrangido por um contrato de cultura ou
produzido para além dos rendimentos maximos admiti-
dos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n® 727/70 é alterado do seguinte
modo:

1. Ao n?® 3, do artigo 2° ¢é aditado o seguinte pardgrafo:

«Todavia, podem ser fixados, para a mesma variedade,
pregos diferenciados consoante as zonas especificas de
produgdo, na acepgio do n® 5 do artigo 4%».

2. No artigo 4°:

a) Ao n® 3 é aditado o seguinte paragrafo:

«Todavia, este montante pode ser diferenciado, para
a mesma variedade, consoante as zonas especificas
de produgio, na acep¢do do n? 5.»;

b) No primeiro paragrafo don?® 5, a ltima frase passa
a ter a seguinte redacgado:

«A quantidade maxima global garantida para a
Comunidade ¢ fixada, em relagio a cada uma das
colheitas de 1991 a 1993, em 390 000 toneladas de
tabaco em folha.».

3. O n?1 do artigo 5° passa a ter a seguinte redacgio:

«l. O tabaco em folha colhido na Comunidade s6
serd comprado pelos organismos de intervengdo desi-
gnados pelos Estados-membros, nas condi¢des definidas
no presente artigo, se:

— o tabaco tiver sido objecto de um contrato de cultura
europeu, na acep¢ao do artigo 32,

— o produtor, devido a um processo de faléncia movido
contra o seu comprador apds a celebragio do
contrato, correr o risco de ndo receber o preco
contratual acordado.».

4. No artigo 6°:

a) Ao n?° 3 ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«Todavia, este prego pode ser diferenciado, para a
mesma variedade, consoante as zonas especificas de
produgio, na acep¢ao do n? 5 do artigo 4%»;
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b) O n®5 passa a ter a seguinte redacgio: que s6 pode ser concedida para o tabaco que tenha sido
«5.  Sob reserva do disposto no n? 4, os organis- objecto de um contrato de cultura europeu, na acepgio
mos de intervencio designados pelos Estados-mem- do artigo 39, serd fixada dentro dos limites da incidéncia
bros sdo obrigados a comprar o tabaco embalado do direito da Pauta Aduaneira Comum, calculada com
que lhes for proposto e que tenha sido objecto de um base nos pregos médios de oferta praticados pelos paises
contrato de cultura europeu, na acep¢io do rerceiros.».

artigo 32, tabaco esse das variedades para as quais
tiver sido fixado um prego de intervencdo deri-
vado.». Artigo 2°

5. No artigo 92, o segundo paragrafo don? 1 passa ater a

X A O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte redac¢io:

seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das

«Salvo em casos excepcionais que serdo decididos de Comunidades Europeias.
acordo com o processo previsto no artigo 172, a resti-
tuigdo, que pode ser diferenciada consoante os destinos e E aplicavel a partir da colheita de 1991.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-membros.

Feitoem . .. Pelo Conselbo
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . .. DO CONSELHO
de. ..

que fixa, para a colheita de 1991, os pregos de objectivo, os precos de intervengio e os prémios

concedidos aos compradores de tabaco em folha, os pregos de intervengao derivados do tabaco

embalado, as qualidades de referéncia, as zonas de produgio, bem como as quantidades maximas
garantidas, e que altera o Regulamento (CEE) n? 1331/90

(91/C 104/58)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 727/70 do
Conselho, de 21 de Abril de 1970, que estabelece uma
organizagio comum de mercado no sector do tabaco em
rama (!), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? .../91 (%), e, nomeadamente, o
n° 5 doseuartigo 2°,0sn% 4 e 5 do seu artigo 4% eon?® 8do
seu artigo 62,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social,

Considerando que, aquando da fixagdo dos pregos no sector
do tabaco em rama, é necessario ter em conta os objectivos da
politica agricola comum; que a politica agricola comum tem
como objectivos, nomeadamente, assegurar 4 populagio
agricola um nivel de vida equitativo, garantir a seguranga dos
abastecimentos e assegurar precos razodveis nos fornecimen-
tos aos consumidores;

Considerando que os pregos de objectivo e os pregos de
intervengio do tabaco em folha devem ser fixados de acordo
com os critérios referidos no n® 2 do artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n® 727/70 com vista a fomentar a orientagiao
da produgio, nomeadamente no sentido da conversio das
culturas para as variedades mais procuradas e mais compe-
titivas, bem como para as menos nocivas para a saide;

Considerando que ¢ igualmente indicado fixar também, para
a colheita de 1991, precos de intervengido derivados para as
variedades que beneficiavam, antes da entrada em vigor da
organizagio comum de mercado ou, para as variedades
cultivadas na Grécia, em Espanha e em Portugal, antes da
adesao destes paises, de uma garantia de prego no estadio do
tabaco embalado, bem como para as variedades principal-
mente cultivadas na Republica Federal da Alemanha, a fim
de ter em conta as praticas de comercializagio existentes
neste pais;

(1) JO n® L 94 de 28. 4. 1970, p. 1.
(2) Ver pagina 86 do presente Jornal Oficial.

Considerando que, para a colheita de 1992, serd apresentada
uma reforma da regulamentagdo comunitdria no sector do
tabaco; que ndo hd motivos para se fixar a quantidade
maxima garantida para cada variedade ou grupo de varie-
dades de tabaco da produ¢do comunitiria, em relagio a
colheita de 1992;

Considerando que, aquando da aplicagdo das disposi¢oes
relativas ao regime de precos, de prémios e de controlo
quantitativo da produgio, é conveniente tomar em conside-
ragéo as diferengas de qualidade consoante as caracteristicas
do solo e do clima; que, as variedades Badischer Burley e
Paraguay satisfazem estas condigdes; que é, por conseguinte,
conveniente fixar, para estas variedades, precos, prémios e
quantidades maximas garantidas relativamente a zonas
especificas de producio;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1331/90 do
Conselho (3), fixou inter alia as quantidades maximas garan-
tidas para cada variedade ou grupo de variedades de tabaco
da colheita de 1991; que, tendo em conta a unificagio alema,
é conveniente alterar, no interesse dos produtores, essas
quantidades maximas garantidas, relativamente a determi-
nadas variedades;

Considerando que o prémio concedido aos compradores do
tabaco comunitario é destinado a permitir-lhes pagar aos
produtores de tabaco em folha um prego que se situe ao nivel
do prego de objectivo, tendo em conta a evolugio dos precos
no mercado mundial, bem como o nivel dos pregos resultante
do jogo da oferta e da procura no mercado comunitario;

Considerando que os pregos supracitados, bem como o
montante do prémio, devem ser fixados para cada variedade
produzida em zonas de produgdo reconhecidas e para uma
qualidade de referéncia definida de modo a permitir uma
avaliagdo tao objectiva quanto possivel da qualidade do
tabaco;

Considerando que, para a colheita de 1991, é conveniente
indicar as zonas de produ¢io reconhecidas de cada variedade
de tabaco e utilizar as definigdes das qualidades de referéncia
que foram fixadas pelo Regulamento (CEE) n® 1331/90,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a colheita de 1991, as qualidades de referéncia e as
zonas de produgdo reconhecidas para cada uma das varie-
dades de tabaco em folha da produgio comunitaria, referidas

(*) JOn°® L 132 de 23. 5. 1990, p. 28.
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no n? 3, alineas b) e ¢), artigo 2° do Regulamento (CEE)
n® 727/70, sao fixadas, respectivamente, nos anexos | e III
do presente regulamento.

Artigo 2°

Para a colheita de 1991, as qualidades de referéncia e as
zonas de produgio reconhecidas referidas no n? 3,
alineas b)ec), do artigo 6° do Regulamento (CEE)n?® 727/
/70, para cada uma das variedades de tabaco embalado da
produgio comunitaria para as quais é fixado um preco de
intervengdo derivado, sio fixadas, respectivamente, nos
anexos II e Il do presente regulamento.

Artigo 3°

1. Para a colheita de 1991, os pregos de objectivo e de
intervengdo e os montantes do prémio concedido aos com-
pradores de tabaco em folha, referidos nos artigos 22 e 3¢ do
Regulamento (CEE) n? 727/70, e os pregos de intervengio
derivados do tabaco embalado, referidos no artigo 6° do
dito regulamento, sdo fixados no anexo IV do presente
regulamento.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 7°A do Regula-
mento (CEE) n® 727/70, os pregos e prémios s6 se aplicam
se cada uma dessas variedades tiver sido cultivada nas zonas
de produgio correspondentes, indicadas no anexo Il do
presente regulamento.

3. Emderrogagio do n? 5 do artigo 4° do Regulamento
(CEE) n? 727/70, nio sdo fixadas as quantidades mdximas
garantidas para o tabaco em folha relativamente 2 colheitd de
1992.

Artigo 4°

O anexo V do Regulamento (CEE) n® 1331/90 ¢ alterado
como referido no anexo V do presente regulamento.

Artigo §°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-membros.

Feito em . . .

Pelo Conselbo
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ANEXO I

Tabaco em folha: variedades e respectivas qualidades de referéncia para a colheita de 1991

=} . " .
NE Variedades Qualidade de referéncia
de ordem
{
1 ] Badischer Geudertheimer, Pereg, Hauptgut :Leaves) de classe 1
i Korso Classe 1: folhas maduras, sis, intactas, de cor castanha escura a variegada e
comprimento uniforme
Apresentagio:  tabaco escolhido, em manocas, em fardos provisorios ou em
outros tipos de acondicionamento, atados com tabaco ou sem ser
com tabaco
Humidade: 26 %
|
2 | Badischer . Hauprgur (Leaves) de classe 1
! e seus hibrido i I
Burley E e seus s i Classe 1: folhas maduras, sas, intactas, carnudas, de cor castanha averme-
; lhada a castanha clara e comprimento uniforme
]
} Apresentagio:  tabaco escolhido, em manocas, em fardos provisorios ou em
‘ outros tipos de acondicionamento, atados com tabaco ou sem ser
i ‘ com tabaco
! ;
i i . .
; Humidade: 25%
i
|
|
I
3 Virgin D e seus hibridos Folhas de classe 1
! Classe 1: folhas maduras, sis, intactas, de cor amarela a vermelha amare-
lada; admitem-se desvios, tais como coloragdes acastanhadas a
amarelas esverdeadas até um terco da superficie da folha
Apresentagio:  tabaco escolhido, em manocas, em fardos provisérios ou em
outros tipos de acondicionamento, atados com tabaco ou sem ser
com tabaco
Humidade: 19%
4 . a) Paraguay e seus hibridos Folhas do meio (Leaves) da classe 2
| guay
! b) Dragon vert e seus hibridos, Classe 2: folhas sds, com pequenos defeitos de coloragio, de textura e de
| Philippin, Petit Grammont maturagio, mas de combustibilidade satisfatoria
! .
| cq), Semois lterre - . .
! (Flobecq), Semois, Appe Apresentagio:  tabaco escolhido e manocado ou com as folhas alinhadas
| Humidade: 27 %
I
5 - Nijkerk Folhas apicais (Tips) de classe 2

Classe 2:

Apresentagio:
Humidade:

— quer folhas de 2° comprimento (inferior ou igual a45 cm), com
tecido muito gomoso, carnudo, integro, resistente e elastico,
sem nervuras saliente, com boa maturagao, que se traduz por
uma colora¢do castanha a castanha escura, de tonalidade
viva

— quer folhas de 1° comprimento (superior a 45 cm), com tecido
ainda gomoso, carnudo, ainda integro, resistente, com nervu-
ras mais ou menos acentuadas e todas as coloragbes 2 excepgao
do verde garrafa

tabaco escolhido e manocado ou com as folhas alinhadas
27 %
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N¢ . . .
' Variedades Qualidade de referéncia
de ordem
6 a) Misionero e seus hibridos Folhas de segunda qualidade
b) Rio Grande e seus hibridos 22 qualidade: folhas desenvolvidas, com mais de 45 cm, de textura nao grosseira
e coloragao clara, um pouco amarelada, de tonalidade viva ou
bastante viva, suficientemente firme e bastante integra, e com uma
combustibilidade aceitavel
Apresentagdo:  tabaco escolhido e manocado ou com as folhas alinhadas
Humidade: 27 %
7 Bright Folhas de categoria A
Categoria A: folhas com maturagao suficiente, sem defeitos de cura, de textura
aberta, com nervuras, incluindo as centrais, nio muito acentu-
adas, sas, de cor amarela nas suas diversas gradagoes
Apresentagio:  em fardos provisorios de 30 a 40 kg
Humidade: 16 %
8 Burley 1 Folhas de categoria A
Categoria A: folhas com maturagdo suficiente, sem defeitos de cura, de textura
aberta, ou mesmo firme, com nervuras, incluindo as centrais, nio
muito acentuadas, sas, de cor de aveld mais ou menos viva
Apresentagao:  em fardos provisérios de 30 a 40 kg ou em manocas atadas sem ser
com tabaco (fascicoli) de 25 a 30 folhas
Humidade: 19%
9 Maryland Folhas de categoria A
Categoria A: folhas com maturagio suficiente, apresentando ligeiros defeitos de
cura e muito poucos tons bronzeados, com tecido de textura média
com nervuras, incluindo as centrais, n2o muito acentuadas, sis, de
coloragio castanha avermelhada, de certo modo viva
Apresentagdo:  em fardos provisérios de 30 a 40 kg ou em manocas atadas sem ser
com tabaco (fascicoli} de 25 a 30 folhas
Humidade: 19 %
10 a) Kentucky e seus hibridos Folhas de categoria B

b) Moro di Cori

c) Salento

Categoria B:

Apresentagio:

Humidade:

folhas completamente maduras, com textura firme, sem defeitos
de cura ou conservagio, de cor castanha, com alguns defeitos de
integridade e boa combustibilidade

em manocas atadas sem ser com tabaco {fascicoli) de 25 a
30 folhas

23%
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de ::Irfiem Variedades Qualidade de referéncia
11 a) Forchheimer Havana Il ¢ Folhas de categoria B
b) Nostrano del Brenta Categoria B: folhas de textura firme ou leve, sis, sem defeitos de cura, de cor
o) Resistente 142 castanha a esverdeada, apresentando defeitos de integridade;

fothas maduras, sas, intactas, de cor castanha escura a variegada

i d) Gojano (Hibridos de Badischer Geudertheimer)
| e) Hibridos de Badischer Apresentagio: tabaco escolhido, em manocas ou fardos provisorios, atados sem
Geudertheimer ser com tabaco
¢ Humidade: 26 %
|
|
12 a) Beneventano ! Folhas de categoria B
b) Brasile Selvaggio e ‘ Categoria B: folhas com maturagdo suficiente, de textura firme ou mesmo
variedades semelhantes | grosseira ou magra, apresentando defeitos de cura, fermentagio e
integridade nao acentuados
|  Apresentacio:  em manocas atadas sem ser com tabaco (fascicoli) de 25 a
! 30 folhas
{
. Humidade: 24 %
j
I
|
13 Xanti-Yaka Folhas de categoria B
Categoria B: folhas suficientemente sis e maduras, sésseis, de forma oval-elipti-
ca, com nervuras centrais pouco acentuadas e nervuras secunda-
rias de Angulo bastante aberto podendo apresentar alguns defeitos
de cura, com textura leve, na maioria dos casos, e cor que vai de
amarelo a castanho, apresentando defeitos nitidos de integridade,
! mas bem conservados, provenientes de todos os niveis foliares, de
gosto discreto, aroma suficiente e boa combustibilidade
O comprimento das folhas do meio ndo excede 20 cm
i Apresentagio: em fardos provisorios de 15 a 20 kg ou em caixotes de grinaldas de
! folhas de 30 a 40 kg
Humidade: 17 %
14 a) Perustitza Folhas de categoria B

b) Samsun

Categoria B:

Apresentagio:

Humidade:

folhas suficientemente sds e maduras, sésseis (Perustitza) ou com
peciolo (Samsun), de forma eliptica lanceolada com ponta afilada
(Perustitza) ou eliptica arredondada (Samsun), com nervuras
centrais pouco acentuadas e nervuras secundarias com angulo a
tender para o agudo, podendo apresentar alguns defeitos de cura,
com textura leve na maioria dos casos, de cor que vai do amarelo
ao castanho (Perustitza) ou tendendo para o arruivado (Samsun),
com defeitos nitidos de integridade mas bem conservados, prove-
nientes de todos os niveis foliares, de gosto discreto, aroma
suficiente e boa combustibilidade

O comprimento das folhas do meio ndo excede 25 cm

em fardos provisorios de 15 a 20 kg ou em caixotes de grinaldas de
folhas de 30 a 40 kg

17%
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N¢ . . I
’ Variedades Qualidade de referéncia
de ordem
T %
| |
15 Erzegovina e variedades i Folhas de categoria B
| semelhantes l Categoria B: folhas suficientemente sas e maduras, sésseis, de forma oval ou
‘\ i eliptica, com nervuras centrais medianamente acentuadas e nervu-
ras secunddrias de angulo mais para o aberto, podendo apresentar
{ alguns defeitos de cura, de textura leve na maioria dos casos e cor
i | que vai do amarelo ao castanho, com defeitos nitidos de integri-
! dade, mas bem conservadas, provenientes de todos os niveis
foliares, de gosto discreto, aroma suficiente e boa combustibi-
| lidade
O comprimento das folhas do meio ndo excede 35 cm
‘ ‘ Apresentagio:  em fardos provisorios de 15 a 20 kg ou em caixotes de grinaldas de
‘ folhas de 30 a 40 kg
’ Humidade: 17 %
I
]
16 a) Round Tip [ Folhas de categoria B
b) Scafati Categoria B: folhas do meio inferiores escolhidas por comprimentos, segundo as
roporgdes seguintes:
c) Sumatra I propor¢ g
1° comprimento (igual ou superior a 38 cm) 60 %
2° comprimento (de 32 a menos de 38 cm) 35%
3% comprimento (de 25 a menos de 32 cm) 5%
Folhas de tamanho conveniente, completamente maduras e de cor
uniforme, sds, sem defeitos de integridade, de textura fina, elastica
e resistente, sem nervuras centrais ou secundarias salientes,
completamente fermentadas e bem conservadas, com boa combus-
tibilidade, com gosto e aroma tipicos utilizaveis para encapar
charutos, incluindo cerca de 25 % de folhas nao integras
Apresentagio: em manocas atadas sem ser com tabaco (fascicoli)
Humidade: 22%
17 - Basmas Folhas de qualidade I/111

Qualidade 1/II1:

Apresentagao:

Humidade:

folhas maduras, integras, sis, sem defeitos de cura, provenientes
de todos os niveis foliares com excepgio do primeiro (protomana),
de comprimento até 15 cm, cor amarela ou alaranjada a vermelho
amarelado, com boa elasticidade, brilhantes, bastante carnudas;
estrutura frouxa e de boa textura; aroma tipico e pronunciado; boa
combustibilidade

As folhas acima descritas representam 45 % da qualidade I/111

Folhas maduras, apresentando alguns defeitos ligeiros de integri-
dade e/ou de cura, alguns vestigios de doenga, provenientes de
todos os niveis foliares, com comprimento até 20 cm, de cor
amarela clara, verde amarela, avermelhada ou castanha clara, de
estrutura bastante frouxa e boa textura, com elasticidade média,
moderadamente brilhantes, moderadamente carnudas de aroma
tipico e pronunciado, e com muito boa combustibilidade

As folhas acima descritas representam 55 % da qualidade 1/111

em fardos de cultivador de 15 a 25 kg, apresentados da maneira
tradicional em duas filas de pastelis (com as folhas alinhadas).
(E de notar que nos distritos de Astakos e Chrysoupolis a apre-
sentagdo ¢ feita em armatodemas)

17 %
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Katerini e variedades
semelhantes

18

Folhas de qualidade [/1II

Qualidade VIII:

Apresentagio:

Humidade:

folhas maduras, integras, sds, sem defeitos de cura, provenientes
de todos os niveis foliares a excepgio do primeiro (protomana),
com comprimentos até 20 cm, de cor amarela clara ou alaranjada a
avermelhada, de estrutura frouxa, com boa elasticidade, brilhan-

tes, bastante carnudas, com boa textura e muito boa combustibi-
lidade

As folhas acima descritas representam 45 % da qualidade I/111

Folhas maduras, apresentando alguns defeitos ligeiros de integri-
dade e/ou de cura, alguns vestigios de doenga, provenientes de
todos os niveis foliares, com comprimentos até 25 cm, de cor
amarela, alaranjada, verde-amarela, avermelhada ou castanha
clara, de estrutura frouxa, moderadamente carnudas, de elastici-
dade média e brilhantes, de boa textura e com muito boa
combustibilidade

As folhas acima descritas representam S5 % da qualidade 1/111

as grinaldas sio normalmente reunidas de acordo com o modo de
apresentagio Baski antes da embalagem. Apresentagio em fardos
de 25 a 35 kg, segundo o modo tradicional chamado Kaloup

16 %

19 ' a) Kaba Koulak classico

b} Elassona

Folhas de qualidade 1/111

Qualidade I/111:

Apresentagio:

Humidade:

folhas maduras, integras, sas, sem defeitos de cura, provenientes
de todos os niveis foliares com excepgao das folhas apicais, de
comprimento até 25 cm para o Macedonia Kaba Koulak e até
20 cm para o Elassona, o Karatzova e o Kontoula, de cor amarela
média a escura, com boa elasticidade e brilhantes, de estrutura
frouxa, boa textura e excelente combustibilidade

As folhas acima descritas representam 47 % da qualidade /111

Folhas maduras, apresentando alguns defeitos ligeiros de integri-
dade e/ou de cura, alguns vestigios de doenga, provenientes de
todos os mveis foliares, com comprimentos até 30 cm para o
Macedonia Kaba Koulak e 25 cm para o Elassona, o Karatzovae o
Kontoula de cor amarela, verde-amarela, avermelhada, de estru-
tura bastante frouxa e textura bastante boa, de elasticidade média
e moderadamente brilhantes com excelente combustibilidade

As folhas acima descritas representam 53 % da qualidade [/111

em fardos de cultivador de 15 a 30 kg, apresentados da maneira
tradicional, em duas filas de armatodemos

17 %

20 a) Kaba Koulak nao classico

b) Myrodata Smyrne,
Trapezous e Phi 1

Folhas de qualidade I/111

Qualidade I/111:

folhas maduras, integras, sas, sem defeitos de cura, provenientes
de todos os niveis foliares com excep¢io das folhas apicais, com
comprimentos até 30 c¢cm para o Macedonia Kaba Koulak e
Trapezous, até 20 cm para o Phi 1, e até 15 cm para o Myrodata
Smyrne, de cor amarela clara a avermelhada, com boa elasticidade
e brilhantes, de estrutura bastante frouxa, com boa textura e
excelente combustibilidade

As folhas acima descritas representam 47 % da qualidade I/111

Folhas maduras e suficientemente integras, apresentando alguns
defeitos de cura ligeiros e alguns vestigios de doenga, provenientes
de todos os niveis foliares, com comprimentos até 35 cm para o
Macedonia Kaba Koulak e o Trapezous, até 25 cm parao Phil e
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20
(conti-
nuacdo)

a) Kaba Koulak nio classico

b) Myrodata Smyrne,
Trapezous e Phi 1

Apresentagio:

Humidade:

até 20 cm para o Myrodata Smyrne, de cor amarela, verde-amarela
ou castanha clara, de estrutura bastante frouxa e com bastante boa
textura, bastante elasticas e brilhantes, e com muito boa combu-
stibilidade

As folhas acima descritas representam 53 % da qualidade /111

em fardos de cultivador de 25 a 35 kg, apresentados da maneira
tradicional em armatodemas, ou de 35 a 50 kg, sob a forma de
Kaloup

17 %

21

Myrodata Agrinion

Qualidade I/111:

Apresentagdo:

Humidade:

Folhas de qualidade [/111

folhas maduras, integras, sis, sem defeitos de cura provenientes de
todos os niveis foliares 2 excepgao do primeiro (protomana), com
comprimentos até 25 cm, de cor amarela a laranja escuro, com boa
elasticidade e brithantes, de textura frouxa, com boa textura e
excelente combustibilidade

As folhas acima descritas representam 47 % da qualidade I/111

Folhas maduras e suficientemente integras, com ligeiros defeitos
de cura, alguns vestigios de doenca, provenientes de todos
os niveis foliares, com comprimentos até 30 cm, de cor amarela,
verde-amarela ou avermelhada clara, de estrutura bastante frouxa
e bastante boa textura, bastante elasticas e brilhantes, com
excelente combustibilidade

As folhas acima descritas representam 53 % da qualidade I/111

em fardos de cultivador de 15 a 30 kg apresentados da maneira
tradicional, em duas filas de armatodemas

15%

22

Zichnomyrodata

Qualidade I/11I:

Apresentagio:

Humidade:

Folhas de qualidade I/11l

folhas maduras, integras, sis, sem defeitos de cura, provenientes
de todos os niveis foliares a excep¢do das folhas apicais, com
comprimentos até 20 cm, de cor amarela clara a laranja clara, com
boa elasticidade e brilhantes, de estrutura frouxa, com boa textura
e excelente combustibilidade

As folhas acima descritas representam 47 % da qualidade I/1I1

Folhas maduras e suficientemente integras, apresentando alguns
defeitos de cura ligeiros, alguns vestigios de doenga, provenientes
de todos os niveis foliares, com comprimentos até 25 cm, de cor
amarela, verde-amarela ou avermelhada-clara, de estrutura
bastante frouxa e com bastante boa textura, bastante elasticas e
bastante brilhantes, com excelente combustibilidade

As folhas acima descritas representam 53 % da qualidade I/111

em fardos de cultivador de 15 a 30 kg, apresentados da maneira
tradicional em duas filas de armatodemas

17%

23

Tsebelia

Qualidade I/1I:

Folhas de qualidade 1/1II

folhas maduras, integras, sds, sem defeitos de cura, provenientes
de todos os niveis foliares com excepgdo do primeiro, com
comprimentos até 35 cm, de cor vermelha amarelada laranja a
avermelhada, com estrutura frouxa, boa elasticidade e brilhantes,
bastante carnudas, com boa textura e muito boa combustibi-
lidade

As folhas acima descritas representam 45 % da qualidade 1/111
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23
(conti-
nuagao)

Tsebelia

Apresentagio:

Humidade:

Folhas maduras e suficientemente integras, apresentando alguns
defeitos de cura ligeiros, provenientes de todo os niveis foliares,
com comprimentos até 40 cm, de cor amarela clara, verde-amarela
avermelhada ou castanha clara, de estrutura bastante frouxa,
bastante elastica e de brilho médio, bastante carnudas, com uma
textura bastante boa e bastante boa combustibilidade. Esta
categoria inclui igualmente folhas ligeiramente atingidas e/ ou com
leves defeitos de integridade

As folhas acima descritas representam 55 % da qualidade I/11

em fardos de cultivador de 30 a 40 kg, apresentados em duas filas
de armatodemas

14 %

24

Mavra

Qualidade I/111:

Apresentagio:

Humidade:

Folhas de qualidade 1/111

folhas maduras, integras, sis, sem defeitos de cura, provenientes
de todos os niveis foliares 4 excepgio do primeiro (protomana);
com comprimentos até 30 cm, duma cor que vai do avermelhado
amarelo ao laranja e ao avermelhado, de estrutura frouxa, com
boa textura, boa elasticidade e brithantes, bastante carnudas e com
boa combustibilidade

As folhas acima descritas representam 45 % da qualidade 1/111

Folhas maduras e suficientemente integras, com ligeiros defeitos de
cura, provenientes de todos os niveis foliares, com comprimentos
até 40 cm, de cor amarelada, verde-amarelo (limio), avermelhada
ou castanha clara, de estrutura bastante frouxa e com bastante boa
textura, bastante elasticas e brilhantes, bastante carnudas e com
boa combustibilidade. Esta categoria inclui igualmente as folhas
levemente atingidas e/ou com leves defeitos de integridade

As folhas acima descritas representam 55 % da qualidade /111

em fardos de cultivador de 30 a 50 kg, apresentados em duas filas
de armatodemas

14 %

25

Burley EL

Folhas de qualidade A

Qualidade A:

Apresentagio:

Humidade:

folhas completamente maduras, completamente desenvolvidas,
integras, sas, sem defeitos de cura, provenientes do meio do caule,
de cor uniforme castanho-avela médio a vermelho-avel3, estrutura
frouxa, boa textura e excelente combustibilidade

em fardos de cultivador de 50 a 70 kg apresentados em duas filas de
armatodemas, sem cordel (folhas a granel)

22%

26

Virginia EL

Folhas de qualidade A

Qualidade A:

Apresentagao:

Humidade:

folhas completamente maduras, completamente desenvolvidas,
sas, integras, sem defeitos de cura, de cor uniforme amarelo-limio
a laranja médio, carnudas, com boa textura e boa combustibili-
dade, provenientes essencialmente do meio do caule

em fardos de cultivador de 30 a 40 kg, apresentados em duas filas
de armatodemas, sem cordel (folhas a granel)

19%
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de ordem
27 Santa Fé Folhas de classe 1
Classe 1: folhas maduras, sis, sem defeitos de cura, com a nervura central
completamente reduzida, de cor castanha, apresentando alguns
defeitos de integridade
Apresentagdo:  tabaco escolhido, em fardos provisorios homogéneos
Humidade: 18 %
28 Burley fermentado Folhas de classe 1
Classe 1: folhas maduras, sis, sem defeitos de cura, com a nervura central
completamente reduzida, com boa combustibilidade, de cor de
aveld a canela, apresentando alguns defeitos de integridade
Apresentagdo:  tabaco escolhido, em fardos provisorios homogeéneos
Humidade: 18 %
29 Havana E Folhas de classe 1
Classe 1: folhas maduras, sis, de textura fina com nervura central e nervuras
secundarias pouco acentuadas, sem defeitos de cura, com a
nervura central completamente reduzida de cor castanha, castanha
clara ou esverdeada, apresentando alguns defeitos de integrida-
de
Apresentagio: tabaco escolhido, em fardos provisérios uniformes
Humidade: 18%
30 Round Scatati Folhas de classe 1
Classe 1: folhas de dimensao suficiente, com boa maturagio, de cor
uniforme, sas, sem defeitos de integridade, de textura fina,
elasticas e resistentes, com nervura central e nervuras secundarias
finas, bem conservadas, com boa combustibilidade, com gosto e
aroma tipicos, utilizdveis para as capas de charutos. Pode-se
tolerar uma percentagem de cerca de 25 % de folhas nio integ-
ras
Apresentagao: em fardos provisorios homogéneos que contém manocas, atados
sem ser com tabaco
Humidade: 18%
31 Virginia E Folhas de classe 1
Classe 1: folhas com maturagao suficiente, sem defeitos de cura, de textura
aberta, com nervura central e nervuras secundarias pouco acentu-
adas, sias, de cor amarelo-limdo ou laranja
Apresentagdo:  em fardos provisérios homogéneos de 33 a 45 kg de tabaco em
folhas soltas e separado por nivel foliar
Humidade: 16 %
32 Burley E Folhas de classe 1

Classe 1: folhas com maturagio suficiente, sem defeitos de cura, de textura
aberta, com nervura central e nervuras secunddrias pouco acentu-
adas, sis, de cor canela nas suas diversas